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"EXPLICATION
DES MEDAILLES
Employées dans les Fleurons, v ignettes &G
Culs-de-Lampe de ce premier ¥V olume.

P ENDANT limpreflion de ce Receuil, ceux qui
s’en éroient chargés ayant démandé 2 I'Auteur quel-
ques médailles non publiées, ou rares, pour en or-
ner les Fleurons des Titres, les Vignettes & les

. Culs-de-Lampe ; au défaut d’autres médailles de vil-

les qui auroient mieux .convenu pour ces fortes
d’ornements, il leur a laiflé choifir dans fes {uites
d'Impériales celles qu'ils y ont employées , & qui



IconiuM,

1V ExXpPLICATION

‘font de cinq claffes différentes ; favoir :

°, Des Colonies dont Vaillant n’avoit point

~connu de médailles.

2°, Des Titres pris par des villes , lefqﬁels ne
fe trouvent point parmi ceux dont cet Antiquaire
a fait mention. B

3°, Des Prénoms donnés fur des médailles 3 des
Empereurs & 2 des Impératrices, qu’on ne trouve
point leur avoir été donnés par aucun Auteur, ni
fur aucuns monuments.

‘4’ , Des Fleuves dont on n’avoit point encore vu

les noms fur des médailles.

5%y Des Fétes ou Jeux dont les noms ne & trou-
vent point non plus fur les médailles qui ont écé
publiées jufqu’a préfent,
~ Les Editeurs ayant aufli demandé a I’Auteur des
explications pour ces médailles , il leur a fourni
les remarques fuivantes,

Frevron du premier Titre général.

VAILLANT, ni aucun des Antiquaires qui I'ont pré-
cédé, n'avoient vu de médailles de la colonie d’Zco-
nium. Le P. Freelich eft le premier qui en ait dé-
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couvert une de Gallien en moyen bronze, qu’il a
publiée dans fon Traité inticulé: Quaruor Tentamina
in re nummaria vetere. 1l eft parlé dans ce Recueil
de la ville d'fconium 3 l'occafion d’une médaille
grecque autonome qui y a été frappée, & l'on
peut voir au furplus ce que dit le P. Freelich au
fujet de cette Colonie qui étoit inconnue , aucun
Auteur ancien n’en ayant fait mention.

Le titre d' £Aka quelle prend. fur la médaille qui
eft ici rapportée , ne fe trouve point fur celle du
P. Freelich. Ce titre fait juger qu’elle a été établie.
fous le regne d’'Hadrien.

Outre cette médaille de Gordien en grand bron-
ze, il y en a une autre du méme Empereur en
moyen bronze, dansla colle@®ion de I'Auteur-, la-
quelle a pour légende 1coniEnsi. coro. & pour -
type la figure de la Fortune affife avec fes attributs
ordinaires, & avec les lettres s. r. ¥ I'exergue.

VieNerTE des Explications des ornements:
de ce Volume. -

VarLLanT a publié une médaille femblable 3 Acnvirz
celle qui eft ici rapportée, qu'il a mife au' nombre.




CARTHAGE,

A% . ExPrLIcAaTION
des incertaines , parce que n’étant pas bien confers
vée, il y manquoit le nom d’Achulla qui fe trou~

-ve fur celle-ci. Morel & Havercamp lont aufli

publiée comme incertaine ; mais depuis, le Pere
Panel en a rapporté une du cabinet de M. le Bret
avec la légende entiere. On ne trouve point qu’au-
cun Auteur ait fait mention que la ville &’ Ackhulla

“efit été faite Colonie. Hirtius & Strabon difent

au contraire que c'étoit une ville libre. 1l eft dou-
teux que la téee qui eft repréfentée feule fur un c6té
de cette médaille, foit celle d’Agrippa, comme
Vaillant I'a penfé. Du moins ne reflemble -t- elle
point 2 fa téte repréfentée fur les médailles Ro-
maines que l'on a delui, ni 3 celle qu’on voit fur
la médaille fuivante qui aété frappée en Afrique,
comme la précédente, & qui n'a point eté publiée
jufqua préfent. - | ‘

Cvr-pe-Lamre de la ﬁn des Explzcattons
des ornements de ce Volume.

Les quatres leftres c. c. 1. P. qﬁi font fur cet-
_te médaille f{éparfes par des points , marquent

.ﬁms doute chacune un mot ; & tous les Antiquaires
conviennent
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conviennent que le premier ¢ en pareilles 1égen-
des doit fignifier Colonia. Mais la fignification des
trois autres lettres qui fe trouvent dans le champ
de plufieurs médaillons & médailles de Tibere, a
été débattue par le P. Hardouin, Liébe, Vaillant;
Beger , Havercamp & le P. Mazzoleni, lefquels
ont interpreté ces lettres différemment. Dans ces
médailles qui ont toutes pour type au revers la fi-
gure de Mercure aflis fur un rocher, la légende
eft aufli un peu différente. Le P. Hardouin rappor-
tant celle qui eft dans.le cabinet de Brandebourg,
dit qu'il y a c. P. CAS. D. D. PERMIS. P." CORNELL.
DOLABELLAE. PROCOS , qu’il a rendue par Colonie Pa-.
trenfis Cives Auguftum Salutant Decreto Decurionum
PERMISfic Publii CORNELII DOLABELLAE. PRO-
consulis. Dans le champ il n’a vu que les lettres c. ».
qui , felon lui , fignifient encore Colonie Patren-
fis. Liébe a fuivi le fentiment du P. Hardouin pour
linterprétation des lettres c. ». Vaillant & Beger
ont jugé de leur coté que ces fortes de médailles
font de Carthage en Afrique; & Havercamp, d'a-
prés eux, en a rapporté une autre avec lalégende
C. L. GAVIO. CAS. PERMIS. P, DOLABELLAE. PROCOS,

Peuples & Villes, 1, Parvie, b
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& avec leg lettres §. P. dans le champ. Il a rendu
la légende par PERMIsfu Publii DOLABELLAE
pRoconsulis Cato Lucio G4v1q Carthaginis Anii-
que Suffete , & - les leteres c. 1. ». par Colonie lulia
Patrono. Le Pere -Mazzoleni rapportant un médail-
lon du cgbinet de Pifani, dont la légende eft toute
pareille 3 la précédente, 1’a rendue de deux fagons ;
favoir, Caio & Lucio Gavrio Casfio PERMISfu
Publii DOLABELLAE PROCOnSulis Carthago Pia
Fulia , ou Lucio G4via C4sfio PERMIsfi Pyblii
DOLABELLAE PRoconSulis Colonia Carshage Pia
Tulia. 1l y a dans le cabinet d¢ IAuteur un autre
médajllon femblable bien confervé , mais avec la
légende c.p. G. cas. . D. PERMIS. P. DOLABELLAE
PROCOS, & les lettres §. P. dans le champ. Ce mé-
daillon contient de plus que celui qui eft rapporté
par le P. Hardouin , la lettre 6. troifieme de la
légende, & fait voir, cantre Pexplication de ce
favant Antiquaire , que cette lettre eft Linitiale
du nom de Gavius écrit en entier dans le médail-
lIon du cabinet de Pifani. Il fait voir auffi que la
lettre 1 qui cft dans le champ , manque dans le
“médaillon du cabinet de.Brandebourg. On y. vait
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encore que la feconde lettre de la légende eft un
p, & non pas une L , comme dans le médaillon
interprété par le P. Mazzoleni.

- On ne fait au furplus ces obfervations que
pour ceux qui voudront entreprendre de donner
une explication plus stre de ces fortes de médail-
les. Celle qu’on rapporte ici dans le cul-de-lampe,
pourra leur fervir au moins ¥ ne pas tranfpofer ,
" -comme a fait le P. Mazzoleni, la lettre 1 qui eft
dans le champ, laquelle eft Ia pénultieme de toute
1a légende, & non pas la detniere, ainfi qu'on le
voit par les quatre lettres c. c. 1. ». écrites de fuite
fur cette médaille. On ne difconvient point qu’elle
ne puifle &tre de la ville de. Carthage , ainfi que cel-
les de Tibere,, dont on vient de parler. On ob-
ferve cependant quen général les légendes des
médailles de colonies , foit qu'elles foient écrites
en toutes lettres , foit par abbréviation, font ordi-
nairément terminées par te nom de la ville ot cha-
cune a été frappée, & quil.y a peu de colonies
qui afent marqué fur leurs monmnoies ; aprés lenze
noms , les titres quielles premoienc, H fera parlé dans
la foite de différences médailles fur lefquelles Vail-

bij
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lant & d’autres Antiquaires ont cru voir des titres
de colonies aprés leurs noms, lefquelles font re-
connues pour appartenir 3 d’autres colonies, dont
les noms terminent les 1égendes. La méme chofe
pourroit bien arriver 3 I'égard des médailles en
queftion , qu’on attribue 2 Carthage , fi 'on trou-
voit qu’il y ett. eu en Afrique prés le Cap Bon, ap-
Pellé en latin Promontorium Mercurii , une colonie
dont le nom commengit par un e, 3. laquelle ces
médailles puflent convenir. Ce qu’il y a de certain
feulement, c’eft qu'elles ont été frappées en Afri-
que, ou elles ont été trouvées, ainfi que la fuivante,

~ VienEerre de ' Avant-Propos , page xxiij.

Craevaca. CoMme cette médaille eft venue d’Afrique, &
qu'elle contient le nom d’un Proconful, on avoit
d’abord penfé qu’elle devoit étre de' la méme con-
trée, d’'ou font les précédentes, cette contrée fai-
fant partie de I'Afrique proprement dite , qui fut
pendant un temps gouvernée par-des Proconfuls Ro-
mains ; mais en examinant {2 fabrique qui- eft diffé-
gente , & en la comparant avec d’autres médailles
qui contiennent le méme nom de C470, & celuide
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Pupius ; il a paru’que les unes & les autres ont été
frappées dans la Cyrénaique. Pour mettre le Lec-
teur en état d’en juger, on a cru devoir donner ici
la defcription de ces médailles de comparaifon.

s. cxo. au milieu d’une couronne de laurier..

R. Sans légende. Un mouton Libyen, & au- r.
deflus une étoile. Médaille de perit bronge.

s. cato. rr. Une chaife curule.

R. CAESAR. AUG. TR. POT. La téte nue d’Augufte, 2.
Meédaille de moyen bronze..

mormioc. Mouton Libyen.

R. Pordoc tamiac, Table 3 quatre pieds avec 3.
une hafte Prétorienne en travers. Médaille de petit
bronze.

araoc mormioc k. Téte de Jupiter Ammon..

K. TAMIAC. ANTICTPA, L. A, Chaife curule 4.-
avec une hache & un faifceau de chaque coté. Me-
daille de grand moyen bronge.

nornioC. ANTICTPA. L. A. Chaife curule, coms:

- me la précédente.

R. kAL TaMriac. L. Téte de Jupiter Ammon, §..

idem. ‘

1l eft Evident que ces. médailles font du méme




xij Exprrcarrown

pays. La chaife curule eft repréfentée d’une forme
particuliere, & femblable fur les unes & fur les au-
tres. Le mouton Libyen y eft figuré avec une longue
queue, & tel que font ceux dont la Cyrénaique
abonde encore aujourd’hui.

. 1l y a auffi une efpece de conformité entre ces
médailles par rapport aux différents titres qu'y pren-
nent les deux magiftrats qui y font nommés. Sex-
tus Cato, dont on ne trouve point qu’il foit fait
mention dans aucun Auteur, ne prend aucun titre
dans la médaille du n°. 1. Il prend.celui de Pré-
teur dans celle du n° 2, & celui de Procenful
dans celle de la Vignette. Aulus Pupius eft feu-
lement Quefteur fur la médaille du n°. 3 , & Propré-
teur en méme temps que Quefteur fur celles des
n” 4& y5.

~ La diffrence qu'il'y a dans les légendes dont les
unes font latines, & les autres grecques, ne doit
point caufer de difficulté. La ville de Lepris en a
fait frapper dans les deux langues ; on en 2 auffi
“un affez grand -nombre de Lucius Lokius , lef-
quelles ont été pareillement frappées dans la Cyré-
naique. Prefque tous fes Antiquaires en convien-
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nent; mais elles ont occafionné d'ailleurs beaucoup
de conteftations entre Vaillant , Morel & Perizo-
nius, qui les ont interprétées différemment. Il en a
été 3 peu-prés de méme de celles &’ Aulus Pupius ,
dont plufieurs ont été rapporcées par Vaijllant, Haym
& Havercamp, mais pas une bien confervée ; de
forte qu’ils en ont lu & expliqué les Iégendes d’'une
étrange fagon. Vaillant, entre autres, fur une mé-
daille pareille 3 celle du n°. 5 , a lu kTICTHC
TAMIAC. au lieu de kAI. TAMIAC, & mormioc NIRAIEQN,
au lieu de nmornroc anticTea § & conféquemment

il I'a attribuée 2 la ville de Nicée.

" Adcun de ceux qui ont référé ces médailles 2 la
Cyrénaique, n'aparlé ni de la forme du gouverne-
ment qui y fut écabli aprés que Prolémée- Apion
I'ett laiflée au peuple Romain par fon teftament , ni
de la qualité & des fon&tions des magiftrats qui
furent .envayés de Rome dans cette province. Il
eft extraordinaire que le méme Sexzus Cato dontla

_médaille du n°. 1, contient le nom, fans titre, foit
nomm¢é Préteur fur la fecande , & Proconful fur
celle de la Vignette. Il n’écoit pas d’ufage d’envoyer
des Praconfuls dans les provinces qui n’étoient pas
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proconfulaires ; & 'on ignore sil y a quelque au-
tre exemple quun Quefteur ait été Propréteur en
méme temps, comme il parott que I'a &é Aulus
Pupius. I feroit 3 defirer que quelque Savant prie
la peine de donner des éclairciffements fur cela,
ainfi que fur la maniere dont la Cyrénaique fut gou-
vernée du temps de Ja République & fous les Empe-
reurs Romains.

Cvr-DE-Lampe de U Avant-Propos, page xxviij.

Puiierr;  La mkpariie de la colonie de Philippi en Ma-
€édoine, qui eft ici rapportée, n’a point été con-
nue des Antiquaires. Patin, Vaillant, Spanheim , le
P. Hardouin & autres qui en ont publié de Claude,
de Vefpafien & des Empereurs fuivants , lefquels
ont au revers le méme type & lalégende cor. ave.
IUL. PHILIPP. avec DIVVS. AUG. fur la bafe , ne fe
{ont point accordés fur ce que repréfente la figure
~qui eft derriere celle d’Augufte. Patin ajugé que c’eft
la figure de Jules-Céfar. Spanheim qui avoit cru d’a-
bord que c’étoit une femme , qui de la main droice

pofoit une couronne fur la téte d’Augufte , s'eft
rangé
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rangé enfuite de 'avis de Patin. Le P. Hardouin &
plufieurs autres ont fuivi le fentiment de Vaillant,
qui a foutenu que toutes les médailles qu'il avoit vues
avec ce type, repréfentent une femme qui couronne
IEmpereur. 1l eft indubitable que fur celle-ci cette
figure eft celle de Jules-Céfar défigné par fon nom
DIVO IULIO, infcrit derriere lui , comme Augufte efé
pareillement défigné par fon nom ave. p1v1. F.inf~
crit au-devant. On pourroit penfer que cette médaille

ne doit pas faire loi pour les autres qui ont fur la

bafe p1vus Auc. mais fur celles de cette forte ,
qui font dans la colleGion de 'Auteur ol celle-ci
fe trouve, c’eft auffi la figure de Jules-Céfar déifié;
quon y voit tenant la main droite élevée & étendue
avec le corps nud jufqu’3 la ceinture, de méme que
Jupiter & les autres divinités font le plus ordinaire-
ment repréfentés {ur les médailles & autres anciens
monuments.

Freuvron du Titre & la téte des Médailles |
- d’Europe.

LA coroNiE de Tyana n’éroit point connue de
Vaillant par les médailles, ni par les anciens Ecri-
Peuples & Villes, 1, Partie, ¢

Tran 4,
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vains qui, parlant de cette ville , ne difent point
qu'elle fut colonie. On peut juger quelle fur éta
blie fous le regne de Caracalla par le titre d’Anzo-
niniana qu'elle a prife dans la médaille qui eft ici
rapportée, laquelle fut frappée vraifemblablement
3 Foccafion. des jeux qu'elle ﬁt célébrer -en I'hon-
neur de cet Empereur, jeux qui de fon nom étoient
appelles ANTQNINIANA, comme on le voit par lalé-
gende infcrite fur le bouclier que tient le génie de
la ville repréfenté fur cette médaille. Vaillane qui
en a publié deux fur lefquelles il eft faic mention de
ces jeux célébrés 3 Bygance & 3 Nicomédie fous
les fegncs d’Elagabale,, & de Sévere Alexandre , a
prétendu qu'ils avoient été inflitués en Ihonneur
d’Elagalabe. Mais outre que c'eft abfolument la téte
de Caracalla qui eft repréfentée fur celle-ci, la date
de l'année feizieme qu'on y voit A I'exergue , ne
peut convenir 3 Elagabale qui n’a régné que qua-
tre ans, & pour Caracalla méme ces feize années:
doivent étre comptées du temps qu'il fur déclaré
Augufte , & aflocié 3 l’empii'e, ou du commence-
ment du regne de Septime-Sévere fon pere. On
trouve de méme fur des médaillesde Marc-Aurele,
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des dates du regne d’Antonin-Pie; & fur des mé-
dailles de Commode des dates du regne de Marc-
Aurele fon pere.

Le type qui repréfente le génie de la ville de
Tyana , {ous la igure d’'une femme portant une tour
fur la téte , & aflife fur de hautes roches, fait connot-
tre que c’etoit une place forte , & défigne en méme
temps la pofition de cette ville fituée fur la partie du
mont Taurus qui s'étendoit dans la Cappadoce. C'é-
toit en effet une ville confidérable , & la capitale
d’une Préfedture qui de fon nom, étoit appellée la
Préfeiure Tyanitique.

Vi6NETTE de la premiere page des Médailles
d’Europe.

La CoroNik de Parlais entre dans le nombre des
fujets qui ont donné matiere aux fameufes contefta-
-tions qui fefont élevées entre Vaillant & le Pere
Hardouin. Celui- ci ayant publié une médaille de
Marc-Aurele qui avoit pour légende cor. Partais,
& pour type une femme couronnée de tours tenant
d’une main un figne militaire, & de Fautre main une

corne d’abondance; Vaillant qui, de fon c6té, a publié
<y

ParLais,
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une autre médaille du méme Empereur, dont le type
eft tout pareil avec la 1égende coL. 1UL. avG. PARIA,
a prétendu que c’étoit la méme médaille que le P.
Hardouin avoit rapportée avec la légende coL. paR-
LAIS ; ajoutant, en forme de dérifion, que c’étoit en
vain qu’il s’étoit donné la peine de chercher la co-
lonie de Parlais en Lycaonie. Comme la médaille
en queftion n’avoit été publiée par te P. Hardouin
que fur le rapport qui lui en avoit été fait , ne
Yayant pas vue, il la fupprima enfuite dansla fecon-
de édition de fes ouvrages, de forte que jufques-
13 il n’étoit point reconnu qu’il y et eu de médail-
les de la colonie de Parlais : mais depuis > Haym en
a publié une dans le Teforo Britannico; &, fuivant
le P. Panel, il yen avoit une autre dans le cabinet
de M. le Bret. Celle qui eft ici rapportée differe-des
deux autres par fon type, & ne laifle aucun doute
fur fon antiquité.

Dans la colle&tion de I'Auteur ou cette médaille
{e trouve, il y en a une autre de laville de Parlais
avec une légende grecque, dont on a. cru devoir
donner ici la defcription 3 caufe de fa fingularité.
Sur un c6té L'on_voit une téte d’homme couron-
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née de laurier , & repréfentée jufqu’d la poitrine
qui eft couverte d’une cuiraffe. On lit autour ra..;
unoc. 1a. De lautre c6té, le type eft une efpece
de table ou d'autel quarré fur lequel eft pofée une
grande urne ronde, telle & peu-prés qu'il s’en trouve
fur beaucoup de médailles frappées 2 I'occafion des
fétes & des jeux publics. Ily a au-deflous quelque
chofe que 'on ne peut bien diftinguer , & qui reflem-
ble affez aux corbeilles myftérieufes , appellées Cif2e.

La légende infcrite autour eft madaareex. IL
paroit que cette médaille qui eft de' moyenbrorize,
ne peut étre attribuée qu’a: Gallien, & qu'elle a été
frappée 2 I'occafion des jeux célébrés en fon-hon-
neur. Elle eft d’une fabrique trés-groffiere, qui fe
reflent du lieu & du temps de fa fabrication , temps
ou la langue latine n’étoit apparemment plus d’ufage
A Parlais. Les lettres 1a. quiaccompagnent lenom
de 'Empereur du c6té de fa téte , fontde I'efpece
de celles que I'on voit fur plufieurs médailles de
Valérien, de Gallien & .de Claude le Gothique ,.
frappées dans différentes villes- de- Pamphylie, de
Pifidie & de Cilicie, contrées voifines de la Lycao-
nie. La vraie fignification de ces lettres n'a pasg
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encore été trouvée, ainfi qu'il eft obfervé au fujet
d’une médaille autonome de la ville de Tabes com-
prife dans ce Recueil.

On y en a aufli rapporté quelques—unes de la
ville d’Hadrumet , colonie dont Vaillant n’avoit
iconnu aucune médaille.

D’autre part il a attribuda des colonies des mé-
dailles qui ne leur appartiennent point ; favoir , plu-
fieurs 2 la colonie de Carzhage en Afrique, quifont
de la colonie d’Apamée en Bithynie ; une 2 la colo-
nie d'@a en Afrique, qui eft ‘de la colonie &' Zla
Capirolina ; d’autres au municipe de Coillu en Nu-
midie , qui fontde Caela, port de mer dans la Cher-
fonnéfe de Thrace; & plufieurs autres encore 2la
- colonie &’ Hippone en Afrique , qui font de la co-
donie de Parium fur la Propontide. M. 'Abbé Belley
a démontré ces méprifes de Vaillant dans une difer-
tation qui eft rapportée dans le xxv°volume des
Mémoires de I'Académie des Infcriptions & Belles-
Lettres. Aux médailles qu'il y ajointes pour preuves,
il a paru qu'il ne feroit pas hors de propos d’y ajou-
ter la fuivante,
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CvL-pe-LampE de la fin des Médailles
d’Europe, page 207.

ON NE rapporte ici cette médaille qu'a caufe de
fa fingularité , routes celles de Cornelia Supera étant
fort rares, & celles de bronze encore plus que
celles d’argent. Les lettres c. 6. H. 1. p. qui font 3
I'exergue du revers', doivent étre rendues par Co-

PariU M.

lomia Gemella Hadriana Julia Plriana s au lieu que -

Vaillant les a rendues par Colonia Gemella Hippo-
nenfis Tulia Pia. 1l a cru aufli que le ¢, premiere
lettre de la 1égende autour de la téte de Supera ;
fur les médailles d’argent qu’il avoit vues , étoit un
6, & quainfi elle sappelloit Gnea Cornelia Supera s
en quoi il a été fuivi parle P. Baldini, par Banduri

& autres Antiquaires. Ce qui femble I'avoir confirmé
dansce fentiment, c’eft qu'il a.lu fur la médaille grec-~
ques de Supera qui eft dans le cabinet du duc de Dé--
vonshire, rx. kor. corneran. ck (*). Cetre médaille

qui €toit regardée comme unique, n’eft apparem-

ment pas d'une entiere confervation. Il y en a dans
Ie cabinet de I'Auteur une pareille parfaitement con<

(*) Haym s'eft apper¢u qu'il y avoit TAI, & non pas I'N, fur cetta
médaille ; mais il a cru aufi voir 2IAOICIMA,.
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fervée fur laquelle on lit xarxor. cornernn. ce. &
fur la médaille d'argent qui s’y trouve pareille-
ment, la légende commence parun c. 1l eft conftant
par conféquent que Supera s'appelloit Caia Cornelia,
Vaillant a cru voir aufli s1aoicima, au revers de
la médaille du duc de Devonshire. Il y a fur celle
de 'Auteur #1a0TEIMe, nom du magiftrat qui écoit
‘Archonte pour la f.'econde fois de la ville de Juliopo-
lis , dans le temps ou ces médailles y ont été frap-
pées. On a quelques autres médailles de cette ville ,
laquelle étoit fituée en Phrygie , prés de Synnades,
autant que l'on peut en juger par le peu qu'en di-
fent les Auteurs anciens,

AV ANT - PROPOS.
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LA PLUPART des Antiquaires qui ong
travaillé fur les médailles ou monnoies ancien-
nies , ont parlé de celles que les peuples. & les.
villés avoient fait fabriquer pour leur ufage
particulier. On appelle Auronomes ces fortes de-
médailles , pour les diftinguer de celles que
plufieurs de ces villes™ faifoient frapper avec
les tétes & les noms des Empereurs Romains,
lefquelles, par cette maifon, font mifes au rang:
des Impériales, C'eft par antonomafe que l'on.
tranfporte ainfi aux médailles le titre d’autono-
me lequel apparténoit aux villes qui jouiffoient:
Peuples & Villes.. 1, Partie. d
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de leurs loix particulieres , & fubﬁﬁment dans
une forte ‘'d'indépendance.

Quoiquil ait été déja publié, en beaucoup
d’ouvrages différents un trés-grand nombre de
ces médailles autonomes 5 il en exifte encore
une affez grande quantité qui ne font pas con-
nues ; & comme il s’en trouve plufieurs de cette
efpece’ dans la colleGtion dont on donnera le
catalogue abrégéala fin de ce Recueil , I'ona

“cru que ce feroit faire une chofe agréable aux
Amateurs de I'Antiquité, que de les leur faire
“connoitre, Pour cet effet , I'on a choifi princi-
- palement celles des peuples & des villes dont
-aucune n'a été publiée jufqu’'a préfent. On en
a gjouté quelques-unes qui ne fe trouvent
que dans des ouvrages ignorés , ou peu répan-
‘dus, & plufieurs autres qui font rapportées dans
les-livres les plus connus:, mais quiy font re-
préfentées.ou "décrites peu exaCtement. Lesre-
marques .que L'on a jointes aux: defleins de ces
médailles’, font voir en quoi confifte ta diffé-
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rence quil y a‘entre les unes & les autres. On
s'eft borné dans ces remarques. & dans les au-
tres obfervations, a n'y rapporter que ce qui
pourroit_fervir 2 donner connoiffance, autant
qu’il étoit poflible, des vraies légendes que les
médailles contiennent, des types qu’elles repré-
fentent, & des lieux ou elles ont été frappées.

L’ordre quon a obfervé dans I'arrangement
de la préfente colleCtion, a beaucoup contri-
bué a faire diftinguer particuliérement celles
qui appartiennent aux différentes villes qui
portoient le méme nom ; telles que les villes
dunom d'Aeges , & Apamée , & Héraclée , & Apol-
lonie , de Séleucie, de Laodicée , de Magnéfie ,
&c. Au lieu de les ranger par ordre alphabéti- .
que , comme on le fait ordinairement , on les
a rangées par royaumes, & par provinces ;
par ce moyen l'on reconnoit que celles du
meme pays font prefque toutes de méme ma-.
tiere , & de méme fabrique ; qu'elles repréfen-.
tent les divinités dont on fait par I'hiftoire que

| dj
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le culte y étoit finguliérement établi ; & qu’el-
les contiennent d'autres attributs propres de cha-
que pays. |

On a eu égard auffi aux lieux d’ott les médail-
les font venues, & ou elles ont été trouvées,

tant que I'on a pu le favoir.

. Au furplus on ne préfume point d’'avoir tou-
jours rencontré le vrai; & I'on ne donne ce
Recueil , que comme une ébauche dont les
Savants plus verfés dans les connoiffances de
I Antiquité pourront faire ufage, lorfqu’ils vou-
dront entreprendre d’en donner un général &

complet qui nous manque,

. 11 fera aifé de marcher a pas plus shrs dans

cette carriere, quand M. 'Abbé Barthelemy

aura donné l'ouvrage qu'il a annoncé dans fon
Efjai dune Paléographie numifmatigue , ou il a
déja traité. la partie qui concerne la fabrique
des médailles dans le temps out I'on commenga

- battre des monnoies, Il a joint aux exemples

qu’il en donne des principes puifés dans la con-
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noiffance de I'Art , & des obfervations qui ne
laiflent rien a defirer fur le méchanifme, & fur
les progrés fucceflifs arrivés dans la fabrication
de ces premieres médailles. On doit satten-
dre,, qu'avec les connoiffances qu’il a des lan-
gues & de l'antiquité, & avec les fecours que
lui fournit I'immenfe quantité de médailles de
toute efpece dont le cabinet du Roi eft enri-
chi, les autres parties qui lui reftent i traiter ne
feront pas moins approfondies ; & que par les
regles qu'il établira pour faire connoitre 'dge
de chaque forte de médaille , pour attribuer
juftement aux pays & aux villes celles qui leur
appartiennent , & pour expliquer les types in-
connus, on ne fera plus expofé aux erreurs
dans lefquelles plufieurs Antiquaires font tom-
bés, & dont il ne fe trouvera peut-étre qu'une
trop grande quantité dans ce Recueil.

Sil'ons’y eft donné la liberté d’en relever qui
ont été commifes par quelques:uns.d’entre eux, -
ce neft pointaflurément par efprit de critique,
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& encore moins parce qu'on croit avoir plus
de connoiflances & de lumieres qu’ils n'en
avoient. On eft bien éloigné d'une pareille pré-
fomption ; c’eft au contraire parce que leur ré-
putation juftement acquife , peut en impofer,
~qu'on acru quil convenoit de prévenir leur
Le&eur contre ces erreurs qui leur font échap-.
pées , {oit par prévention, foit faute d'un aflez
grand examen , & le plus fouvent parce que les
médailles qu’ils avoient n'étoient pas d'une aflez.
bonne confervation, pour qu’il ft poflible d'en
bien diftinguer les types, niden bien lire les
légendes. |
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L’'un, qui a ét€ donné par Don Velafquez,
de I'Académie Royale de Madrid , traite des
Médailles , dont les légendes font en carateres ,
{oit Pheeniciens, ou Puniques, {oit Celtibériens,
Turditains , ou autres inconnus. L’Auteur a
tenté d’interpréter ces Médailles , dont plufieurs
avoient déja été publiées par Laftanofa. Quoi-
quily en ait dans la préfente Colletion beau-
coupde cette forte, tant enargent qu'en bronze,
on n'en rapportera aucune dans ce Recueil ,
n’ayant rien de fatisfaifant a dire fur les 1égendes
quelles contiennent.

L’autre Ouvrage eft du P. Florez, quiy a
raflemblé généralement toutes les Médailles Im-
périales & Autonomes, tant latines que grecques,
frappées en Efpagne, qui fe trouvent , {oit dans
les différents Cabinets de ce Royaume quil a
tous complles , foit dans les Auteurs quien ont
rapporté d’autres différentes. 11 a accompagné
1a defcription de toutes ces Médailles de differ-
tations & de remarques judicieufes & favantes :
c'eft tout ce qui a paru de meilleur dans ce
genre jufqua préfent.

A un Recueil aufli complet, & fait avec au-
- tant de foin & derecherches que celui-la, i1l doit
refter peu de Médailles 3 ajouter , & encore
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moins d’obfervations & joindre ; ainfi 'on ne
rapportera que les fuivantes.

CARTETIA. '

L A premiere médaille de la ville de Carteia , st
qui a pour légende au revers ces.car. & pour PLaNcHE
type un foudre, a été publiée par le P. Florez, I
avecla différence qu’il y a vu, ou cru voir, la
téte de Jupiter repréfentée de Fautre coté. Sur
celle-ci, qui eft trés-bien confervée, la téte n'eft
point couronnée de laurier, & reflemble entié-
rement a celle dela feconde médaille qui ne re-
préfente point Jupiter , mais plutét Neptune.

Cette feconde médaille, qui a pour légende
SEPT.CAR. fait connoitre que les lettres ces. de la
premiere, font lesinitiales d'un nom de Magiftrats
& leve toute difficulté a cet égard.

~La troifieme médaille , qui a pour type un
gouvernail de navire , & pour légende P. MI1ON.
IlIL VIR, n'a point été publiée julqu'a préfent,
non plus que la précédente.

Il y a dans la préfente collection une médaille
de Careeia , toute femblable A celle qui a été pu-
bliée par Haym dans le Teforo Britannico, avecla
légende . peDECAL caRTEIA. quil 2 rendue par
Quintie Pede Colonia Augufta Julia ou Joza Carteia..

A ij
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Le Marquis Maffei, dans le troifieme Volume de
laPerona illuftraca,rapporte un médaille pareille
{ur laquelle il a Iu q. pED. L. cAL, Cleft -2 - dire
felon lui , Quintius Pedius , Lucius Cecilius. Mais
la lettre qu’il a prife pour une L, eft un E trés-
bien formé fur la médaille de cette colle@ion;
& fi 'explication que Haym a donnée de cette
¥gende n'eft pas fatisfaifante , il refte 4 en don-
ner une meilleure que celle de M. Maffei ;
peut-€tre que rEpEcAL n'eft qu'un feul mot, ou
plutdt un nom de Magiftrat , favoir.,, Pedeceus.

CELS A .

La quatrieme médaille attribuée a la ville de
Celfa, a pourlégendedu cotédela téte , HipERUS.
#1. v. QvinQ & repréfente une téte nue, qui paroit
tenir dans la bouche une fleur. Le Pere Florez
qui a rapporté une médaille pareille , eftime
que cette téte jette de L'eau par la bouche, &
que cCeft le fymbole du fleuve de I'Ebre , fur
le bord duquel la ville de Celfa étoit fituée.
Sur lautre c6té de la médaille, on voit au mi-
lieu un fimpule, efpece de vafe dont les anciens
fe. fervoient pour les libations , & autour la
legendec. Lucr.r. k1L v. QuINg., C'eft-3-dire, Caius

Lucredius. , Publii filius- , duttmyir quinquennalis.
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Le P. Florez a lu fur fa médaille Lucirr au liey m—————
derucr. r. r., & a contredit encelaDon Antonio PLANCHE
Auguftino , qui avoit publié une femblable *
médaille avec la méme légende que I'on voit

fur celle-ci, qui eft d'une entiere confervation.

Au refte,, quoique ces médailles ne contiennent

point le nom de la ville ou elles ont été frap~

pées, le P. Florez les réfere a Celfa, parce quily

a plufieurs médailles Impériales de cette ville ,

qui contiennent le méme nom de Magiftrat,

lequel en étoit vraifemblablement originaire:

EMPORTIAE

LEs treize dernieres médailles de cette pre-
miere Planche font de la ville appellée Emporie
par les Latins, aujourdhui Ampurias. On ne
Yes a fait defliner que parce que les légendes
qu’elles contiennent ne font pas les mémes que
celles des médailles quele P. Florez arapportées,
& qui, felon lui, font toutes rares. Il n'eft pas
étonnant que les unes foient latines, & Ies autres
grecques, ni qu'il y en ait aufli en caraCteres
barbares. On fait que cette ville , habitée d'a-
bord par les naturels du pays, fut enfuite agran-
die & occupée féparément du coté de la mer

par des Grecs qui s’y établirent, & que pofté-

-
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e ricurement Jules Céfar , aprés avoir défait le
Prancue parti de Pompée, ajouta a cette ville un troi-

fieme agrandiffement pour une colonie Ro-
maine. Les lettres {éparées par des points que
T'on voit fur les médailles latines , dont elles
compofent les légendes, font, fuivant les ap-
parences , les initiales des noms & des qualités

~ des Magiftrats de la ville , dont 'on cherche-~

roit vainement a donner l'interprétation.

Les médailles grecques qui ont au revers le
type du cheval Pégafe , de méme que les latines,
ne different des précédentes que par la matiere ,
& par les tétes , qui dans les unes repréfentent
Minerve cafquée , & dans les autres une femme
couronnée d'épis , & environnée de poiflons.

A T'égard de celles dont les légendes font
barbares , I'on y diftingue feulement que les
carateres quiles compofent font en partie grecs,
& en partie anciens efpagnols, dont la valeur eft
inconnue ; d'ou il y a lieu d'inférer , que par la
fucceflion des temps les naturels du pays ,. mélés -
avec les Grecs,qui demeurerent d’abord f{éparés
par un mur dans la méme Ville, ne formerent
quun méme peuple , & conféquemment un
mélange de langage , dont réfulta la barbarie
des légendes en queftion ; les médailles qui les
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contiennent reffemblent d'ailleurs tout- i -fait =——=—

par la matiere, la forme & la fabrique a celles Prancue

dont les Iégendes font purement grecques. L
Les deux dernieres, fur I'une defquelles on

litdiftin&tement exnoarirax du coté de la téte ’

eft de méme fabrique que les autres médailles

grecques ; mais par le type du cheval, qui eft

couronné par une Vicoire , elles reflemblent

a des médailles de Sicile , qui ont le méme

type ; & comme les médailles précédentes ref-

femblent aufli par la téte entourée de poiffons,

a d’autres médailles Siciliennes, le P. Hardouin’

en a inféré que ces médailles grecques appar-

tenoient a quatre villes de Sicile ; favoir, Agri-

gentum , Leontini , Segefta , & Selinus ; lefquelles

étoient les Emporia de cet Ifle : mais outre que

fon fentiment fingulier & cet égard ne paroit pas.

fondé, le P. Florez affure que les unes & les

autres fe trouvent toutes communément dans

la contrée ou la ville d Ampurias eft fituée. 11

faut ajouter que le commerce qu'il y avoit fans

doute entre la Sicile & cette ville , qui étoit un

port de mer trés-fréquenté , peut fort bien avoir

occafionné I'efpece de conformité qui fe trouve

dans les monnoies, ou médailles de ces deux

endroits.
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NORBA, ou CARTHAGENE.

" LE P. Florez rapporte une médaille {fem-.
blable i la premiere de cette Planche , excepté
quefur la fienne il y a dans le champ du revers
les lettres vink , qu'il rend par Victriax Julia nova
Carthago ; de forte quil lattribue a la ville de
Carthagene , ainfi que d’'autres médailles Impé-
riales fur lefquelles il y a les mémes lettres vink,
ou vinc; & en cela il eft du fentiment de Vail-
lant touchant ces fortes de médailles Impériales.
Il réfute celui du P. Hardouin , qui a pré-
tendu que ces quatre lettres devoient étre ren-
dues par Fictrix Julia Norba Cafariana; & dit
de plus que pareilles médailles fe trouvent dans
Ie pays ou eft fituée la v1lle de Carthagene , &
non en Eftramadoure ol étoit celle de Norba.
Le P. Panel , de qui vient la médaille ici rap- .
portée , foutlent de fon cdté quelle eft de
Norba , & que ceft méme la feule connue de
cette ville, celle que Vaillant lui attribue n'en
étant pas. Entreux le débat: on ne pretend
point le juger; on obferve feulement qu’il n’y
a fur cette médaille-ci, qui eft d’une belle con-
fervation, que les lettres c. v.L~. qu’on rend par
Colonia Victrix Julia Norba , & qu'on n’y voit

aucune
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aucune trace du K ou du ¢, qui devroity étre, mm—————
comme fur celle du P. Florez, pour pouvoir PLAII}CHE
la référer a la ville de Carthagene. )

OSICERD A.

La médaille, n°. 19, eft de la ville d'Oficerda,
& n’a point été publiée jufqu'a préfent. Don
Velafquez & le Pere Florez en rapportent feu-
lement une autre de cette ville, qui repréfente
d'un c6té une Victoire avec la légende osr. , &
de lautre c6té un Eléphant, fous lequel ily a
une autre légende en carateres inconnus.

RHODA o« ROSES.

La médaille,no. 20, a d'un coté la téte de
Céres avec la légende roanran, & de l'autre coté
un champ concave partagé en quatre parties
par des efpeces de branches cannelées qui fe
joignent au milieu en forme de croix. On n'a
point connoiffance qu’aucune médaille pareille
ait été¢ publiée. Le P. Hardouin en rapporte
feulement une ayant pour légenderoantan, qu'il
eftime pouvoir étre de lifle de Rhodes, fans
dire en quoi confifte fon type, ni quelle eft-la
téte quiy eft repréfentée. Quelle que foit cette
médaille, il n’y a point d'apparence qu'elle ap-

Peuples & Villes, 1. Partie, ' B
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partienne a l'ifle de Rhodes, dont toutes les

PrancHE médailles, qui font en trés-grand nombre, ont

II,

conftamment pour’ légende roasran, & jamais
POAHTAN , NNl POAHTAN. 11 y a tout lieu de juger
au contraire , que celle qu'on rapporteici eft de
la ville de Rofés en Efpagne , dont les habitants
étoient appellés Rhodenfés , & non pas Rhodii,
par les Latins. Quelques-uns prétendent qu'elle
avoit été batie par des Rhodiens, qui lui don-
nerent leur nom ; & d’autres en font fondateurs
les Grecs Emporitains, qui étoient aufli Rho-
diens d'origine. Il eft a obferver que cette mé-
daille & la fuivante n°. 21, qui a la méme téte
& le méme type, mais qui eft d'une fabrique
grofliere & fans légende, reffemblent aux mé-
dailles Carthaginoifes frappées en Sicile ; ce qui
pourroit faire juger que dans des temps & des
circonftances, dont l'hiftoire ne fait pas men-
tion, la ville de Rofes auroit été fous la domi-
nation des Carthaginois, lefquels auroient fait fa-
briquer , pour l'ufage des Grecs qui lhabi-
toient, des monnoies en leur langue, comme
ils en avoient fait fabriquer en Sicile pour I'u-
-fage des habitants des villes, dont ils.s’étoient
emparés dans cette ifle. | '
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Urfin & Patin ont rapporté une médaille pa-
reille a celle du n°. 22, qui a pour légende asra,
& l'ont attribuée a la famille Afrania. Vaillant
& Morel ont jugé qu'elle appartient a d'an-
ciens peuples d’Efpagne ; mais M. Olivieri
(Mémoires deI'Académie de Cortone, Tome 11,
page 66.) la revendique pour étre Italique, pré-
tendant que les caracteres ne font point Efpa-
‘gnols, & quelle a été frappée en I'honneur de
Titus Aphranius , T'un des chefs des alliés pen-
dant la guerre fociale.

MEDAILLES INCERTAINES.

~ Les fix dernieres médailles de cette Planche
font du nombre des incertaines. Elles ont ce-
pendant été mifes 2 la fuite de celles des villes
d’Efpagne, parce qu'elles y ont été trouvées, &
quelles font en effet de fabrique Efpagnole. 11
n’ya que celle ou I'on voit pour légende siaTEC,
n°. 25, qui ait été publiée par Hardouin, Wilde
& Beger, lefquels n’y avoient vu que les cing
premieres lettres favoir siate. Ceft en vain
que les uns ont voulu attribuer cette mé-
daille a une prétendue ville de Meflénie, parce
B ij

PrancHe

1L
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qu’il y avoit un fleuve appellé Bias dans cette

PrancuEcontrée du Péloponefe ; & ce n'eft avec gueres

plus de fondement que d’autres, réfutant cette
premiere opinion, ont prétendu qu’elle appar-
tenoit a Biatia, ville d’Efpagne, dont Ptolé-
mée eft le feul Auteur qui fafle mention. Il y
a toute apparence que ces {ix médailles , dont
les cinq premieres font de petits médaillons
d'argent fort épais, repréfentent des chefs de
peuples particuliers , qui s'étant foumis aux
Romains & alliés avec eux, auront, a leur exem-
ple, fait frapper des médailles avec leurs noms,
qui ne nous ont point été tranfmis par les Hif-
toriens. 11 eft au moins certain qu'on n'a point
vu jufqu'a préfent de pareilles médailles de vil-
les d’Efpagne , & leur forme extraordinaire
femble d'ailleurs confirmer I'opinion que I'on
propofe ; & quoi 'on peut ajouter que les chefs
Efpagnols qui faifoient frapper des. monnoies
avec leurs tétes & avec des légendes en leur
langue, avant la conquéte de I'Efpagne parles
Romains, auront bien pu en faire frapper en-
fuite en langue latine, aprés qu'elle fe fut in-
troduite dans leur pays. Ceft ce qui fut prati-
qué dans la Gaule, ou plufieurs chefs de diffé-
rentes contrées firent frapper avec leurs tétes , &
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avec leurs noms des médailles latines qui fe-

ront ci-apres rapportées. PL ANCHE

GAULE

L E plus grand recueil de médailles anciennes
des Gaulois, qui ait été donné julqu'a préfent,
eft celui qui a été inféré par Bouteroue dans
fon Traité fur les monnoies de France, impri-
mé en 1666. Il y a compris toutes celles qui
{e trouvoient alors dans le cabinet du Roi, &
dans les autres cabinets qui exiftoient, tant
a Paris, que dans les provinces du royaume.
Aux médailles qui contiennent des noms de
peuples & de villes, il en a joint plufieurs au-
tres qui ne contiennent que des noms propres
de Gaulois, rois de différentes contrées , ou chefs
de cités. Le nombre de ces médailles ne monte
pas cependant a plus de cinquante en tout.
Depuis I'ouvrage de Bouteroue, quelques
Antiquaires ont rapporté d'autres médailles, foit
de villes, foit de chefs gaulois, mais en petite
quantité ; & a Yexception de quelques médail-
les grecques de Marfeille & d Antibes, toutes
les autres qu'ils ont publiées {ont latines, ayant




14 REcUEIL DE MEDAILLES.

été fabriquées depuis que la langue latine fe
P "AI’}CHE fut introduite chez les Gaulois, d’abord par la
" communication qu'il y eut entreux & les Ro-
mains , & enfuite par la réduction de la Gaule
en province Romaine. Il eft a obferver que dans
les légendes de ces médailles il fe trouve aflez
fouvent des leteres grecques mélées avec les let-
tres latines ; ce qui ne doit pas paroitre extraor-
dinaire ; puifque, fuivant le rapport de Céfar
dans fes ‘commentaires , les premiers caraéteres
dont les Gaulois fe font fervis, étoient des ca-
ralteres grecs. Ceux quis’y trouvent le plus or-
dinairement {ont les fuivants r. a. ¢. x. & o. comme
on le verra dans les médailles de ce recueil.
Tous ceux qui ont touché a la queftion
de favoir fi les Gaulois avoient-eu des mon-
noies particulieres avant la conquéte de leur
pays par les Romains , n'en ont parlé que
fuperficiellement. On ne prétend pas appro-
fondir ici cette queftion. On obfervera feu-
lement que I'on trouve dans le royaume deux
efpeces de médailles plus anciennes, dont il y
a une affez grande quantité dans la préfente col-
letion ; favoir, des pieces d'or & d’argent con-
tenant les unes & les autres plus ou moins d'al-
liage, & d'une fabrique trés-grofliere , lefquel-
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les repréfentent d'un coté des tétes dhommes
nues, quelques-unes couronnées de laurier, & Pranche
d’autres en plus grand nombre entourées de 11,
cordons bouclés & voltigeants en forme d’or-
nement ; de l'autre c6té, elles ont prefque tou-

tes un charattelé d’'un, ou de deux chevaux con-

duits par un homme debout fur le char. Dans
plufieurs, les chevaux font repréfentés avec des

tétes humaines ; & fur quelques-unes 'on voit

a l'exergue, des légendes en caracteres appro-
chants des caralteres grecs , mais mal formés.

11 paroit évidemment que ceux qui ont fabri-

qué ces médailles, ont voulu imiter celles d'or

de Philippe, roi de Macédoine, & la légende
siamnnoy : dou l'on croit pouvoir inférer que

ce qui a donné lieu a la fabrique de ces {ortes

" de médaijles dor & dargent par les Gaulois,.

c’eft que ceux qui revinrent dans la Gaule apres:

leur expédition fous Brennus en Macédoine & en
Grece, en rapporterent des monnoies d'or de
Philippe; & qu’aprés en avoir fait ufage chez.

eux pour fe procurer leurs commodités & leurs.
befoins, ils en firent fabriquer d’autres, a I'imi-

tation de celles-1a, par des ouvriers qui ne pu-

rent alors les contrefaire que d’une fagon con-- -
forme 2 la rudefle o étoient les arts dans leur:

pays..
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L’autre efpece de médailles anciennes font
PLanchE les unes de cuivre, les autres d'une matiere par-
I ticuliere compofée de bronze & d’autres métaux
différents. Elles n’ont aucune légende, & repré-
fentent des tétes informes, des oifeaux, des che-
vaux , des poiffons, des fangliers & autres ani-
maux, le tout d'une fabrique des plus groffieres.
On n’a pas cru devoir faire graver dans
ce recueil ces fortes de médailles qui n'ont
rien de-curieux ni d’intéreflant. On n’y donne
que celles qui contiennent des légendes -qui
n'ont pas encore été. publiées, ou qui I'ayant
été, paroiflent mériter quelques remarques.

ABALLO.

s La premiere médaille de cette planche re-
PrancuE préfente d'un c6té un mulet avec la légende
Tl Wgario, aujourd’hui Avalon , ville fituée en
Bourgogne ; & de l'autre c6té une téte dhom-
me ceinte d’'une ligature en forme de diadéme.
‘ On n'avoit point encore vu de médaille de cette
ville. Celle-ci qui reffemble aux autres médail~
les gauloifes, eft de la meilleure fabrique pour
le pays & pour le temps ou elle a dii étre frap-~

pée- . -
Bouteroue en a rapporté une fur laquelle il
a
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a lucasarro, & quiil aattribuée 3 la ville de mmmm————
Chalon-fur-Saone. Elle differe par la téte & PrancHe
par le type du revers de celle quon rapporte *
ici, & qui ne peut-étre de Chalon, la légende

aBaLLo étant bien entiere.

AMBACTUS.

ON ne fait pas précifément fi le nom amractus
marqué fur la médaille n° 2, defigne un lieu,
ou un chef des Gaulois: mais le terme d’ Am-
bact eft encore aujourdhui en ufage dans la
Flandre, ou il fignifie le territoire d'une Jurif-
" di€tion, comme Bailliage ou Sénéchauffée. An-
ciennement Ambactus fignifioit un efclave, au
rapport de Feftus qui cite Ennius. Jules-Céfar,
dans fes commentaires Be/l. Gall. vi, 15 ,donne
le méme nom a des cliens ou des vaflaux, qui
accompagnoient les Seigneurs Gaulois & facri-
fioient leur vie pour leur défenfe.

ANGERS.

LEes médailles n° 3 & 4 font de la ville d'An-
gers > dont les habitants étoient appellés en la-
tin Andecavi & Andegavi. Bouteroue en a rap-
porté trois autres médailles qui different de celles-
ci, par les tétes & par les revers,

Peuples & Villes. 1, Part, C
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"ANTIBES.

LEs médailles greques n°. §, 6, 7, & 8 font
de la ville d’Antibes en Provence, qui étoit ap-
pellée Antipolis par les Grecs & par les Latins.
C’étoit une colonie des Marfeillois, ou I'on
parloit Grec, comme a Marfeille.

Le type dune victoire, qui couronne un
trophée, eft le méme fur ces quatre médailles,
ainfi que la légende axrtin, aem. Mais de l'au-
tre coté ce font différentes tétes avec des let-
tres différentes fur chacune , lefquelles font
vraifemblablement les initiales de noms de
Magiftrats. Goltzius a publié une médaille dif-
férente de cette ville avec la légende entiere
ANTINIOAITQN,

Il y a tout lieu de croire qu’elle fit frapper
les quatre médailles qu'on vient de rapporter,
en 'honneur de Lépide Triumvir, comme il en
futaufli frappé pour luia Cavaillon ,autre ville de
Provence, ainfi qu’il fera plus particuliérement
obfervé ci-apres.

BOURGES.

CELLE n®. 9, qui a pour légende avarico,
eft de la ville de Bourges, capitale du Berry.
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On ne trouve point qu'il ait été publié aucune ===
médaille de cette ville jufqu'a préfent. PL ilt ?IC HE

AVIGNON.

LEeslettres aore, qui formentlalégende, n°. 10,
font les initiales de aorEnian), ou ATENIQN, QU~
jourd'hui Avignon, qui £toit originairement de
lIa dépendance de Marfeille. La langue grecque .
étoit alors celle des habitants de I'une & de
Tautre ville, & de plufieurs autres des environs,
comme leurs monnoies le font connoitre.

Les anciens peuples des Gaules, a I'imitation
des Grecs, faifoient repréfenter fur les leurs
différents animaux, ainfi que fur leurs enfeignes,
Le Sanglier fur-tout fe trouve fur les mon-
noies d'un grand nombre de villes. Bouteroue,
en faifant cette obfervation a l'occafion d'une
autie -médaille, o cet animal eft repréfenté,
ajoute qu’on le voyoit méme fur Farc de triom-
phe dela ville dOrange , voifine d Avignon. Au
refte, il n'avoit point été publié jufqu’ici au-
cune médaille de cette ville. C'eft en Provence
que celle-ci & quelques autres femblaples ont
€té trouvées, |

Cij
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AULERCL

CELLES qu'on voit n°. 11,12, & 13, font
attribuées aux peuples du pays & Evreux, ape
pellés Aulerci-Eburovices. 11 y avoit d'autres peu-
ples du nom d Aulerci , favoir , Aulerci-Cenoman: ,
Aulerci- Diablinces & Aulerci- Brannovices , qui
habitvient différentes contrées des Gaules. Peut-
étre que la troifieme eft de quelques-uns de
ces derniers. Les unes & les autres different de
celles que Bouteroue a publiées,

"BEZIERS.

L1EBE a rapporté une médaille prefque fem-
blable a la derniere de cette planche n° 14:
il l'attribue avec raifon a la ville de Beziers en
Languedoc, & réfute le fentiment du P. Har-
douin, qui l'attribuoit & des peuples de Syrie, .
portant un nom qui avoit quelque reffemblance
~avec celui de “cette ville,

- CAVAILLOMN.

Srincns . AVANT quede parler dela premiere médaille
“1v.  de cette Planche, I'on croit devoir faire obfer-
ver , que celles de bronze, qui ont pour légende

coL. cABE, {ont trop communes pour en donner

PLANCHE
II1,
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ici le deffein. On a plufieurs de ces médailles,
& une autre dargent également connue, qui
a d’'un coté une téte de femme avec la légende
caBse, & de lautre c6té une corne d’'abon-
dance avec le mot Ler1. On fait la difpute qui
s'eft élevée entre les Antiquaires fur le lieu ot ces
médailles ont été frappées, les uns prétendant

que c'étoit dans une ville d'Afrique appellée

cAaBEs , & les autres dans celle de caseLLio, au-
jourd’hui Cavaillon en Provence. Il a été enfin

PrLancHE
IV.

reconnu que ceft au fentiment de ces derniers -

quil falloit sen tenir, parce qu'il paroit que

plufieurs villes des Gaules ont affecté de faire
frapper des médailles avec les noms des Trium-
virs. Outre celle qu'on vient de rapporter frap-
pée a Cavaillon avec le nom de Lepide, I'on a
vu ci-devant que la ville d’ Ansides en avoit aufli
fait frapper plufieurs avec le nom de ce Trium-
vir, Il en a été pareillement frappé une d’argent
pour Céfar O&avien & Cavaillon, laquelle fe
trouve parmi celles des familles Romaines de
Morel. On en a aufli plufieurs de Marc-Antoine
frappées a Lyon, qui font de méme matiere &
du méme module que celles de Cavaillon.

On doit ajouter a tous ces exemples la pré-
fente médaille de Marc-Antoine frappée auffi
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A Cavaillon : elle avoit été inconnue jufqu'a pré-
fent. Quoiqu’elle ne'foit pas d'une entiere con-
fervation, Yon diftingue aflez bien que ceft la
téte de ce Triumvir qui y eft repréfentée; mais
Ton ignore a quoi peut fe rapporter la téte a
deux vifages qui eft de I'autre coté.

CATALAUMNI

LE Marquis Maffei dans fes lettres fur les an-
tiquités des Gaules, a publi¢ une médaille fem-
blable a celle du n°. 16: celle du n° 17 nela
point été jufqu'a préfent. Les peuples appellés
Catalauni , qui ont fait frapper ces médailles, ha-
bitoient la contrée appellée aujourd’hui le Ché-
{onois en Champagne.

EBUROWMNES.

BouTeROUE a aufli publié deux médailles
des peuples appellés Eburones, qui font {em-
blables par la matiere ,«par les tétes & par les
types A celles des n°. 18 & 19. Sur l'une il
n'a vu que aas, au lieu de TamBIL ou camsIL,
qu'on lit fur la feconde de celles-ci. Sur l'au-
tre il a lu amprorix, quiétoit Roi du pays ha-
bité par ces peuples, quand Jules Céfar arriva
dans la Gaule. Ce pays eft aujourdhui celui
de Liége.
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EVREUX,

La médaille, n° 20, doit avoir été frappée
par les peuples de la cité d'Evreux ; leur nom
y eft marqué d'une fagon finguliere ; mais on
peut aifément concevoir que 1BRVIX y a été
mis pour esvrovix, fi Ton confidere que dans
la notice des Gaules cette cité eft appellée ci-

vitas Ebroicorum , & que dans les capitulaires le
pays voifin eft appellé Pagus Ebrecinus & Ebri-

cinus, Cette médaille n'a point été publiée.
LACYDON & MARSEILLE.

CELLE du n° 21 ne I'a point été non plus.

jufqu’a préfent, & on la regarde comme uni-
que. Le nom de Lacydon quelle contient, étoit
celui de I'ancien Port de Marfeille. Pomponius
Mela enparle ainfi, Lacydon Maffilienfiunt por-
tus , & in eo ipfa Maffilia. Cette petite médaille
d'argent, qui eft d'une parfaite confervation,
reflemble entiérement, par la matiere & par la
forme aux deux fuivantes de la ville de Mer-
Jeille n°. 22 & 23. SiBeger avoit vu la premiere,
qui a pour légende mazsa du coté de la tete,
il n’auroit pas attribué a la Macédoine, mal-a-

propos, comme il a fait, une médaille pareille:

PLaNncHuE

IV,
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a la feconde , qui a feulement les lettres ma. au
P“ﬁ',c“ revers, fans légende du c6té de la téte.

) Le P. Paciaudi, dans fes Animadverfiones Phi-
lologice , eftime que la téte repréfentée fur ces
petites médailles d’argent eft celle d’Apollon
Delphien , divinité que les Phocéens avoient
en grande vénération , & & laquelle les Marfeil-
lois avuicnt dédié un temple dans leur forte-
refle, comme a-leur gardien & leur conferva-
teur. Il traite d’'abfurde avec raifon le fenti-
ment d’Eccard, qui croyoit que cette téte étoit
celle de Marc Antoine, & que fon nom étoit
marqué par les lettres ma. de leur revers.

Il y a beaucoup d’autres médailles de Mar-
feille qui. n’ont pareillement que les lettres ma:
pour légende. Telles font entre autres celles de
bronze qui ont pour type un trépied, comme
<elle du p° 27, avec la téte de Pallas de Yau-
tre coté. Liébe ayant vu une médaille pareille
avec les lettres maz , s'eft imaginé qu'elles y
étoient POUr MATNHTQN ZIITAOT. ,

11 eft 3 obferver que la médaille n°. 24, a
pour type un aigle, ainfi que plufieurs autres
de cette colleftion non publiées ; & que par
conféquent il y a eu un temps ot les Marfeil-
lois avoient adopté I'Aigle pour fymbole de

- leur ville. La
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La médaille, n°. 2§, qui repréfente deux bou-

cliers au revers , n'a point non plus été publiée.

julqu’a préfent, ni celle du n® 26, qui repré-
fente un cheval paiffant.

/ " RHODANUSIA.

PLANCHE.
IV,

LA médaille dargent, n°. 28, furlaquelle on -

voit d'un c6té une rofe, comme fur les médail-
les de l'ifle de Rhodes, avec les lettres ma. dans
le champ , & de T'autre c6té, la téte du foleil
en face avec un petit aigle en relief fur la joue
droite, mérite d’étre obfervée. Elle eft d'une fa-
brique un peu grofliere, & différente de celle
des médailles qui ont été frappées & Rhodes. Les
lettres ma. femblent défigner que ce font les
Marfeillois qui l'ont fait frapper ; & comme
d’ailleurs elle a été trouvée en Provence, il
y a lieu de penfer qu'elle eft dela ville appellée
Rhoda, par les uns , & Rhodanufia par les au-
tres , qui avoit été batie par les Rhodiens a I'em-
bouchure du Rhéne, & qui fut enfuite occu-
pée par les Marfeillois. Pendant que ceux-ci la
poflédoient, ils ont pu laiffer fubfifter {ur les
monnoies de cette ville la téte du foleil, & la
rofe , qui en marquoit I'origine ; & pour faire
connoitre qu’ils en étoient poflefleurs, ils auront

Peuples & Villes. 1. Part, . D '
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fubftitué les lettres na. aux lettres ro. qui fe
trouvent communément fur les médailles de
Rhodes : ils ont aufli ajouté a la téte du foleil
Taigle, qui étoit un des fymboles particuliers
quils avoient adopté, comme on le voit par
les médailles de Marfeille, dont il a été ci-de-
vant fait mention. " '

MET Z.

L A médaille, n°. 29, qui a pour légende
mepio. au revers , eft de fabrique Gauloife, &
par conféquent appartient aux peuples appellés
Mediomacrici , qui habitoient le pays dont la
ville de Metz eft a préfent la capitale.

REIMS.

L A médaille, n° 30, quirepréfente d'un coté
une téte ’homme nue, ayant un collier, & de
Yautré c6té un lion, & qui a pour légende
REMOS. aTisio, eft de la ville de Reims, & n'a
point été publiée. Azifio étoit vraifemblablement
chef & fouverain des peuples Rem:, dont cette
ville eft a préfent encore la capitale. Onen a d’au-
tresmédailles plus communes, quiont avec la 1é-
genderemo. des deux cbtés, dans I'un pour type
un char tiré par deux chevaux, & dans l'autre
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trois tétes accol€es. Il y a des Antiquaires qui smmm————
ont cru que ces trois tétes repréfentoient le ¥ LAV RE
fouverain, le fénat, & le peuple. D’autres ont '
penfé que c’éroit les tétes des Triumvirs O&a-

vien, Marc-Antoine & Lépide. Le P, Hardouin,

qui avoit d'abord été de cet avis, seft rangé

enfuite de celui du P, Sirmond, qui a jugé

qu'elles repréfentent les trois Gaules, comme

les trois tétes que I'on voit-fur des médailles de
I'empereur Galba avec la 1égende TrEs GALLIAE.

ROUEN.,

CELLES desn*. 31 & 32, qui ont pour 1é-
gende raTumacos, nmont point été publiées.
Elles font de la ville de Rouen, dont le nom
eft écrit, ropomo, RoTHOMO & ROTVMAGYVs fur
d’autres médailles.

S U Z E.

BOUTEROUE qui en a rapporté une a peu
prés femblable a celle du n°. 33, I'a attribuée
aux Ségufiens, peuples du Forez & du Lion-
nois ; mais ils n'avoient point de ville de leur
nom. Il y a plus d'apparence que cette médaille
appartient 4 d'autres peuples appellés aufli Sé-
gufiens , lefquels étoient établis dans les Alpes

Dijj
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Graiennes , ou ¢étoit la ville de Segufiz, aujour-

TOURNAL

LA médaille, n°. 34, qui a pour légende d’'un
coté pvrnacvs, & de Pautre coté ponnus, a été
publiée par Bouteroue.” Cette médaille eft attri-
buée a la ville de Tournai. On en a plufieurs
autres qui ont pareillement pour légende
DVRNACVS, Ol PVRNACOs d'un coté, & de I'autre
coté avscro fur les unes, & pvsno rex fur les
autres, lefquelles ont aufli été publiées. Donnvs
& avscro étoient fans doute des chefs ou fou-
verains de la contrée dont la ville de Tourna:
étoit la capitale, lefquels n'avoient pas pris le
titre de roi, comme pveno. Beger, quia rap-
porté une médaille pareille a celle de ce n°.
mais a laquelle il manquoit le mot pvanacvs du
coté de la téte, a cru qu'elle étoit d'un petit
fouverain, qui régnoit dans les Alpes fous le

nom d'Ideonnus fuivant Strabon, & que c'étoit

le méme qui eft appellé Donnus dans le vers
d’Ovide: ‘
- - « . Progénies alti fortiffima Donni.
Outre la médaille de oveno, dont on vient
de parler , il y ena dautres dans cette collec-
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tion qui ont pour légende pvsno rEix, pvso.
REIX & DVBNOYV. " . PLANCHE

- 1V.
T OURS.

BOUTEROUE & le Blanc attribuent a la ville
de Tours les médailles, qui ont pour légende
Tvronos; & felon le Blanc, rricces font les
habitants de la ville de Troyes en Champagne.
Sur la derniere médaille de cette planche n°. 3,
il y a d'un c6té tvrownos, & de lautre coté
rricces. Or les villes de Tours & de Troyes,
étant trop éloignées l'une de l'autre pour que
leurs noms aient été mis enfemble fur une mé-
daille, il eft & préfumer que Tricces eft fur
celle-ci le nom d'un chef Gaulois, d’autant
plus que fur une autre médaille de Tours rap-
portée par Bouteroue, il y a canTorix, qui
ne peut €tre que le nom d'un chef Gaulois.

MEDAILLES INCERTAINES. -

O appelle ici médailles incertaines celles
qui ont des légendes contenant des noms, foit
de divinités, foit hommes ou de villes, qui
ne font pas connus, parce que les Hiftoriens
& Géographes' n'en ont point fait mention, ou
parce quils font écrits fur ces médailles d'une
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facon fi étrange, quil n'eft gueres poffible de

PLANCHE Jeg reconnoitre. La raifon pour laquelle ils s’y

IV.

trouvent défigurés de la forte, éft aifée a con-
cevoir. Chaque langue ayant fa prononciation
particuliere , il arrive ordinairement que des
peuples qui ont a tranfmettre dans la leur les

noms propres d’une autre langue, les écrivent de

différente maniere par la difficulté qu'ils onta les
bien articuler. Ceft pourquoi les mémes noms
propres étrangers fe trouvent écrits fi diverfe-
ment par les différents Auteurs qui les ont rap-
portés.

Cette diverfité fe rencontre également fur
les médailles, & fouvent I'on ne peut y diftin-
guer fi c’eft un nom de ville, ou un nom
d’homme, que contiennent celles dont les lé-
gendes ne confiftent que dans un feul mot.

Quoique toutes les médailles fuivantes de la
préfente colleCtion paroiffent étre de fabrique
Gauloife, il fe peut bien que dans le nombre il
y en ait quelques-unes qui foient d'autres pays.

On y a joint peu de remarques, laiffant i
ceux qui ont des connoiffances plus étendues
dans l'hiftoire & la géographie ancienne, a don-
ner de plus grands éclairciffements fur ces mé-
dailles,




"

'Pl'/. IV,

Euf'opé/
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LISIEURX

L A l1égende de la premiere, qui eft rinovi,
peut avoir été ainfi écrite pour Lixovi ou pour
Limovi. Dans ce cas la médaille feroit de la
cité de Lififeux ou de Limoges, mais on ne fait
ce que le mot Ovacia du revers peut fignifier.

AU C H.

L A médaille, n°. 2 , qui a pour légende ociy;
peut bien aufli étre des peuples appellés Aufcii,
n'y ayant gueres de différence dans la pronon-

ciation de 'un & de l'autre mot. Ceft du nom

de ces peuples que la ville d’ Auct a pris le fien.
Si cette médaille leur appartient, le mot Cra-
mit, qui eft de lautre c6té, doit étre le nom
de quelque chef Gaulois.

AND O B.

LEs noms de villes étant fouvent abrégés
fur les médailles, qui n'en contiennent que les
premieres lettres, il ne feroit pas extraordinaire
que la médaille n°. 3, qui a pour légende anpos:
fit de la villeappellée Andomatunum. Cette ville

PLANCHE

dont parle Ptolémée, étoit la feule, ou du

moins la principale du pays habité par les peu~
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== ples appellés Lingones, laquelle fut depuis ap-
PL ANCHE pellée Langres.

DALETUONUS & SOTIOGA.

ILy a quelque apparence quele asrsrvanvs
de la médaille n°. 4, étoit le général Gaulois
appellé Adiaronnus , & Adcantuannus™ dans les
commentaires imprimés de Céfar. 11 étoit chef
ou fouverain des peuples d’Aquitaine appellés
Sociates , & fut vaincu par Craflus commandant
Tarmée Romaine. La ville ou il foutint un fiege
contre cette armée, neft pas nommée. 11 eft dit
{eulement que c'étoit la ville des Sozzates , & I'on
peut en inférer qu'elle s’appelloit de leur nom
Sozioga, comme il eft marqué au revers de cette
médaille.

LIT A

CELLE n° y,quiapour légende Lita, efta
peu pres femblable 4 deux autres qui ont été
publiées par Bouteroue avec la méme légende.
1l eftime que Lie eft le commencement du
nom de Lieavicus, feigneur Gaulois, chef de dix

* Dans les manufcrits de la Bi- | nieres, entr’autres Adcantuunus ,
bliotheque du Roi, ce nom eft | Adiatuunus , Adiatonus , Adcantuan-
_€crit de beaucoup d'autres ma- | nus & Aliatunnus,

- mille

N
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mille hommes qui furent envoyés & Jules Céfar s
par les Autunois. PLANCHE

V-,.
V. ERGA.

IL juge aufli que verca. de la médaille n° 6,
peut étre le commencement du nom de Perga-
fillaunus , T'un des chefs Gaulois, commandant
les troupes qui furent envoyées au fecours de
la ville d'Alefia, pendant que Jules-Céfar en
faifoit le fiege. '

BRICO & BRICCIT.

I a lu srico. fur une médaille pareille a
celle du n°.7, qui eft ici rapportée, & fur la-
quelle il y a sriccrr. Il référoit cette médaille
a la ville de Breucomagus , Brumpe. en Alface.
Selon lui, coma oucoman, légende du revers,
eft lenom de quelque chef inconnu.

LV IITPOT.

IL a lu auffi varoraifur une autre médaille
reflemblante & celle du n’. 8, fur laquelle ily
avviror.La fienne n'étoit apparemment pas
bien confervée , puifqu’il n'a pas diftingué le
fanglier qui -eft repréfenté dans le champ du
revers, | - 4

Peuples & Villes. 1. Pariie. | E
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NINNO,

LA médaille, ne. 9, qui a pour légende ninwo,
du c6té dela téte, & mavr. de l'autre coté, a
été publiée par Beger, qui I'a attribuée a des
peuples d'Italie appellés Marrucini, prétendant
qu'ils I'avoient fait frapper en 'honneur d’'un
magiftrat nommé Q. Ninnius, dont il eft fait
mention dans deux Infcriptions trouvées dans
le pays que ces peuples habitoient, Mais cette
1nterpretat10n ne peut s ‘accorder avec la mé-
daille, n°. 10, qui étant parfaitement fembla-
ble & la précédente, par la matiere , par la for-
me & par le type , ne differe que par les légen-
des, y ayant ninvo dun coté, & miniNo de
Tautre c6té; ce qui fait connoitre que Ninno
doit étre le nom d'une ville, & que Maur &
Minino font vraifemblablement des chefs Gaus-
lois , ces médailles étant de fabrique Gauloife.

POOCTIKA.

IL paroit que sooriza quife trouve furune
médaille que Bouteroue apubliée & PoocTIRA
de celle du n°. 11.icirapportée, font le mé-
me nom , quoique ces deux médailles diffe-
rent dailleurs par les tétes & par les types de
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leur revers. Bouteroue a cru voir une téte de

femme fur fa médaille, & qu'elle repréfentoit Pra {4[ CHE

une reine de la Grande Bretagne fort renom-
mée dans I'Hiftoire appellée Povadica, par les
uns , Boadica & Bunduika par les autres. Il fe-
roit difficile d’attribuer de méme a cette reine
la médaille préfente, dont la téte eft celle dun
homme couverte d'un cafque. On ne fait d'ail-
leurs ce quela légende roveca du revers peut

ﬁgr;iﬁer.
ARTOTIA.

Mais Ceft bien une téte de femme qui eft
repréfentée fur la médaille n°. 12, avec la 1¢é:
gende arTOIA cOvv. noms inconnus, ainfi que
celui de NamAv. qui eft de autre coté. Cleft au
furplus la feule médaille Gauloife que lon

~.connoifle avoir pour type une chevre.

ROV VU.

BOUTEROUE en a publié une qui a pour
Iégende du coté de la téterovv. & de l'autre
coté caL. quil a attribuée a la ville de Calais.
Celle qu'on rapporte ici, n°. 13, eft toutefem-
blable, excepté quau lieu de car. ilyacnvo.

au revers , d' ot il réfulte que rovv. fur ces deux
E ij

.
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‘médailles , doit étre un nom de ville, & que ce

Prancue font des chefs Gaulois dont les noms font en

V.

abrege de I'autre coté.
| CIAMIL O

IL yen a plufieurs dans cette colle&tion pa-
reilles 3 celle du n°. 14. dont la legende eft
ciamiro. Il fe pourroit que ce fiit le commen-
cement du nom Camulogenus chef Gaulois, dont
il eft parlé dans les commentaires de Céfar.

E P A D.

LEs mots, erap, & HPaD. que l'onvoit fur
les médailles, n°. x5 & 16, font, felon les ap-
parences , le méme nom. Peut—etre appartien-
nent-elles 3 Epafnactes ,autre chef Gaulois dont
il eft pareillement fait mention dans les:com-
mentaires de Céfar.

GIXTILUS.
BOUTEROUE n'a rapporté qu'une médaille de

‘ rixticos. fur laquelle il a lu tixTiLus. Il y en

a fix dans ce Recueil depuis le n° 17 julqu’au
n° 23, lefquelles ont des types différents , &
{ont toutes de bonne fabrique. Quoiqu'on ne

- trouve dans les Hiftoriens aucun perfonnage
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de ce nom, il y a lieu de juger que celui-ci
étoit un chef ou fouverain puiffant , puifqu’il PLaNcue
.a fait frapper tant de monnoies différentes. v.
On ne dira rien ici des 24 autres médailles

contenues dans la Planche VI, parce que I'on PL%’}CHE
ne pourroit donner fur ces médailles, que des '
conjeCtures encore plus hazardées que les pre-
cédentes.

ITALTIE

LE s Ttaliens font de tous les Amateurs de
Tantiquité, ceux qui ont le plus écrit fur les
anciennes villes de leur pays, & fur les mon-
noies quelles avoient fait frapper. La lifte de
de leurs ouvrages en ce genre, {eroit trop lon-
gue a donner ici , & I'on en oublieroit fans
doute plufieurs, faute de pouvoir lesavoir tous.
Sily en a qui ayent parlé de quelques-unes des

~ médailles que'ondonne dans ce recueil , com-
me non publiées, c’eft qu’ils ne font pas con-
nus. On s’eft borné an’y comprendre que celles
que I'on croit n’avoir pas encore été publiées , &
quelqu’autres qui I'ont été , mais fur lefquelles
on a cru devoir faire quelques remarques,
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ANCOWNE

L A premiere de cette planche , qui eft de.
Ia ville d'Ancone , ayant un port fur le golfe
Adriatique, a été rapportée par Goltzius. Elle
repréfente un bras courbé. Ceft la figure de
I'endroit de la cote ou cette Ville eft fituée,
qui forme une efpece de coude, dont elle 3
pris {fon nom.

A T'occafion de cette médaille, on obferve
que plufieurs autres villes anciennes, mar-
quoient fur leurs monnoies la figure des cho-
fes dont elles portoient le nom : telles font les
médailles qui feront ci-aprés rapportées de la
ville de Cardia, qui a pour type ou fymbole, un
coeur ; les ifles C/eides qui repréfentent une clé;
Rhodes , une rofe, &c : c'étoit ce qu'on appellg
aujourd’hui des Armes parlantes.

AESERNIA

L A médaille, n°. 2, de la ville d'Aefernia,
differe, par le type, de celle qui a été publiée
par Maier & Beger. Dans le cabinet de Theu-
polo, il y en a une i peu prés femblable, qui
n'a que les lettres.... sern... dun coté, &
voLkaNoN. de I'autre c6té, Deld on a mal-a-




Lurope P[ \;x
Lage38.
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propos attribué cette médaille aux peuples d'I- mm————
talie appellés Zolfc.. PraNCHE

VIIL,
ACILIUM,

O N ne trouve point quil en ait été publié
aucune jufqu'a préfent de la ville & Acilium
dont font les médailles, n.. 3 & 4. Cette Ville
étoit fituée dans le paysdes Peneres , aujourd’hui
les Vénitiens , & Yon croit que c'eft celle qui
;ﬁ préfentement appellée Azolo dans le Trévi-

an.

AL B A

IL y a dans le cabinet de Pembrock, une
médaille pareille 3 celle du n°. 5. On nefaita
laquelle des villes qui portoient le nom d’ Aba,
elle appartient. Il y en avoit plufieurs de ce
nom. On juge cependant quelle doit €tre at-
tribuée a I'A/a fituée fur le bord du lac Fucin,
plutdt qu'a toute autre.

AQUINDO.
L A médaille, n°. 6 (*), eft de la ville d'4-

guinum dans la Campanie. On n'a point de

(*) Cette médaille eft aujourd’hui dans le cabinet du duc de
Noia, 2 quiellea été cédée, :
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s connoiflance qu'il en ait été publié aucune de .
PLaNCHE cette Ville. - '

VII,

ARPIL

CELLE du n°. 7; eft de la ville d' 47p;, dans
lIa Pouille. Goltzius, Beger & autres , en ont
rapporté plufieurs autres de cette Ville, mais
aucune qui foit d’argent, & qui ait le type de
celle-ci. '

GRAV ISCAZ.

ON ne peut attribuer qu'a la ville de Gravifce,
en Etrurie, les médailles, n*. 8 & 9. Les trois
glohules que I'on y voit, marquoient la va-
leur de la piece relativement a l'as Romain.
Cleft ce qui fe voit pareillement fur les mé-
dailles de plufieurs autres villes d’Etrurie , de
la grande Grece , & méme de Sicile.

A l'égard des lettres xpr qui fe trouvent fur
la premiere avec les lettres rea, premieres du
nom de la Ville, il femble qu’elles pourroient
défigner I'origine des habitants de Gravifce ,dont
les ancétres feroient venus de Crete s’y éta~
blir ; maisil eft plus apparent qu'elles font le
commencement d'un nom de magiftrat; & ce qui
le fait juger, ce font les lettres eroa. qui fc;nt

ur
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fur la feconde médaille toute femblable dail-
leurs 3 la précédente. PLANCHE

VI
HERACLEA

CELLE, n° 10, de la ville d Héraclée, a
été publiée par Goltzius & Paruta, qui y ont
lu, faute d’attention, ainfi que dans les autres
de la méme ville qu’ils ont rapportées, nraranrax
au lieu de nraxaniar. Le P. Hardouin les a
attribués a ' Heéraclee d’Acarnanie, 3 caufe des
noms de Magiltrats qui fe trouvent fur quel-
ques. autres médailles de méme fabrique, &
qu’on ne voit, dit-il , fur aucune des autres
villes du nom d'Héraclée ; en quoi il s’eft trom-
pé , comme on le fera voir plus particuliére-
ment dans la fuite. Spanheim & Liébe préten-
dent de leur c6té que cette médaille appartient
a I Héraclée de Sicile, 1ls parlent les uns & les
autres de Minerve xwwias, 3 'occafion des let-
tres kaa qu’ils ont cru voir fur quelques-unes.
Havercamp eft d'un autre avis , eftimant que
ces lettres défignent que la ville étoit une co-
lonie des Chalcidéens. Mais il y a stirement fur
la médaille, n° 11, xaa non pas xas & felon
toutes les apparences ce font les premieres let-
tres d'un nom de Magiftrat, de méme que les

Peuples & Villes, 1. Partie, F
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=== Jettres aoa dans la médaille précédente , n°. ro.
PrancHE Ce qui démontre au furplus qu’elles font de
VIL ¢ Heraclée dTtalie, ceft qu'elles fe trouvent dans
la contrée ou cette ville étoit fituée, & qu’el-
les reflemblent , non-feulement par la fabrique,
mais encore par le type, a des médailles de Ta-
rente, dont Heraclee étoit une colonie. :
Liébe eft le premier qui ait obfervé la mar-
que d’afpiration r qui précede la lettre u pre-
miere du nom de la ville, fur prefque toutes
les médailles qu’elle a fait frapper; marque qui
n'a point été appergue, ou quia été négligée
par ceux qui ont parlé des médailles de cette
ville.
Celle du n°. 12, qui n'a point été publiée ,
au lieu de la légende entiere ruraxamiax, n'a
que la feule lettre u précédée de la marque ¢,

' THURIUM.

PArMI les médailles de la ville de Thurie,
Thurii ou Thurium , qui ont été publiées, onne
trouve point les deux qui font ici rapportées ,
n*. 13 & 14. Cette ville qui étoit fituée fur le
golfe de Tarenze , ainfi que celle & Héraclee , fut
enfuite appellée Copic ou Copia. On en a des
médailles fous ce dernier nom , qu'elle porta
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pendant quelque temps , comme il fera mar-
qué ci-apres. - PLANCHE

VIIL
HIPPONIUM.

L A médaille, no. 15, eft de la ville d Hippos ,
ou Hipponium qui fut enfuite appellée Vibo, Vi-
bo Valentia, & Valentia fimplement. On en a
aufli des médailles fous ce dernier nom. Le
culte de Proferpine y étoit établi d'une fagon
finguliere, & il y auroit lieu de croire que ce
feroit {a téte qui eft repréfentée avec la légen-
de =arteira, furla médaille de ce numéro, fielle
n'étoit pas couverte dun calque. Proferpine
étoit aufli bien que Pallas & Diane , révérée
en différents pays fous le feul titre dezareira,
Elle avoit un temple fous ce titre en Laconie ;
& elle eft repréfentée avec le méme titre fur
des médailles de Sicile & de Cyzique. Ce qui
la faifoit tant révérer a Hippo , c’eft que I'on
croyoit qu’elle étoit venue de Sicile cueillir des
fleurs dans les champs des environs de cette
ville qui en produifoient en abondance. De-la
les matrones du lien étoient obligées d'y aller
cueillir elles-mémes les fleurs dont elles fe pa-
roient les jours de fétes ,& elles nauroient pu,
fans blime & fans honte, en porter qu'elles au-
ront achetées. F i

.’



PLANCHE
VII

44 RECUEIL DE MEDAILLES.

CAELIUM,

LEes médailles, n> 16 & 18 ,n'ont point été
publiées. Haym en a rapporté une i peu-pres
femblable & celle du n°. 17; & il a prétendu
qu'elle étoit de la ville de Celina, dans I'Etat
de Vénife. Mais sil avoit fait attention aux
globules qui font au-deffus de la téte de Pal-
las, il ne l'auroit pas vraifemblablement attri-
buée a cette ville ; n'y ayant que des médail-

- les de la grande Grece & de Sicile , fur lef

quelles I'on trouve ordinairement de ces glo-
bules ’ qui marquoient leur valeur relative-
ment a I'As Romain, comme on l'a déja ob-
fervé. Ainfi il n’y a pomt de doute que ces mé-
dailles n'appartiennent a la ville d¢ Calium dans

1a Pouille.
CALES.

PRESQUE tous les Antiquaires ont parlé des
médailles de la ville de Cales, dans la Campa-
nie. Elles font communes en argent & en bron-
ze , mais on n'en avoit point encore vu en or.
11 y en a une dans cette collection, qui, avec
la téte de Minerve d'un cdté, repréfente de
Tautre c6té, une Vi€toire fur un char attelé
de deux chevaux.
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CAPOUE.

ON ne rapporte point ici de médailles de
Capoue : elles font communes avec la légende
en carateres Ofques, favoir , A7V %, qu’on pro-
nonce Capu. Goltzius & Beger ont cru voir
xaaz dans cette légende Ofque, & conféquem-
ment ils ont attribué mal-a-propos ces fortes

de médailles a'Tifle de Cos.

COPIA

LEs deuxmédailles de Copia, n*. 19 & 20,
n’ont point été publiées : cette ville sappelloit
auparavant Thurium ou Thurie, comme on la
déja obfervé. Les Romains auxquels elle fe fou-
mit y envoyerent une colonie , & lui donne-
rent le nom de Copie, felon Strabon, Etienne
de Byzance & Tite-Live. Il y a cependant Copia
fur les deux médailles ici rapportées qui ne
peuvent étre référées a une autre ville, a caufe
des globules qui y font marqués. Il paroitqu'elle
ne conferva pas long-temps le nom de Copiz,
ou Copie, & qu’elle reprit bientdt fon ancien
nom. Tite-Live , aprés en avoir parlé fous ce-
lui de Copie, lappelle enfuite Thurie, ainfi que
Cicéron qui la nomme Zhurii,

PLANCHE
VII
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CROTONE.

DANs les Mémoires de 'Académie des Inf-
criptions & Belles-lettres, M. de Boze arapporté
pluﬁeurs médailles de Crorone , qui avoient déja
été publices , & fur lefquelles il a fait des re-
marques. On ne donne ici la premiere de cette
planche VIII° que par rapport ala fingularité

de fa fabrique. Les ornements qui accompa-

gnentla figure du boeuf, n’étoient gueres d'ufage
fur des médailles d’'une haute antiquité. L’an-
cien caractere ¢. qu'on voit fur beaucoup d’'au-
tres de cette ville , eft aufli formé fur celte-ci
d’une fagon tout-a-fait extraordinaire.

La médaille , n°. 22, reflemble entiérement
a celles que Goltzius a publiées avec la légen-
de mRoresanro, Il les a attribuées, ainfi que
le P. Hardouin apreés lui, a des peuples appellés
Macrocephali, qui habitoient un pays au-dela
de la Cappadoce. Il n'eft pas vraifemblable que
ces peuples barbares ayent fait frapper de pa-
reilles médailles, dont on préfume que les Ié-
gendes ont été mal lues. Il n'y a fur cellequ'on
rapporte ici que le monogramme Ro. lequel
contient les trois premieres lettres du nom de
Crotone , & il paroit par ce monogramme, &
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pér la fabrique de la médaille , qu'elle eft d'un m———mem——
temps fort poftérieur. PLancus

VIII,
CUMES & LITERNUM.

Le P. Hardouin prétend que Goltzius s’eft
trompé en référant i la ville de Cumes d'Italie,
les médailles qu’il a publiées avec la légende
xrmatan, parmi lefquelles eft comprife celle du
n°. 23, ici rapportée. 11 'veut qu’elles foient de
la ville de Cume d’Eolie. Mais cette médaille
ne reflemble en rien & celles de cette derniere
ville, dont il fera fait mention dans la fuite; &
la téte du revers , que quelques-uns croyent
€tre de la Sibylle de Cumes, eft toute femblable
a celles que I'on voit fur les médailles de Na-
ples. Quant & ce qu’il dit touchant le poiffon
teftacée qui y eft repréfenté, la péche pouvoit
sen faire fur la cote de Cumes en Italie, aufli
bien que fur la céte de Cume en Aolie. De
plus, la Campanie étoit un pays trés-fertile, &
c'eft ce que défigne le grain de blé qui eft fur
cette médaille, |

Celle, n°. 24, qui n'a point de légende, &
qui n'a point été publiée , eft attribuée a la mé-
me ville, tant par rapport au type de la gre-
nouille renverfée qui fe voit de méme fur une
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s autre médaille de Cumes , publiée par Goltzxus,

PiaAN cHE

VIII

que par rapport au globule quiy eft marqué,
& qui défignoit la valeur de cette petite mon-
noie. Il y avoit pres de la ville de Cumes , un
grand marais qui fans doute abondoit en gre-
nouilles.

La médaille, ne. 23, reffemble entiérement
par le type, par la forme & par la fabrique a
celles de Naples, de NVuceria, de Sueffa & d'autres
villes de la Campanie. Ainfiil n’y a pas lieu de
douter qu’elle ne foit de la méme contrée. On
Yattribue 3 la ville de Cumes , dont le nom étoit
écrit communément Cume par les Latins, &
fouvent aufli Cume , comme il l'eft en cara&e—
res étrufques fur cette médaille (*) mais apres
les lettres amvx , il y a celles-ci mvnazTY,
que I'on ne peut rendre que par citernum. 11
n'eft pas extraordinaire que la lettre I manque
dans le mot Etrufque ; les voyelles étant fou-
vent omifes dans les mots de cette langue, &
partlcuherement Ia voyelleI comme J. B. Bian-
coni I'a obfervé. On n'a point connoiflance
qu'il ait été publié de médailles: Etrufques de
la ville de Cumes, ni aucune autre en pareils

(*) M. le Comte de Caylus a rapportc dans fes Antiquités Etruf
ques , Tom., V. cette médaille avec Ies obfervations qui y {font jointes.

caractéres
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- caralteres qui contiennent. les noms de deux

villes enfemble. Celles de Cumes & de Liternum P

étoient voifines, & dans prefque tous les Au-
teurs, il n'eft gueres parlé de I'une, fans faire
mention de l'autre. Il y a apparence qu’ayant
fait alliance entr’elles , ‘pour marque de leur
union elles firent battre des monnoies commu-
nes avec leurs noms, comme I'on en voit plu-
fieurs d’autres villes Grecques avec lesnoms de
deux, & méme de trois villes, auxquels noms
le mot omonoia eft ajouté le plus fouvent. -

L O CRIE NS-Epizéphyriens.

AVANT que de parler des médailles des:Lo- -

criens d'Italie,, 'on croit devoir obferver qu'il y
avoit trois peuples différents qui portoient le
nom de Locriens, & qui, quoique {éparés les
uns des autres, avoient la méme origine, fui-
vant quelques Auteurs. Ils étoient diftingués
par des furnoms & par les différentes contrées
quils habitoient. Il ne s'agira ici que de ceux
qui étoient établis dans la grande Grece. On
remet a faire mention des autres, quand on
rapportera les médailles des lieux qu’ils habi-
toient dans la Grege. |
Peuples & Willes, 1, Parsie, G

LANCHE

VIII
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Les Locriens d'Italie étoient furnommés Epi-
g¢phyriens , a caufe du promontoire Zephyrium,
dont ils étoient voifins. Spanheim , le P. Har-
douin & Liébe qui rapportent des médailles a
peu-pres femblables a celles du n®. 26 de cette
planche , prétendent qu'elles appartiennent
aux Locriens furnommés Ozoles , habitant une
contrée de la Grece appellée Locride de leur
fom , & fondent leur opinion fur ce que I'on
voit fur ces médailles les lettres AE qui font
dans les unes fous la téte de Jupiter, & dans
les autres au milieu du champ du revers. Ils
croient que ces lettres y ont été mifes pour
neaxoraN, & ils en jugent ainfi, parce que Golt-
zius a vu ou cru voir ~eax, fur une pareille
médaille qu'il a rapportée. Maisils n’ont pas fait
attention qu’elles ne reflemblent en aucune fa-
¢on aux médailles que I'on a des Locriens de
Grece, & qu'au contraire elles reflemblent par
leur forme , matiere & fabrique a d’autres mé-
dailles qu'ils ont reconnues pour appartenir aux
Lecriens- Epizéphyriens. 11 n'y a dailleurs au-
cune apparence que les lettres AE jointes en-
femble en forme de monogramme , & placées
comme elles le font fur les médailles en quef-
tion , {e rapportent au mot aoxrawn. De plus
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l’on n'a point d’exemple que dans tout le pays ==———=
ou les Locriens-Ozoles, étoient établis , aucun PL ANCHE
peuple ait pris le titre de Neocore. 111,

Les Antiquaires ne font pas plus d'accord
fur ce que les deux figures de ces médailles re-
préfentent. Les uns veulent que celle qui eft
debout, foit la vertu, & les autres que ce {oit
lafoi défignée par le mot mizri= de la légen-
de. Spanheim dit que la figure, qui eft affife,
tient de la main gauche deux javelots ; Liébe,
que ceft une épée dans fon fourreau, ou le
paragonium. Le P. Hardouin marque feulement
que ceft la figure de Rome, quoiqu’elle ne
foit point cafquée , comme l'eft .ordinairement
la figure de Romefur lesmédailles. De la con-
trariété de fentiments qu'il y a fur celle-ci , il
réfulte feulement que la véritable .explication
n'en eft pas conftatée, ce qui n'empéche point
de reconnaitre .qu'elle appartient aux Locriens
d’Italie.

La médaille, ne. 25 ,.qui ne.contient que les
lettres ao. pour légende, & pour type une
corne d'abondance au milieu diune couronne,
n’a point été publiée. Ce qui fait connoitre
qu:elle doit étre attribuée aux Locriens- Epizé-
Phyriens , & qu’elle ne peut appartem(r; aux Lo-

ij
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e criens de Grece , ce font particulierement les
PrancHe globules qu'on voit du coté de la téte, & qui
marquoient la valeur de la monnoie.

LUCANIEMNS.

L o médaille, no. 28, eft des peuples qui
habitoient la contrée d'Italie appellée de leur
nom Lucanie. On ne trouve point qu'il ait été
publié jufqua préfent aucune médaille de ces
peuples.

LUCERIA.

BEGER, Maier & autres , en ont rapporté
plufieurs de Luceria, ville de la Pouille , lef-
quelles fe trouvent dans la préfente colleCtion ,
mais celle du n°. 29 n’a point été publice.

LY CIANIEMNS.

IL y a des médailles connues des Brutiens
qui , par le type , la forme & la fabrique
font tout-a-fait femblables a celle du n°. 30,
ici rapportée, laquelle eft aufli rare que fingu-
liere par rapport a fa légende arxianan. On fait
que le pays que les Brutiens habitoient, étoit .
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contigu a la Lucanie, & qu’ils ont méme été
appellés Lucaniens par quelques Auteurs. Cette P N
médaille donne lieu de penfer que s’étant em- '
parés de quelque partie de la Lucanie quileur

étoit voifine, ceux quis’y établirent , prirent,

pour {e diftinguer des Lucaniens, un nom qui

avoit cependant du rapport avec celui de la

contrée quils occupoient. Au refte on ne trou-

ve point qu'aucun Ecrivain ait fait mention de

peuples appellés Lycianiens. Sil eft vrai que les

Lyciens euflent étendu leurs conquétes julqu’en

Italie, comme Strabon le fait entendre , il fe
pourroit’ qu’ils y euflent laifflé une colonie

dont les habitants auroient pris le nom de Ly-

ctaniens , conforme a leur origine; mais ce n'eft

qu'une conjefture qui n'eft fondée d’ailleurs

fur aucun autre témoignage des Anciens.

MAMERTINS.

IL y a dans cette colleGtion plufieurs mé-
dailles ayant pour légende mamerrinan, fem-
blables a celles qui ont été publiées par Golt-
zius , Paruta , Beger, & autres qui les ont at-
tribuées a laville de Meffire , parce que les Me-
mertins de la.grande Grece . ayant paffé en Si-
cile, & s'étant établis dans cette ville, de force,
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s {elon les uns, de gré, felon les autres, con-
PLANGHE vinrentavec les Meffinois qu'ils porteroient tous

VIIL

é I'avenir le nom de Mamertins ; mais comme ces
médailles, pour le plus grand nombre reflem-
blent par Tes types & par la fabrlque a celles

" des Brutiens, il y a lieu de croire qu'avant le

paflage des Mamertms en Sicile, elles furent
frappees dans la ville de Mamertium , laquelle
étoit fituée, felon Strabon, dans le pays des
Brutiens.

NAPLES.

ON ne rapporte point ici' de médailles de
Naples, parce qu'elles font communes, & que
tous les Antiquaires en parlent. Mais comme
cette ville eft une des premieres de ce recueil ,
dont les médailles repréfentent un beeuf a téte
humaine, avec des cornes au-deffus du front,
I'on croit devoir a cette occafion rapporter ce

que les Antiquaires ont penfé au fujet de ce
type. Les plus renommés, comme Spanhelm,

Vaillant, Beger & autres, ont jugé quil re-

préfente Te minotaure ., quoique de la maniere
dont en parlent les anciens Auteurs, tels que

Diodore de Sicile, Hygm & Apallodore , fa
vraie figure €toit un -corps humain avec une
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téte de taureau. Le P. Hardouin ne nomme pas
autrement que Minotaure le beeuf a téte humai-
ne que l'on voit fur plufieurs médailles de dif-
férentes villes de la grande Grece & de Sicile.
Il obferve cependant que c’eft un {ymbole
qui deﬁgne feulement que les beeufs fervent
utilement a la culture des terres. Pighius,
Wachterus & quelques autres modernes, ont
réfuté le fentiment de ceux qui reconnoiffent
le minotaure dans la figure du beeufa téte hu-
maine. Ils prétendent que ceft un fymbole de
colonie, & tout ce quils alleguent de plus, n'eft
qu'une extenfion a la conjeGture du P. Har-
douin. Mais il paroit quaucun d'eux n'avoit
connu de médailles ou le minotaure fut repré-
fenté avec un corps humain & une téte de tau-
reau, tel qu'on le voit' dans un des beaux ta-
bleaux trouvés a Herculanum. Il en fera rap-
porté trois ci-aprés; favoir , deux d'Athenes,
fur lefquelles on voit Théfée qui combat le
minotaure fous la figure d'un homme ayant
une téte de taureau ; & unede la ville de Cnofle,
ou il eft reprefente feul en face , fous la méme
figure avec le labyrinthe au revers (*).

(*) Cette médailleeft celle de | fon Effai d’'une Paléographie nu-
M. deGravelles, qui eft rapportée | mifmatique.
par M, 'Abbé Barthelemy , dans

PLANCHE
VIII.
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NUCERIA

L A médaille, n°. 31, qui a pour légende
vovkeinan a été publiée par Goltzius & autres.
Elle reffemble par la forme, le type & la fa-
brique aux médailles Carthaginoifes, ce qui fait
juger quelle a été frappée a ANuceria dans la
Campanie, apres la prife de cette ville par Han-
nibal. Il eft cependant marqué dans l'hiftoire

w'elle fut briilée & détruite par fes foldats :
elle fut abandonnée au pillage , parce que les.
habitants qui, faute de vivres, avoient été obli-
gés de fe rendre, ne voulurent point enfuite fe
foumettre aux conditions du vainqueur, & fe
retirerent dans les villes voifines. Bientdt apres
elle fut rétablie, fans qu’il {oit dit par qui, ni
comment: elle fubfifte encore aujourd’hui fous

le nom de ANVocera.
 La médaille , n°. 32 , qui a pour légende
NOTKPIN TAYPOT , N'a point été publiée jufqu’a
préfent : elle eft finguliere par rapport au mot
rarror ajouté au nom de la ville. On fait qu'il
y en avoit plufieurs en Italie qui portoient le
nom de AVuceria. Elles avoient toutes des fur-
noms pour les diftinguer les unes des autres.
Celle qui étoit fituée fur le P6 , étoit appellée
Nuceria
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Nuceria Cifpadana ; une autre dans la Pouille se———-

étoit appellée Nuceria, ou Luceria Dauniorum Pr \‘}III

vel Apulorum ; une troifieme dans I'Ombrie étoit
furnommée Camelana & Favonzezg/is enfin celle
de la Campanie dont il s'agit ici , portoit le
furnom d’Alfacerna. Les anciens Ecrivains qui
en parlent, ne lui en donnent point d’autres. Ce-
pendant dans la préfente médaille elle eft dé-
fignée d'une autre fagon par le mot rarror,c’eft-
a-dire, par lamontagne appellée Gaurus ,au pied
de laquelle cette ville étoit fituée.

La méme ville eft furnommée Alfarerna dans
lIa médaille Etrufque , n°. 33. On y lit bien dif-
tinCtement mvumiaxavm au-deflus du 1évrier.
A la fuite de ce mot, I'on appergoit les lettres
TA7va qui ne font pas fi bien confervées. Dans
le refte de la légende qui eft fousle chien, I'on
ne diftingue bien que les fuivantes uvuA qul
la terminent.

Cette médaille appartient fans difficulté a la
ville de Nuceria furnommée Alfacerna , qui
Yavoit fait frapper , avant les deux précé-
dentes, dans un temps ou la langue Grec-
que ne s’y étoit pas encore introduite. Gori
dans fon Mufeum Etrufcum a rapporté deux
médailles femblables fur lefquelles il dit avoir

Peuples & Villes. 1. Parr, ' H

NCHE
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lumvuasavu, fans parler du refte de la 1égen-
de qui y manquoit apparemment, ou quil n'a
pu lire. Lalettre @ des médailles de Gori avoit
chez les Etrufques la méme valeur que lalet-
tre 1 de la médaille de ce n°. Quoique ces let-
tres différent par leur forme, elles avoient I'une
& l'autre le fon a peu-prés du digamma Zoli-
que. Les Latins auxquels le fon de cette lettre
étoit étranger , la fupprimerent vraifemblable-
ment du nom dela ville qu’ils appellerent d’a-
bord Nucrinum & enfuite Nuceria, -

PESTUM.

LA médaille, n°. 34, quia pour legenderars,
n'a pas été publice. Parmi d’autres de cette col-
leCtion qui ont la méme légende, il y en a une
femblable a celle qui a été rapportée par Haym,
& quil a attribuée a la ville de Pefus en Myfie
faute d’attention , les globules qui y font mar-
qués, faifant affez connoitre qu’elle doit étre
de la grande Grece ou de Sicile. Ceft pourquoi
elle appartient a la ville de Peffum renommée
par lesrofes que I'on y cultivoit , & qui étoient
fort eftimées & Rome. Cette ville fifuée en Lu-
canie étoit appellée Pofidonia par les Grecs qui
T'habitoient avant qu'elle fiit devenue colonie
Romaine ; & c'eft fous ce nom-la qu'elle fai-
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foit alors fabriquer les monnoies dont il fera semsmm—
Pal‘lé ci—aprés. ~ PLANCHE

VIIL
PETELIA.

LA ville de Peselia de laquelle font les cing
dernieres médailles de cette Planche, étoit con-
fidérable , & méme la principale des Brutiens,
felon quelques Auteurs. Aufli trouve-t-on beau-
coup de médailles de cette ville avec des types
différents. Celles qu'on rapporte ici n'ont pas
été publiées. |

PISAURU M.

LA premiere médaille de cette planche eft ===
de Pifaurum , ville de 'Ombrie, qui fubfifte PrancHE
encore aujourd’hui fous le nom de Pefaro. Golt-- 1%
zius en a publié une de cette ville qui, com-
me celle-ci, contient le type fingulier de Cer-
bere, mais qui repréfente la téte d'Hercule de
Yautre c6té. L'abbé Olivieri, dans une lettre
imprimée qu’il a adreflée 3 M. I'Abbé Barthele-
my, fait mention des médailles Grecques de
Pefaro, qu’il dit étre fort rares.

POSIDOWNIA.
IL y a dans cette colleGtion des m’édM

H ij
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la ville de Pofidonia , appellée enfuite Peflum,

PrLancHE ainfi qu'on I'a déja marqué, lefquelles ont été

IX.

publiées. Sur la plipart la légende eft 33mon
oti'on voit la lettre = couchée comme fi c’é-
toit une » (*). Cette lettre eft figurée de mé-

me fur quelques médailles de la ville de Syéa-
' 7is , qui n‘ont que les lettres vu pour légende,

ce qui a fait croire a quelques Antiquaires
quelles appartenoient aux peuples de 'Om-

brie. Goltzius, Spanheim & Beger ont attri-

bué aufli, faute d’attention, ila ville de Pq/z‘a’b—
nia, des médailles de Maronée en Thrace , par-
ce qu'ils ont vu fur quelques-unes autour d'un
fep de vignenoz1ainno= & nozraonios ,qui font
des noms de Magiftrats.

RHEGIUM.

LE P. Panel qui a rapporté une médaille pa-
reille 3 celle du n°. 41 , a marqué qu'il ne favoit
a quelle ville I'attribuer. D’autres ont cru que la
légende rEcr étoit pour Rici, & qu'elle appar-
tenoit a la ville de Ricina du Picenum. Mais il
y a toute apparence que reci eft pour rREGI, &
que cette medaille a été frappée dansla ville de

(*) Ces mémes remar ues ont été faites par M. ’Abbé Barthelemy,j
(Mém. de I'’Acad. des Belles-Lettres , Tom. XXVL. p. 546 ).
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Rhegium , lorfque devenue colonie Romaine,
la langue latine s’y introduifit. Elle reffemble
tant parla forme & la matiere que par la fa-
br1que & le type, a la médaille fuivante , ne. 42,
quina que les lettres grecques »x pour légen-
de, & qui eft reconnue pour appartenir incon-
.teﬁablement a la ville de Rhegium , dont on a
beaucoup d'autres médailles qui font commu-
nes.

ROMAN O.

DE toutes les médailles quife trouvent dans
Ia préfente colleGtion, attribuées a la ville de
Rome, on ne rapporte ici que les deux n*. 43
& 44, toutes les autres ayant été publiées. Be-
gera jugé que les médailles d'argent qui , com-
me la premiere, ont pour legende ROMANO,
& part1cul1erement celles qui ont pour type un
cheval, ou une téte de cheval, avoient été frap-
pées aRome. Elles paroiffent cependant de fabri.
‘que Carthaginoife,ainﬁ que celles de bronze qui
ont les mémes types & les mémes legendes. Les
unes & les autres peuvent avoir été frappéesa Sy-
racufe, ou ces fortes de médailles fe trouvent.
Mais de favoir A quelle occafion & dans quel
temps, ceft une queftion qu'on n’entreprend

PLANCHE
IX.
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— pas de décider. Les explications que Beger a
Prancue tenté de donner fur les types & fur les tétes

IX. qu’elles repréfentent , ne {ont point fatisfaifan-
tes.

SALAPIA

LEs médailles,n®. 45 , 46 & 47, font de
laville de Sa/apia dans la Pouille. La premiere
eft la feule qui ait été rapportée par le P. Har-
douin, les deux autres n’ont point été publiées.
La troifieme qui a pour lé%ende zaAmINGON | AUl
lieu de zaaamivan, comme les précédentes, fait
connoitre que cette ville appellée communé-
ment Salapia,porta aufli par contraltion lenom
de Salpia ou Salpe. Appien lappelle Salpia, &
Frontin , parlant de fon territoire, le nomme
Ager Salpinus.

SIPUNTUM.

S1PuNTU M étoit aufli une ville de la Pouille,
dont la médaille, n°. 48 , ici rapportée eft peut-
étre unique. On n'a point connoiflance qu’il en
ait été publié aucune de cette ville,

SUESS A

ON ena plufieurs de Sueffz , ville de la Cam-
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panie , lefquelles ont, pour la pliipart, été pu-

bliées. Mais celle du n°. 49, qui a au revers Prancaue

nixeovu, avec la téte de Mercure, ne I'a pas été,
Dans le cabinet de Pembrock, il y ena une fem-
blable fur laquelle onalu arsoxym.

TEANUM.

M. L’ABBE Mazocchi, dans une differtation
fur P'origine des Thyrrhéniens , a publié une
médaille reflemblante a celle du n°. 50 (*),&
a une autre pareille de cette colletion, lef-
quelles ont pour légende savuwar. Il a lu fur
la fienne v wr , Ceft-a-dire , Taanu , & il
I'a attribuée a la ville de Teanum de la Campanie,

I1 avoue qu’il y avoit peut-étre une lettre a la.
fin de la légende , mais que s'il y en avoit eu

" une, elle étoit effacée.

Outre la lettre 1 qui termine le mot dans la
médaille icirapportée, la feconde lettre n'a point
la forme d’'un ¥ Etrufque ou Ofque, comme
dans la médaille de M. Mazocchi. Elle reflemble
entiérement au /gmbda grec: a que I'on met com-
munément dans les alphabets Etrufques au nom-
bre de celles qui répondent a la lettre L latine.

(*) Cette médaille a été inférée par M. le Comte de Caylus dans
le V. vol. de fes Antiquités Etrufques, avec les remarques fuivantes.
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Les Savants d’Italie qui ont écrit fur les carac-
teres de cette langue , ne font pas tous d’accord
fur la valeur que doit avoir cette lettre a dans
les infcriptions & autres monuments Etrufques
ou elle fe trouve. Le Marquis Maffei , entre au-
tres , I'a mife au rang des incertaines.

S’il y avoit une barre ou trait tranfverfal,
comme dans la lettre 4, il n’y auroit point de
difficulté , les Etrufques ayant fouvent employé
I'a ala place du caraltere » dans leur écriture.
Peut-ctre que cette voyelle a fans barre , au
milieu avoit un fon différent, & plus doux que
celui des caralteres A & w, de forte que les
lettres ~ar étoient prononcées a peu-prés com-
me Tea, d'ou les Latins avoient appellé la ville
en queftion Teanum , & non pas Taanum.

La lettre 1 qui, avec un jambage fort court,
reflemble a I'ancien rfo Grec , avoit aufli, felon
les apparences, un fon ou valeur différente de
la lettre 4 Etrufque. Celle-ci étoit prononcée,
fuivant Gori, comme I'r latin & le P grec ,
au lieu quele fon du caractere a1 Etrufque ap-
prochoit de celui du p latin. Ceft pourquoi
les anciens Romains difoient engleur langage
groflier Arvorfus , au lieu d’ Adverfus , Arvolare ,
au lieu d'Advolare , &c. mais fans prétendre rien

décider
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décider fur la valeur de ces lettres » & %, on S—————
peut feulement affurer que P'une & Yautre fe P“i*;{““‘
trouvent dans les légendes des deux médailles )
de cette colleCtion.

TAREWNTE.

La médaille, n°. 5x, de la ville de Tarente ,
qui repréfente d'un c6té la téte de Minerve caf-
quée, & de Fautre c6té une chouette avec les
lettres rar a droite, & aen 3 gauche, fe trou-
ve dans le Recueil des médailles gravées de
Pembrock, avec la différence qu'ony a lu zov,
au lieu d'aewn ~

Les deux fuivantes , n*. 52 & 53, reflem-
blent entiérement & la précédente, tant par la
téte de Minerve, & par le type de la chouette,
que par leur matiere , leur forme & leur fabri-
que. Il 0’y a pas lieu par conféquent de douter
quelles ne foient toutes trois de Tarente, dont
lenom eft enabrégé fur la premiere , & prefque
entier fur la feconde. La légende de Ia troifie-
me contient feulement un nom de magiftrat.

On ne rapporte ici que ces trois médailles de
Tarenze qui n'ont point été publiées , les autres
de cette colle®ion étant peu différentes de celles
qui lont été ; & Fon obferve qu'elles défignent

Peuples & Villes. 1. Pars.
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qu'il doity avoir eu entre cette ville & celle d'4-
thenes des liaifons qui leur avoient fait adopter
le culte de Minerve, & leméme fymbole que les
Athéniens employoient par preference fur leurs
monnoies. On ne trouve point cependant qu'il
en foit fait mention par les anciens Ecrivains ,
qui ne mettent point les Athéniens au nombre

de ceux par qui ils prétendent que Tarenze avoit
été bitie ou rétablie , ni au nombre des peuples
que les Tarentins appellerent a leur fecours

dans les guerres qu 11s eurent a foutenir en diffé-
rents temps.

TEATE

LA ville de Teare qui a fait frapper la mé-
daille, n°. 54 ,avecla légende TiatT1, & le ty-
pe d'un lion paflant, n'a point été publiée, &
differe par ce type des autres de cette collec-
tion qui l'ont été. Cette ville fubfifte encore
aujourd’hui fous le nom de Chies.

TUDER.

IL ya auffi dans cette colleGtion des médail-
les de la ville de Tuder, a préfent Todi en Om-
brie, qui ont été publiées, & qui ont en carac-
teres particuliers au pays, la légende aqatvt,
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quon lit Tucere. Beger a cru voir raieae fur

une pareille médaille qu'il a rapportée comme Pt A% CHE
étant de la ville d'Iium, '

V ALENTIIA.

TouTes celles qui ont été publiées jufqu’a
préfent avec le nom de Palentia, font recon-
nues pour appartenir a la ville de ce nom, qui
étoit aufli appellée F7ibo, & antérieurement
Hippo ou Hipponium , ainfi qu'on I'a déja ob-
fervé. Patin , Mezzabarbe & Beger avoient
prétendu quelles étoient de la ville de Ro-
me, qui étoit anciennement appellée P alen-
tia ; mais leur opinion en cela a été folide-
ment réfutée parle P. Hardouin, & par Liébe.
Celui-ci en avance une qu'on ne peut adop-
ter f{urles noms de Magiftrats que plufieurs de
ces médailles contiennent. Il en rapporte deux
a peu-pres femblables a celle du n°. 53, de
- ce Recueil, furI'une defquelles on litc. LucIen.
c. mvNL Q. & fur l'autre L. corani c. nvMLQ; &
il prétend que ce font des noms de familles
Romaines a ajouter a la colle@ion de Morel. 11
n'y a point d’apparence que ce foient la des
noms de citoyens Romains établis a Valentia,
& l'on n'en connoit point du moins qui com-

| Iij
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gmmm—— mmencent par AHL ni par TRINL que L'on voit fur
PL;;‘{C HE |a médaille, n°. 53.

URIN A

ON ne rapporte ici aucune médaille ayant
pour légende veina, en caralteres Ofques ou
Etrufques, ces médailles qui font affez commu-
nes, ayant été publiées. Les Antiquaires con-
viennent qu’il faut y lire Urina,, mais ils ne s’ac-

- cordent point fur la ville qui les a fait frapper;
les uns prétendant que c'eft Hyrium ou Uria,
fituée dans la Pouille, & les autres que ceft
Hyria ou Urie en Calabre qui fubfifte encore
aujourd’hui fous le nom d'Oria. Il y a lieu de
croire, par rapport au type qu'elles contiennent,
qu’elles font de cette derniere ville quiavoit été
batie par lesCretois , fur-tout fi le beeuf a téte
humaine,qui eft aurevers de chacune, repréfente
le minotaure , comme la pliipart le prétendent.

V E LI A

LEs médailles Grecques de la ville de Pelia
avec la légende veanrax, étant encore plus com-
munes que celles d'Urira, on ne rapportera ici
que des médailles latines que cette ville fit
frapper , aprés avoir été conquife par les
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Romains, & qui n'ont point encore été pu-

blides, Telles font entrautres les trois der- FLANCHE

nieres de cette Planche. Elles n'ont, au lieu de
légende , queles lettres \& jointes enfemble, en
forme de monogramme. Vaillant ayant vu ces
lettres fur une autre médaille, l'avoit rangée
parmi celles de la famille Peruria; c’eft une mé-
prife de fa part qui a été relevée par Haym,
lequel a jugé avec raifon que cette médaille ap-
partenoit a la ville de Ze/iz fituée en Lucanie.

MEDAILLES INCERTAINES..
ATINU M,

LA premiere médaille de cette Planche, &
deux autres toutes femblables de cette collec-

tion qui ont pour légende atinos, font ran--
gées parmi celles des villes, parce qu’il.y a.

plufieurs lieux de ce nom en Italie, d'ot1 elles
font venues. Mais il n'eft gueres poflible de
juger qu'elle eft celle des villes appellées Azina

& Atinum qui les a fait frapper. 1l paroit dail-

leurs que le mot atinoseft plutét un nom
dhomme, qu'un nom de ville. On ne fait point
au furplus 3 quoi peut fe rapporter le type de
ces médailles , & I'on ignore pareillement quel
eft le perfonnage qui y eft repréfenté avec une
longue barbe. |

IX.

PLANCHE

X.
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I £T1 A

ON pourroit attribuer la médaille, n°, 2 ,
a la ville de Sicile appellée Jeria , dont une
autre médaille qui a pour légende 1arrivan;
a été publiée par Paruta : mais fur celle-ci &
fur quelques autres femblables, on lit 1a1ror;
Pour qu’elles fuffent de la méme ville, il fau-
droit qu'elle eit été aufh appellée Iezos , & que
Ton plt donner aux lettres per qui font aprés
1a17oT, Une interprétation relative au nom de
cette ville.

FALISCL

IL eft incertain fi lamédaille, n°. 3, eft des
peuples d’Etrurie , appellés Falifci, ou de la
ville d’'Héraclée-Sintique en Macédoine. Si les
lettres F A qu’on voit dans le champ font les ini-
tiales de Faarian, les autres lettres = qui font
au-deflous reftent a expliquer. Entre plufieurs
médailles de ces peuples qui font dans la pré-
fente colletion, il s’en trouve une qui contient
aufli d'autres lettres avec leur nom , favoir Ev.
au-deflous d’une couronne, dans laquelle eft la
légende raarran (*). Mais fi les lettres = font

(*) Ona oublié de rapporter cette médaille qui devroit étre dans
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les initiales de mpumas 2o , dans ce cas les let-
“tres Fa font le commencement d'unnom de ma- PLancHe
giftrat. On rapportera ci-apres des médailles de X,

la ville d’ Heraclee-Smague quin‘ont pour légen-

de que les mémes lettres 1= avec unnom entier

de magiftrat. Mais elles différent de celle-cipar

leurs types & par leur fabrique.

STABILZ

L A médaille , n°. 4, qui a pour légende
=TA0¥1, & une autre toute femblable font venues
de Naples en différents temps. L'une & lautre
repréfentent d'un c6té un aigle ou autre oifeau,
“au-deffous un petit poiffon fortant de fa co-
quille qui reflemble 2 une corne de bélier, de
T'autre coté eft la téte de Bacchus oud’une Bac-
chante couronnée de liere. On ne trouve point
que le mot =rao¥1ait du rapport a aucun nom
de ville, & I'on penfe que ceft peut-étre deux
mots ou plutdt les premieres lettres de deux
noms joints enfemble, favoir, =ta & o¥1, &
quainfi les lettres =74 font le commencement

unedesplanchesprécédentes.Pour | FAAEIQ N écrite furla téte qui 'y
réparer cette omiffion on I'a mife | eft repréfentée , & Pautre fans l¢-
2 la fuite des médailles incertai- | gende , mais reconnoiffable pour
- nes, avee deux autres des mémes | leur appartenir parlatéte, par le
peuples, 'une ayant la légende | type & par la fabrique.
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s € =Ta8141, Stabic & les lettres o1 le commen-
PLANCHE cement de ovikan. Opficorum. La ville de Stabic
A étoit effeCtivement fituée dans le pays habité
par les Ofques appellés différemment par les
Auteurs Grecs & Latins, favoir Ofci , Obfci
& Opfci. Ennius, entr'autres , parle d'un Opfcus

dans les vers qui nous reftent de lui.

BAST A

L A médaille, n°. 5, qui a pour légende
rysazrevax eft aufli venue du royaume de Na-
ples ou elle a été trouvée. On reconnoit bien
a fa fabrique qu’elle a été frappée dans la gran-
de Grece , mais il eft difficile de jugera quel
peuple, ou a quelle ville elle appartient. On
ne connoit que les peuples appellés Rubuflini ,
& la ville Baftz , a qui elle pourroit étre attri-
buée.

Pline & Frontin parlent des peuples appellés
Rubuftini , qui étoient établis prés de Canufium ,
dans un champ qui portoxt leur nom. Dans
quelques Manufcrits il eft écrit Robuftini, & dans
d’autres Tubuftini. 11 faudroit qu’ils euffent été
appellés Rybaftini , pour que cette médaille leur
appartint.

Il femble qu'elle peut mieux convenir a Ia

ville
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ville de Baffz qui étoit fituée en Calabre, ot il ===
y avoit d'autres villes qui en ont fait frapper PLaNCHE
avec le méme type de la chouette & de la téte de X.
Minerve ; ce qui eft a obferver , ainfi que la let-
tre k qui eft au-deflus de cette téte , & les let- -
tre a1 qui font dans le champ du revers. Si
cette médaille eft effeCtivement de Baflz, les
lettres »r qui précedent sazTeinan peuvent y
avoir été mifes pour initiales de ru vicus , ou
de »ue munimentum , five propugnaculum. Sur ce
pied 14 la légende fignifieroit le bourg des Baf~
tiens , ou la forterefle des Baftiens. La lettre x
‘d'un cdté, & les lettres a1 de 'autre c6té , font
aufli autant de marques par lefquelles ils au-
roient voulu fe faire diftinguer , ainfi que par
le type de Minerve & de la chouette. La let-
tre x défigneroit la Calabre , & les lettres ar fi-
gnifieroient que Bafta étoit un port de mer,
aeir 3 ce quen effet Pline fait entendre , met-
tant Bafta au nombre des villes qui étoient i
ora, aprés avoir parlé de celles qui étoient dans
le continent. Quant au type, le culte de Mi-
nerve étoit particuliérement établi dans cette
partie de la Calabre, témoin le Caftrum Minerve
fitué tout proche de Bafla, & les médailles de
Peuples & Villes, I, Parsie. K
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Tarente qui repréfentent la méme téte de Mi-
PLANCHE perye & 1a chouette au revers.

X,
L AN DIN A

CELLES, n™ 6 & 7, qui ont pour légende
asnaina , font aufli venues d'Italie en différents
temps comme les autres qui précedent, & qui
fuivent. Mais on ne connoit aucune ville du
nom de Landina , & l'on {e difpenfera de hazar-
der ici des conjeCtures fur ces deux médailles
& fur les fuivantes ; celles qui viennent d’étre
données , n'étant peut-étre déja que trop peu
propres a fatisfaire ceux qui les liront.

COTE DILLYRIE.

ON comprend fous ce titre toute la cote qui
sétend fur la mer Adriatique depuis 1'Iftrie ]uf
qua I'Epire,, & I'on va rapporter ce qu’il
dans cette colletion de médailles des v1lles
fituées fur cette cote. :

ET3
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ALV OUN A

LA premiere paroit étre de la ville & Alvona,
aujourd'hui Albona dans la Liburnie. On ignore
a quoi peut fe rapporter le mot os1z. qui y eft
placé avant aaror. Jufqu'a préfent il n'a été pu-
blié aucune médaille de cette ville, qui fans
doute étoit habitée anciennement par des Grecs,
ainfi que d’autres villes encore plus éloignées,
telles que celles d’ AczZium du pays des Venetes ,
dont on a ci-devant rapporté des médailles.

APOLLOWNIE.

LA ville d' Apollonie, dont font les médail-
les, n®. 2 & 3, qui n'ont point été publiées,
étoit trés-confidérable & célebre par les Bel-
les-Lettres & les Sciences qui s’y enfeignoient.
C’étoit pour fe perfeCtionner dans leur étude
que Céfar O&avien y étoit , lorfque Jules-Cé-
far fut affaffiné 3 Rome. Les deux médailles
qu'on rapporte ici, font attribuées a cette ville,
non-feulement par rapport a leur fabrique &
au nom de magiftrats qu’elles contiennent, mais
aufli a caufe de la terminaifon dorique d’'anoa:
aaniatan qui étoit la méme dans les pays voi-
fins, comme les médailles qui ont pour légen-

Kijj
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PLANCHE
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de aneiraTaw, HPAkAEQTANE oIN1AAAN, le font

P LANCHE connoitre. On a beaucoup d’autres médailles

de cette Apollonie, qui fonf, communes en ar-
gent. Il eft ficheux quecelle du n°. 3 ne foit
pas mieux confervée , & qu’il n’y ait de bien en-
tier que le mot mar~or du c6té de la téte.

B ULTLIS.

GoLTZz1Us eft le feul qui ait publié une mé-
daille de la ville de Bullis. Celle qu'on voit
ici, n° 4, eft différente.

AMANTII A

ARRIGONI en a publié une de la ville d’ Aman-
tia, femblable a celle du n° 5, laquelle fe
trouve aufli dans les cabinets de Theupolo & de
Pembrock.

DYRRHACHIUM.

ILn’y en a gueres de plus communes que celles
de Dyrrhachium , ville trés-ancienne, ou il fe fai-
foit un grand commerce, & qui étoit appellée
auparavant Epidamnus ; nom qui fut changé en-
fuite,parce qu'il étoit d'un mauvais augure. Ou-
tre les médailles d’argent pefantes une dragme,

qui abondent dans tous les cabinets, & qui con-
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tiennent des noms de magiftrats avec les lettres
are. premieres de areraxian, on en a plufieurs
du poids de trois dragmes qui font moins com-
munes. On en rapporte ici feulement trois fous
lesn*. 6, 7 & 8, dont la premiere n'a aufli
pour légende que les lettres are fans nom de
magiftrats. Les deux autres fans aucunes let-
tres ni légende , & reconnoiflables feulement
par le type d'une vache qui allaite un veau,
font des premiers temps (*) ot 'on commenga
a fabriquer des monnoies dans les villes Grec-
ques, comme leur fabrique le fait connoitre.

DELMATIA

LA derniere de cette planche dont la 1égen-
de eft METAL DELM. a été publiée par Bouteroue,
I1 y ena de I'Empereur Hadrien qui ont la mé-
me légende, & d'autres celles de mET. NorR. On
juge que les unes & les autres ont été fabri-
quées dans les lieux ou étoient les mines. 11y
avoit aufli des mines 3 Damaftium en Epire ,
dont il fera ci-aprés rapporté des médailles, 11
eft 3 obferver que la cuiraffe repréfentée fur

*) Les obfervations de M. |d'unePaléographie numifmatique,
PAbbé Barthelemy fur ces for- | méritent d’cue lues,
tes de médailles, fon Effai

PLaNGHE

X1I.
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= celle-ci, étoit apparemment un fymbole parti-
PrancHE culier de la Dalmatie ; le méme type fe trou-
" vant {ur une médaille du roi Moftis.

EPIRE

EPIROTES.

- [Er1rE a en plus ou moins d’étendue en

Pr ace différents temps. On regarde ici ce pays comme

" limité entre les monts Cérauniens ;& le golfe

d’ Ambracie, tel qu’il'étoit anciennement, & 'on

, rapportera feulement fous ce titre les médail-

Ies des villes contenues dans cet efpace. Quoi-

que la plupart de ces villes euffent chacune des

monnoies particulieres qui leur étoient propres,

il'y en avoit d'une autre efpece , qui étoient

communes a tout le pays ou elles avoient cours.

Ily a dans cette collection plufieurs de ces mé-

dailles avec la légende ansiraran qui ont pref-
que toutes été publiées.

AMB RACI A

LA premiere de cette planche , & les deux
fuivantes , font de la ville d’Ambracie, fituée au
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fond d'un golfe qui portoit fon nom : elle étoit

trés-confidérable , & avoit méme été pendant P

un temps la demeure des rois d'Epire. On en
a beaucoup de médailles dont plufieurs ont été
publi€ées , mais on n'en avoit point encore vu en
argent. Celle qui eft ici rapportée, reflemble par
la téte & par le type du revers a d’autres médail-
les de bronze, excepté que du haut de I'obélif-
que qui y eft repréfenté, il pend des deux c6-
tés des efpeces de banderoles qui ne fe voient
fur aucune des médailles qui repréfentent des
obélifques.

La médaille, n°. 2, ne contient rien de par-
ticulier, fi ce n'eft la légende arr= qui eft le
commencement d'un nom de magiftrat. La plu-~
part des autres médailles contiennent aufli des
noms de magiftrats différents.

Il n’ena pointété publié de pareilles a celledu
n°. 3, qui repréfente d’'un c6té un beeuf bondif-
fant, & de I'autre c6té la téte du fleuve Achelous.
I1 peut paroitre extraordinaire que la téte de ce
fleuve fe trouvefur une médaille delaville &’ Am-
bracie , qui étoit fituée fur un autre fleuve appellé
Aracheus par Strabon, & Arethon par Polybe &
Tite-Live ; mais quoique I'Acheloiis, traverfant
toute I Acarnanie , qu’il bornoit méme du coté

LANCHE

X 11,
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de I'Etolie, coulit loin d' Ambracie, il avoit,
felon les apparences, fa fource en Epire; & il
y a d'autres exemples que des villes marquoient
fur leurs monnoies des noms de fleuves, dont
elles étoient aflez éloignées, mais qui étoient les
plus renommés & les plus confidérables dans les
environs.

BUT HROTU M.

GoLrtz1Us eft le feul qui ait publié des mé-
dailles Grecques de la ville de Buthrotum. Les
deux qu’il rapporte font différentes de celle de
cette planche, n°. 4, qui n'a de bien lifible que
les lettres 5o v dans le champ 4 la gauche avec
le nom de magiftrat xixantnoz de lautre coté.
11 fe peut que la médaille que Haym a rappor-
tée avec la légende srrroriax foit de la méme
ville, qu’il femble n’avoir point connue , ayant
cherché vainement i en trouver une de ce nom
en Italie. :

Cette ville ayant été faite colonie par les Ro
mains , fit enfuite frapper des monnoies latines.
Le P. Hardouin en a rapporté une de cette ef-
pece. Celle du ne. 5 eft auffi Latine. Le type
qu'elle contient d’'une jambe avec le genou plié
eft fingulier. On a voulu apparemment figurer

. par
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par ce type la courbure de la c6te ou la ville smm—
 étoit fituée , de méme quela cdte ou eft fituée PLANCHE
la ville dAncone eft figurée par un coude fur 11,
fes monnoies.

DAMASTIUM

LA médaille, n°. 6, & les trois fuivantes
ont été frappées dans un lieu de I'Epire appellé
Damaftium , dont parle Strabon. Il y avoit dans
ce lieu-la des mines d'argent. Aufli les préfen-
tes médailles font-elles de ce métal ; mais com-
me Damaflium étoit preés des monts Cérauniens
habités par des peuples ruftiques & barbares ,
elles fe reflentent deleur rudefle parleur fabrique
grofliere. Il faut que les Antiquaires n'aient pas
vu de cesmédailles, ou qu'ils n'aient pas connu
d'ou elles étoient , puifqu’ils n’en ont publié
aucune.

CASSOPEEWNS,

IL n'y a que le P. Hardouin qu1 enait rap-
porté - une des Caffopéens. Celle qu’on voit ici,
n°. 10, eft différente. Ces peuples habitoient
une petite contrée de I'Epire appellée Caffopie,
ot il y avoit une ville & un port de méme nom,
Les Auteurs anciens parlant de ce pays-la, l'aps

Peuples & Villes. 1. Partie,
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pellent Caffiopie, plus fouvent que Caffopie.

NICOPOLIS.

~ Lamédaille d’argent; n°. 11, eftattribuée a
la ville de NVicopolis d'Epire, ainfi que les deux
debronze qui fuivent. Elle n’a cependant point

de légende , & il n'y a d'autres marques qui

puiffent défigner cette ville queles lettres \ liées
enfemble en forme de monogramme que l'on
voit derriere la téte d’Apollon. Quelques-uns
ayant trouvé dans ce monogramme les lettres
N1k initiales de Vicopolis, ont jugé qu’entre tou-
les les villes de ce nom , c’étoit celle d'Epire , &
laquelle cette médaille devoit étre référée, parce
qu’elle repréfente d'un coté la téte d’Apollon,
divinité principale du lieu,& del'autre c6té une
téte de femme tourelée , qui fe trouve de méme

{ur plufieurs médailles de bronze qui y ont été

frappées.
Telle eft la médaille, n°. 12, rapportée ici
pour exemple quin’a point été publiée.

- Laderniere eft femblable 3 une médaille qui fe
trouve dans le Teforo Britannico, mais qui, fui-
vant les defleins que I'ony voit, n’a point porté
fur toute I'étendue du coin, lorfquelle a été
frappée , de forte que la légende nixomoa¢az y
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manque. Haym n'ayant appergu que ieraz de ===
I'autre c6té, I'a attribué a la ville de Germe en PraNcHE

Myfie, appellée Hiera-Germe par Ptolémée.

ACARNANTIE

ACARNANIEWNS.

L'Acarn ANIE qui avoit beaucoup d'éten-
due du coté de la mer, depuis le golfe d’Am-
bracie , appellé aujourd’hui le golfe de Larza
jufqu’a 'embouchure du fleuve Acheloiis, étoit
fort reflerrée dans le continent entre ce golfe &
ce fleuve, fur lefquels la plupart de fes villes
étoient fituées. Il y avoit dans cette contrée ,
comme en Epire, des monnoies qui étoient
communes a tout le pays. Telle eft 1a premiere
médaille de cette planche qui, d'un c6¢€, apour
légende axarnanan, &pour type, Jupiter de-
bout tenant d'une main fon foudre, & de I'au~
tre main un aigle. Aurevers ceft la téte d'Ache-
loiis avec le nom d’un magiftrat. Goltzius a
publié une médaille des Acarnaniens avec la
figure d'Apollon aflife dun cété , & une téte
couverte de peau de lion de P'autre c6¢é. Patin

en 3 aufli rapporté une avec la mémeLﬁgure
Y/

XII,

PLANCHE

X1II.
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d’Apollon; mais au revers, c’eft comme dans

Prancue celle-ci, la téte d Acheloiis quil a prife pour

XIII.

celle du Minotaure , ainfi que Spanheim I'a trés-

bien obfel vé.

ENIANES.

AvANT que de parler des deux médailles
qui fuivent , il eft a propos d’'obferver ce que

les anciens Auteurs ont dit des peuples auxquels

on doit les attribuer. Il paroit que les £neianes
deStrabon, les £nianes de Plutarque & d’Etien-
ne de Byzance , & les Znienfes de Pline, étoient
les mémes peuples qui avoient habité ancienne-
ment la Theflalie entre les monts Pinde, Othrys
& &Era , sétendant du coté des Locriens-Epic-

‘némidiens, jufqu’au golfe Maliague , d' ou ayant
- été chafTés par les Lapithes, ils fe retirerent vers

T'occident, s’arrétant en différentes contrées ot
ils firent fucceflivement des établiffements.,

Mavoir, en Perrheebie, en Moloffre & en Ztolie;

mais a la fin les Atoliens joints. aux Atha-

“manes , les détruifirent entiérement. L 'hiftoire
'ne fait pas mention des motifs qui cauferent

leur expulfion delaTheflalie , & leur deftruction
par-les Atoliens, ni du temps que durerent leus
différentes migrations. Il eft ditfeulement quils
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avoient d’'abord habité la ville d’ Hypara, comme

leur capitale, fituée au pied du mont &z, & PLANCHE

‘enfuite celle & Zniz en Perrhaebie. 11n’eft point
parlé des villes qu'ils durent habiter en Moloffie
& en Atolie; mais Strabon fait mention d’'une

wville du nomdzl'neza fituée fur le fleuve Ache-
» lotis entre la mer & la ville de Seracos, & ily a
tout lieu de juger que les Anianes ont habité

cette villea laquelle ils avoient donné leur nom,
comme ils 'avoient aufli donné fans doute ala
ville &’ £neiza en Perrhoebie.

ZNEIA.

DE ce qui vient d'étre rapporté au fujet des
Znianes , on doit inférer qu’il peut y avoir des
meda1_lles de ces peuples frappées dans les dif-
férents pays ou ils s’étoient établis. On eftime
que les deux qu’on rapporte ici, n*. 2 & 3, I'ont
été dans la ville d' Zneia, tant parce qu'elles ref-
{femblent par leur fabnque a celles d’Acarnanie
& d'Etolie , ar leur type 3 des médailles
communes d’ Amz:-acze que parce que, confor-
mément au noin dEneia , Strabon qui feul
parle de cette ville, appelle toujours Zneianes
les peuples dont il s'agit. Il eft vrai qu'il metla
ville d' £neia en Acarnanie, & quil n'eft pomt

XIII.
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=== dit que les Znianas ou Zneianes aient pénétré
PLANCHE en Acarnanie; mais le fleuve fur lequel cette
XIIL - Ville étoit placée , féparoit I'Acarnanie de I' £-
tolie ou ils s'étoient établis , & ils ont bien pu
s'emparer d'une ville , ou s'en batir une auffi
proche que I'étoit celle d’Zneia, fans qu’il en
ait été fait mention par les Hiftoriens & par les*
Géographes anciens; d'autant plus que Strabon
marquant qu’elle étoit déferte de fon temps, il
y a lieu d'en conclure qu'elle avoit fuivi le
fort des Znianes {es habitants. .

La premiere de ces deux médailles, n°. 2, a
été publiée par Beger qui la regardoit comme
des plusrares. 11 s’eft contenté de I'attribuer aux
Znianes de Theflalie, fans parler des différentes
contrées qu'ils avoient habités. La feconde mé-
daille , n°. 3, n’a point été publice.

Parmi les médailles de Theflalie qui feront
ci-aprés,rapportées, 'on en trouvera deux au-
tres des £nianes que I'on juge avoir été frappées
dans la ville d' Hypaca.

ACTIUM.

CeLLEde laville d" Acfium ,_n°. 4 5 & les trois
fuivantes & Amphilochium , & Anaclorium & & Ar-
gos-Amphilochicum , ont toutes pour type le che-
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val Pégafe avec la téte de Pallas de I'autre c6té,
& par-la, ainfi que par leur forme & matiere,
elles reffemblent entiérement-aux médailles de
Corinthe , ce qui prouve que les habitants de
“ces villes étoient originaigement Corinthiens.
Aufli Strabon nous apprend-il que des Corin-
thiens envoyés par Cypfelus & Gargefus , s'empa-
rerent de la cote d’'Acarnanie , & s’avancerent
jufqu’au fond du golfe d’ Ambracie , ou ils bati-
rent la ville d Amébracie & celle d Anactorium.
Selon Thucydide, le temple d’Apollon Actien
étoit fur le territoire Anactorien, lequel s'éten-
doit au loin, de maniere que toute cette partie
de 'Acarnanie en portoit le nom. Les lettres
ana qui font fous le cheval Pégafe, défignent
fans doute ce territoire, ou la ville d'A&ium
étoit fituée, & il paroit que I'on doit interpré-
ter de méme les lettres an & la feule lettre A qui
fe trouvent placées de la méme fagon fur plu-
fieurs autres médailles.

Ces quatre-ci fervent aufli a prouver que les
colonies Grecques confervoient fur leurs mon-
noies les fymboles des villes qui les avoient
formées, d’'ou I'on peut reconnoitre I'origine de
plufieurs, dont les anciens Auteurs ne font pas
mention, C'eft particuliérement furles médailles

Prancus
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des colonies formées par la ville de Corinthe
qui avoit pour fymbole le cheval Pégafe , que
ce{ymbole eft employé. Outre les villes d’Acar-
nanie ci-deffus, on le trouve fur les médailles
d’ Ambracie , de Leucade, de Corcyre , de Dyrra-
chium , de Syracufe & de plufieurs autres.

La médaille d' Ackum , dont on vient de par-
ler ,n’a point été publice.

AMPHILOCHTIA.

GoOLTZzIUS ena rapporté une avec la légende
amersox: femblable a celle dun’. 5, quine con-
tient que les lettres ams1. On les attribue I'une
& l'autre aux habitants d'un canton particulier
fitué fur le bord du golfe d’Ambracie, lequel
étoit appellé Amphilochia dont Argos-Amphilo-

- chicum étoit la ville principale. Quelques-uns

prétendent qu'indépendamment de la ville d'Ar-
gos-Amphilochicum , il y en avoit une autre ap-
pellée Amphilochium., |

ANACTORIUM.

LA médaille, n°. 6,a pour légende anaxro=
riax. On n'a point connoiffance qu’il en ait été
publié jufqu'a préfent aucune de cette ville ,
non plus que de la ville d’Argos—Ampﬁiloc/uSum,—

ont
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‘dont eft la médaille fuivante , n°. 7, laquelle
par fon type, par fa forme & fa fabrique, fait
connoitre qu'elle eft de cette ville, & non d’au-
cune des autres villes qui portoient le nom
d’Argos.

ARGOS-AMPHILOCHICUM.

PARUTA en a cependant rapporté une pareille
avec la méme légende arrer, & une autre avec
. lalégende amsr1, mais il les a rangées parmi les
médailles de Syracufe. Il y a compris aufli d'au-
tres médailles femblables avec les 1égendes are
& axr, lefquelles appartiennent aux villes de
Dyrrachium & de Leucade. 11 eft bon d’obfer-
ver a cette occafion que Paruta, d'aprés Golt-
zius, s'eft trompé en attribuant a la ville de
Syracufe, toutes les médailles pareilles , qui ont
des commencements de légende compofés feu-

lement de deux ou trois lettres, & tqutes celles

qui ont, fous le cheval Pégafe, la lettre ¢ , qui
eft linitiale du nom de Corinthe fous l'ancien-

ne forme du Agppa grec , ainfi qu'an le voit:
fur les médailles de Crorone. Il n'y a pas lieu de
douter que toutescelles qui ont cette lettre feule

fous le Pégafe , n'appartiennent a la ville ‘de
Corinthe , & les autres a des ¢olonies de cette
Peuples & Villes. I Parvie, M

PLaNCHE
XIII
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o= yille, dont le nom commengoit par les deux ou
P g( AINICIH E trois autres lettres qu'elles contiennent au lieu
' delégende.

HERACLEE.

L A terminaifon du mot sraxaratan fur les
médailles, n*. 8 & 9, lesa fait attribuer a ' He-
raclée d Acarnanie , parce que les noms des Epi-
rotes, des Apolloniens, & des ®niadiens fe termi-
nent de méme fur leurs médailles. Elles pour-
roient cependant, par la méme raifon, appartenir
a I Héraclée de Sicile ; fi M. ' Abbé Mazocchi &
d’autres Auteurs n’affuroient pas que toutes les
médailles d' Heraclée de Sicile, qui fe trouvent
dans cette ifle » ont pour légende HPAKAEIQN,

THYRIU M.

CELLES qu'on rapporteici,, n* 10 & 11,
font de la ville de T/yrium qui, fuivant Polybe,
€toit fituée prés de celle de Leucade. Goltzius
en a publié une femblable a la premiere qui a
pour légende errruan. Le P. Hardouin qui en
parle, dit, comme Patin, que la téte qui y eft
repréfentée , eft celle du Minotaure. Mais le
prétendu Minotaure que l'on voit fur beau-

coup de médailles de Sicile & de la grande Gre-
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ce, y elt toujours 3 mi-corps , ou avec le corps
de beeuf entier, & fa téte eft différente de celle
d’Achéloiis qui eft feulement repréfentée fur les
médailles des Acarnaniens, Ambraciens, Thyr-
réens & ®Eniadiens, tous peuples de la contrée
arrofée par ce fleuve, ou des environs. Il y a
aufli de la différence dans la forme & dans la
pofition des cornes de 'un & de I'autre. Ondoit
encore obferverque lalégénde errruan delapre-
miere de ces deux médailles, eft écriteerrreian,
fur la feconde, & que le nom de magiftrat de
celle-ci eft xvomenux au lieu de menanarox qui
eft fur lautre.

LEUCADE.

LA médaille, n° 12, & les trois fuivantes
font de la ville de Leucade , fituée dans une
prefque’ifle de méme nom. Goltzius & Patin en
ont publié d'a - peu-prés femblables a cette pre-
miere-ci. Nonnius & le P. Hardouin eftiment
que C'eft la figure de Diane qui y eft repréfentée.

Si cela eft, il faut que fon culte fut établi &

Leucade de toute autre maniere qu’il ne l'étoit

dans les autres villes, dont les médailles ne la

repréfentent point , & beaucoup preés , comme

elle eft figurée fur celle-ci, en habit long, &
M ijj

Prancue
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' tenant d’'une main un ornement de navire.
"PLANCHE

La médaille, n° 13, qui n'a pour légende
que les lettres ae eft attribuée a la méme ville,
tant par rapport au type du demi-navire , que
par rapport a la chouette du revers qui fe trouve
dans la médaille précédente. Il'y auroit lieu de
juger par la figure de. Minerve qui eft debout
fur le navire dans celle-ci, que c’eft aufli Miner-
ve plut6ét que Diane qui eft repréfentée fur les
autres femblables 3 la premiere. Prefque tout
ce quelles contiennent par01t avoir rapport a.
Ia nav1gat10n & Minerve étoit réputée chez les
Anciens avoir inventé & conftruit elle-méme
le premier navire. -

Les médailles, n”. 14 & I5, qui ont pour
types, favoir, la premiere une maﬂ'ue & la fe-
conde une lyre nont point été pubhees non
plus que la precedente.

. ®&NIADZE.

“La médaille ; n°. 16, eft de laville appellée
@nzaa’x de méme que les peuples qui I'habi-
toient : “elle étoit A I'embouchure du fleuve
Achélots , & appar‘teno’it a I'Acarnanie, quoi-.
qu'elle fiit fituée du coté de I'Etolie. Liébe qui
a publié urie pareille médaille;a cru, comme



ACARNANIE.
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on l'a déja remarqué , que la téte d’Achélotis
étoit celle du Minotaure , & il s'eft fatigué en
vain a chercher pourquoi le Minotaure étoit
repréfenté fur les médailles d’Acarnanie. La der-
niere de cette planche eft attribuée a la méme
ville, quoiqu’elle foit fans légende ; & qu’elle
differe d'ailleurs parla téte cafquée qui elt repré-
fentée fur le coté qui contient celle de Jupiter
dans les autres.

A T OLTIE:

ETOLIENS.)

L’fE TOLIE, dont la cote maritime étoit ex-
pofée au midi, étoit bornée au couchant par
le fleuve Achélolis , & au levant par le golfe
Corinthiaque , aujourd’hui appellé le golfe de
Lépante , & par la Locride. Ses limites. au fep-
tentrion ont fouvent varié, & il y a eu un temps
ot les Atoliens, par les conquétes qu ils avoient

PLANCHE
XILL.

PLANCHE
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faites , s’étoient étendus de ce codté-la jufquen |

Theflalie. Ils avoient des monnoies communes
a tout leur pays, mdependamment de celles
que d'autres peuples qui y habitoient, faifoient
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fabriquer pour leur ufage particulier, ainfi qu'il
fe pratiquoit en Epire & en Acarnanie. Ceft de
cette premiere efpece qu'eft la médaille, n°. 1,
qui a pour légende airasan. Elleeft dargent,
d’'une antiquité indubitable , & de la plus belle
confervation.

Ily ena dans cette colle€tion une autre
peu-prés pareille, mais de fabrique mauvaife.
& contrefaite , dont on ne fait ici mention, que
parce qu'elle reflemble a celle qui a fourni ma-
tiere & de longues differtations de Beger & de
Spanheim fur le type qu'elle contient. Beger
prétendoit que c'eft la figure d' Apollon en habit
de chaffeur , sappuyant de la main droite a une
hafte, & ayant un chapeau pendu derriere le
dos, avec une fliite attachée fous le bras gau-
che. Spanheim reconnoiffant que ‘cette figure
tient de la main droite une hafte pure, & porte
fous le bras une épée , ou plutét un javelot,
foutenoit qu’elle repréfente Méléagre révéré
comme un héros par les £Etoliens pour avoir tué
le fanglier Calydonien ; & cependant il conve-~
noit que ce pouvoit étre Atolus en habit de’
voyageur.

11 eft certain que dans la premiere médaille
ici rapportée, la figure qu'elle repréfente , ne
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tient point une hafte, mais un long biton
noueux & ébranché , & que c’eft une épée dans
fon fourreau qu’elle porte fous le bras ; ce qui
donne lieu de croire qu'elle repréfente Atolus,

pour qui les Atoliens avoient la méme vénéra- -

tion qu'avoient tous les autres peuples & villes

Grecques pour leurs premiers chefs & fonda- -

teurs. Cela n'empéche point que les types qui
fe trouvent fur plufieurs de leurs autres médail-
leés n'ayent rapport au fanglier Calydonien tué
par Méléagre. Tous les peuples de Grece rap-
pelloient ordinairement fur leurs médailles ou
monnoies, les événements intéreflants qui leur
étoient arrivés ; & fi les AEtoliens ont marqué
fur les leurs ce fameux exploit de Méléagre par
la figure du fanglier , par celle de fes dents qu’ils
confervoient , & méme par celle de I'épieu , ou
de la hafte dont I'animal avoit été percé; ils ont
bien pu y repréfenter pareillement ZLtolus leur
auteur, ainfi qu’Apollon , Minerve & Hercule,
divinités dont le culte étoit fans doute établi
chez eux, comme il paroit par leurs autres mé-
dailles que l'on ne rapporte pointici , parce
qu'elles font communes. -

PLaANCHE

XIVC
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AT HAMANES.

CELLE du n°. 2, eft des peuples appellés
Athamanes , qui étoient établis entre I' £tolie
& la Theflalie, mais plus unis aux Atoliens

waux Theffaliens. Le canton qu'ils habitoient
étoit appellé de leur nom Arhamanie. On ne
croit pas quil ait été publié jufqu'a préfent
aucune médaille de ces peuples.

APOLLOWNIE.

LA troifieme rapportée ici a I'£tolie, qui a

- pour légende anoaaa, reflemble a des médailles

des Atoliens, tant par fa fabrique , que par fon
type qui repréfente la michoire d’'un fanglier,
& un fer d’épieu ou de hafte. Ainfi elle appar-
tient {irement a I'’Apollonie d' /tolie , dont
parle Tite-Live , & dont on ne connoiffoit point
encore de médailles : la pofition de cette ville
devoit étre, felon Tite-Live, L. xx»11,C. 8,
du coté d’ Ezytﬁres fur les confins des Locriens-
Ozoles.
k'

LOCRIDE,
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LOCRTIDE

Sivon parle ici de la Locride qui étoit pref
que toute entiere dans le continent, c’eft qu'en
fuivant la cote de la mer , comme on a fait juf~
qua préfent , 'on trouve que les Locriens
avoient des établiffements fur le bord du golfe
Corinthiaque entre I' £tolie & la Phocide. Ils y
poflédoient entrautres la ville d @anthia & le
port d’'@neon. Strabon marque qu'’ils y avoient
aufli poflédé anciennement la ville de Naupactus.
Suivant la defcription qu’il fait de tout le pays
quils habitoient, il étoit divifé en deux parties,
dontl'une s’étendoit depuis le mont Parnaffe juf-
qu'a I' Etolie, la Phocide & le golfe Cormthla-
que, & lautre partie depuis le mont Parnafle
jufqu’au golfe Maliaque vers les Thermopyles.
Ceux qui occupoient la premiere partie étoient
appellés Locriens-Ozoles , & ceux qui habitoient
la feconde, Locriens-Epicnémidiens,

LOCRIEWNS-Qqles.

LEs anciens Auteurs donnent unanimement
le furnom d’'Ozoles aux Locriens établis entre
le Parnaflfe & I' Etolie , & conviennent que ce

Peuples & - Villes, 1, Partie, N

PLANCHE
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gemmmeme= {1irnom dérivant du grec i fignifie féntir, avoir
PLANCHE do [fodeur ; mais ils ne s'accordent pas fur les

X1V,

caufes quile leur avoit fait donner. 1ls en alle-
guent plufieurs différentes qu’il feroit trop long
de rapporter.

11 paroit par les médailles qui ont été publiées
de ces peuples, & par celles qui font ici rap-
portées , quiils ont dii avoir quelque affinité
avec les Corinthiens , puifque la plupart ont les
mémes types que les médailles de Corinthe,
favoir, le cheval Pégafe d'un c6té , & la téte
de Pallas de l'autre coté. La forme & la fabri-
que de celle qu'on voit , n°. 4, font connoi-
tre qu'elle eft des plus anciennes. La téte de Pal-
Jas y eft dans un quarré concave, & il n'y a
au revers fous le Pégafe que la lettre  initiale
de soxran qu'on lit fur les autres. Elle eft d'ail-
leurs remarquable par le Pégafe bridé qui n'eft
repréfenté de cette fagon fur aucune autre mé-
daille.

Le foudre que I'on voit au-deffous du Pé-
gafe fur la médaille, n°. 5, fait aufli connoitre
que la fuivante, n°. 6, qui a le foudre pour ty-
pe uniquement , appartient au méme peuple.

On ne diftingue pas bien fur la médaille, n°,
7, la premiere, ni les dernieres lettres du pre-
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mier motde la légende ou I'on voit feulement
reanic. Mais I'on attribue cette médaille aux PLANCHE
Locriens-Ozoles , par r rt autype du r X1V,
zoles , par rappo VP evers,
Strabon rapportant qu'ils avoient pour fymbole
Iaftre Hefperus fur leur {ceau public. Ily a ce-
pendant des médailles de la ville d'Oponte, ol
le méme aftre eft repréfenté , comme on le mar-
quera ci-apres.

AXIA

BEGER a publié une médaille pareille & celfe
du n°. 8, & a jugé qu'elle eft de la ville &’ Axia
qu'Etienne de Byzance place dans le pays des
Locriens-Ozoles. C'eft le feul ancien Ecrivain qui
fafle mention de -cette ville.

LOCRIEN S-Ep_icne'midiem.

CEUX qui habitoient la partie de la Lo-
cride qui étoit entre le Parnafle & le golfe Ma-
Liaque , étoient furnommés Epicnémidiens , du
nom de la montagne Cremis. Hs n'avoient d’a-
bord formé qu'un méme peuple avec les Opor-
tiens , & la ville dOpus étoit leur capitale ;
mais les habitants de cette ville s'en {éparerent
enfuite , comme il fera marqué ci-apres.

La médaille, n°. g, reffemble par la forme,

| N ij
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la matiere, le type & la fabrique 3 celles des
Opontiens ; & il n'y a pas lieu par conféquent
de douter qu'elle n'appartienne aux Locriens-
Epicnémidiens , dont le territoire étoit contigu
a celui des Opontiens apres leur {éparation.
La médaille, n°. 10 , differe de la précé-
dente par le monograme Tol qui eft dans le
champ, & qui défigne quelle a été frappée a
Oponte dans le temps que les Locriens-Epicné-
midiens habitoient cette ville. On peut aufli la
référer aux Opontiens quisappelloient Locriens-

Opontiens avant leur {éparation.

. Le P. Hardouin a jugé quela figure repréfen-

tée fur ces médailles, eft celle d’Ajax, filsd’ Oi-

lée qui mena des Locriens-Epicnémidiens au
fiege de Troye. '
La médaille, n°. 11, quia feulement les let-
tres aox pour légende, eft attribuée aux mémes
peuples , parce quelle reflemble entiérement
par laforme & par le type de la grappe de rai-
fin, a une médaille des Opontiens qui fera ci-

~apres rapportée.

Celle, n°. 12, qui ne contient qu'un nom
de magiftrat , fans autre légende, étant d’ail-
leurs toute femblable a la précédente , doit
par conféquent appartenir aufli aux Locriens-
Epicnémidiens.,
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OPONTIENS. PLANGHE

ON a beaucoup de médailles des Opontiens XV,
pareilles a celle du n°. 13, & prefque tous les
Antiquaires en ont parlé, _—

Goltzius en a publi€ une a peu-prés fembla-
ble a la médaille, n°, 14, qui a pour type un
vafe dun coté, & laftre Hefperus de lautre.
Quoique- la fuivante , n°% 15 , n'ait point
de légende , elle appartient fans doute aux
Opontiens , parce qu'elle eft de méme forme ,
matiere & fabrique que la précédente, & qu'elle
repréfente pareillement l'aftre Hefperusaurevers.

La derniere de cette planche dont le type
eft une grappe de raifin, a pour légende onornrian
tandis que toutes les autres qui font d'argent,
ont onontian. Cette derniere maniere d’écrire
le nom des habitants de la ville dOponte, eft
cependant moins conforme a fon nom qui étoit
owi. 1ls sappelloient Locriens , comme les au-
tres habitants dela Locride, avant leur {épara-
tion d’'avec les Locriens-Epicnémidiens. 1ls pri-
rent enfuite, pour fediftinguer, le nom d'Opon-
tiens, & ce fut alors vraifemblablement que la
ville de Cnemis ou Cnemides , {ituée au pied de la
montagne de méme nom, fut établie comme
chef-lieu des Locriens-Epicnémidiens. '
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PHOCIDE

_ LA Phocide fituée entre la Locride & 1a Baco-
F "4\ HE tie avoit pour villes principales Delphes &
" Elatée , & quelques ports fur le golfe Corin-
thiaque. Il n’y a: gueres de médailles de ces
villes , mais on en trouve plufieurs qui étoient
les monnoies communes a tout le pays; les unes
avec la légende sakran & sak1, & les autres

avec les lettres a0 ou la lettre + feulement.

PHOCEENS.

LEs deux premieres de cette planche n'ont
que les lettres ¢a. La feconde femblable a la
premiere n'eft ici rapportée que pour faire voir

ar la lyre qui eft derriere la téte couronnée de
fauner que ceft celle d'Apollon qui eft repré-
fentée fur ces deux médailles, ainfi que furla troi-
fieme, & non pas une téte de femme, comme
quelques Antiquaires I'ont prétendu. Le P. Pa-
ciaudi entre autres , a jugé que ce pouvoit étre
celle de Phemonoé , pretreﬂ'e & Apolleon , fort re-
nomnée pour avoir eté la premiere qui ait
rendu fes oracles en vers: Mais c’eft bien une
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tion qui a été fort agitée par les Antiquaires.

{¢ que la Phocide avoit pris 'embléme du poif-
fon Phoca par allufion a fon nom, de méme que
l'ifle £Eubée avoit pris 'embléme du bceuf.

" D’autres , comme Liébe, en admettant la téte

du bceuf fur les médailles dont il sagit, ont.
cherché a découvrir la relation qu’il pouvoit y
avoir entre cet animal & le culte que les An-
ciens rendoient a Apollon. Mais fi I'on peut
juger des raifons que les Phocéens ont eues de
repréfenter la t€te d’'un beeuf, ou celle d'un
Phoca fur leurs monnoies, il ne feroit peut ctre
pas aufli aifé de dire pourquoi ils y ont aufli
fait repréfenter un fanglier 4 mi-corps, comme
on le voit fur la médaille, n°. 5, qui n'avoit
point encore ét¢ publiée.

On en trouve beaucoup de différente forte,
qui aulieu de légende, n'ont que la lettre ¢ au
milieu d’'une couronne, & qu’on attribue pour
la plupart a la ville de Pﬁce/lam de lifle de
Crete. Celle, n°. 6, qu1 eft ici rapportée, &
qui n'a point non plus été publiée jufqu’a pré-
fent, appartient fans difficulté aux Phocéens ,
comme fa fabnque & le type de la téte de
beeuf le font connoitre.

11
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Ily en a une dans le cabinet de Theupolo
femblable i celle du n°. 7 , repréfentant d'un PrancHE
coté trois tétes de baeuf pofées triangulairement - xv.
avec la légende saxcan. On ignore ce que
peut fignifier la lettre T , qui eft de 'autre c6-
t¢ au milieu d’'une couronne.

DELPHES.

IL n'eft pas certain que la médaille, n°. 8 , foit
de laville de Delphes, comme onl'a cru par
rapport au type d’Apollon affis, couronné de
laurier avec un habitlong, portant fa main droj-
te a fon menton, tenant de la gauche une bran-
che de laurier, & ayant fa lyre devant lui. La 1é-
gende amsixtio meft peut-€tre quun nom de
magiftrat.

ELATEE.

JusQu’a préfentil n'y a eu qu'Arrigoniqui ait
publie une médaille de la ville d'Elatea, qui
étoit la plus grande de toutes les villes de la Pho-
cide. Lefleuve Cephiffus fur le bord duquel elle
étoit fituée, étoitapparemment navigable, puif-
que la téte de Neptune eft repréfenté¢ avec fon
trident fur cette médaille.

Peuples & Villes, 1. Part, O
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CYPARIS SUS.

LA derniere de cette planche eft du plusgrand
module. La légende xrna & le type du trépied
au milieu d'une couronne font bien connoitre
que c’eft dans la ville de Cypariffis de la Phoci-
de, qu'elle a été frappée. On reconnoit auflila
téte d'Apollon qui eft de l'autre c6té avec fa
lyreau-devant. Ileft fouvent repréfenté de méme
avec I'habit & la coéffure de femme. Son culte
ne pouvoit manquer d'étre établi a Cypariffus
‘par la pofition de cette ville , qui étoit fur le
mont Parnaffe,, & tout proche de Delphes. On
avoit bien déja des médailles de Cypariffa, ville
de Meflénie , mais on n’en avoit point encore
vu de Cypariffus en Phocide.

—— e e

PELOPONNESE.

PELOPONNESIENS.

UAND les anciens peuples commencerent
a fabriquer des monnoies, ils fe contenterent
d’y marquer les fymboles qu’ils avoient adop-
tés, & qui leur étoient propres, ou d’autres fi-
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gnes qui pouvoient faire connoitre ot elles
avoientété frappées, & a qui elles appartenoient.
Ceux qui habitoient le Péloponnefe , fachant
que cette peninfule reflembloit 3 peu-prés a une
feuille de Platane, ainfi que le rapportent plu-
fieurs Auteurs, firent repréfenter une pareille
feuille fans légende fur leurs monnoies, com-
me on le voit dans les deux premieres médail-
les (*) de cette Planche. 1l faut qu'ils n’en ayent
fait faire qu'une médiocre quantité de cette
forte, parce que I'on en trouve trés-peu. Onn’en
avoit pas méme encore vu de pareille a la fecon-
de , ou la feuille n'eft pas tout-a-fait figurée
comme dans la premiere.

PLanNcCcHE

XVIL

Les médailles qui ont pour type une tortue, .

telles que celle, n°. 3, font plus communes.
Aufli étoit-ce un embléme particulier du Pélo-
ponnefe; & les monnoies chargées de cet em-
bléme étoient fi connues pour appartenir aux
Péloponnéfiens , que quand on avoit i leur re-
procher de la lenteur & de la parefle, on di-
{oit qu’ils reflembloient a la tortue de leurs mon-
noies, lefquelles étoient communément appel-

(*) La premiere de ces deux | portée par M. ’Abbé Barthelemy
médailles qui appartenoit ci-de- | dans fon Effai d'une Pai¢ographis
vanta M. 3e Gravelles a ¢té rap- | numifmatique.

| O jj
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1és des Chelones du mot grec anim , qui fignifie
une tortue.

Le champ creux du revers de ces médailles
eft ordinairement partagé en cinq parties (*),
par lefquelles on a cru quétoient défignées les
cinq contrées, ou les cinq principaux peuples

qui y étoient établis; maisil y a eu des temps

ou le Péloponnefe contenoit fix & méme huit
contrées diftinctes & {éparées.

On obfervera iciau f{ujet des médailles qui
ont au revers un champ creux divifé en plu-
fieurs parties, qu ‘elles font toutes du temps ou
Ton commencga a fabriquer des monnoies en
Grece, a I'exemple des monnoies de Lydie ou
de Perfe qui étoient fabriquées de la méme ma-
niere ; que ces champs creux n'étoient faits de
la forte que pour retenir les monnoies fous le
coin, & les empécher de gliffer en les frappant;
& que 'ufage de graver des types différents des
deux cotés , ne s'introduifit que quand les Ou-
wvriers eurent trouvé l'art ou le moyen de les af-
{ujettir d’'une autre fac;on.

. Les médailles qu'on va rapporter, font de fix

(*) M. I'Abbé Bar{hclemy a | de plus cisconftanciées encore fut
faxt dans I'ouvrage qu'on vient de | ces fortes de médailles.
citer les mémes obfervations , &
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contrées que le Peloponnefe contenoit , favoir,
I'Achaie, I'Elide, la Meflénie, la Laconie, I'Ar-
golide, & I'Arcadie.

ACHATILIE

L Acnaiz étoit 1a principale des contrées du
Péloponnefe, & c'étoit dans la ville d Zgium ,
capltale de cette contrée , que fe tenoient les
Etats généraux de toute la Peninfule.

ACHEENS.

PLANCHE

XVI,

LA plupart des Antiquéires ont parlé des mé-

dailles &’ Achaie, dont celles d’argent, telles que
la premiere ici rapportée , n°. 4, ne contiennent
ordinairement quele monogramme X avec des
lettres reparties dans le champ , lefquelles,
felon les apparences , font les initiales des
noms des Magiftrats du temps ou elles ont été
frappées. Ces médailles dont on trouve une
grande quantité, étoient communes a toute la
contrée , & y avoient cours indépendamment
de celles des villes qui y étoient fituées, & qui
avoient aufli chacune leursmonnoies partlcuhe~
xes.
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A loccafion du' monogramme dont les
Achéens fe fervoient pour marque dittin&ive
de leurs monnoies , on doit obferver que plu-
fieurs autres peuples & villes Grecques prati-
quoient le méme ufage , comme les Arcadiens ,
les villes & Argos, Arade , Gaza, Corcyre, Croto-
ne, Malée, Milet, Patras, Pergame , Tyr & plu-
fieurs autres. Différents Antiquaires ont publié
des liftes de beaucoup d’autres monogrammes,
dont les uns peuvent étre vrais , mais dont les
autres font au moins douteux.

Haym a rapporté avec des remarques plu-
fieurs médailles femblables a celle du n°. s,
{ur lefquelles le nom des Achéens eft joint A ce-
lui de différents peuples. Il en a C{uelques
autres de cette forte dans la prefente colle&ion.

Il n'en a point été publié de pareilles a celles
des n*. 6 & 7.

Z GIUM.

La medallle ne. 8, qu1 eftdela v1lledl'gzam,
reflemble entiérement a celles qui étoient com-
munes A tout le Péloponnefe. La feule diffé-
rence eft que dans le champ du revers de cette
médaille & d'autres pareilles, il y a pour 1é-
gende air. dans les unes, arr1 dans les autres,
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ce qui fait connoitre que fi la ville &' Zgium

n'avoit pas adopté le méme fymbole de la tor- P LANCHE

tue pour fes monnoies particulieres , elles
avoient du moins été frappées danscette ville,
qui étoit la capitale de I'Achaie, & ou il étoit
tout naturel que Fon fabriquﬁt par préférence
celles qui étoient communes a tout le Pélopon-
nefe.

Dans la médaille, n°. ¢, la ville d’/Egz’um
eft défignée par la feule lettre 4 initiale de fon

nom, laquelle lettre eft placée entre deux dau-

phms qui défignent aufli que la ville étoit mari-
time. On voit pareillement un dauphin fur les
médailles qui ont pour type la tortue d'un coté
& de T'autre coté la légende air & airr dans le
champ partagé en cinq parties.

Celle du n°. 10 eft remarquable parlalégen-
de entiere arrrcan, & par le monogramine de
I'Achaie qui eft de l'autre c6té avec le nom du
magiftrat Ariffodamus.

Spanheim en a publié une pareille a la der-
niere de cette planche, avec des obfervations
adreflées par une lettre 3 Beger. Il prétend,
mais fans raifons décifives , que la légende
eEozI0x KPHTAIOE NE contient pas un nom de
magiftrat , & que ce font des ep1thetes ou at-
tributs de Jupiter.
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CORINTHE.

LA ville de Corinthe avoit différents fymbo-
les marqués fur fes monnoies. Le plus ordinaire
eft celui du cheval Pégafe ; & tous les cabinets
font fournis de médailles d’argent avec ce{ym-
bole d'un co6té , & la téte de Pallas de l'autre
coté. Ces médailles pour la plupart n'ont point
de légende, mais {feulement I'ancienne lettre ¢.
fous le Pégafe, ainfi qu'on I'a déja remarqué.

La premiere de cette planche avec le méme
fymbole a pour légende au deflus de la téte de
Pallas , les lettres kor quifont les initiales de
xorineran: celles d’argent qui contiennent pa-
reille légende avec le méme type font rares.
Elles pourroient appartenir également a la ville
de Corcyre qui étoit une colonie des Corin-
thiens.

La fuivante, n°. 13, quin'a point de légen-
de, eft cependant remarquable par fa fabrique
qui fait connoitre qu'elle eft d'une grande an-
tiquité,

La médaille, n°. 14, I'eft encore plus par le
nom d'Alexandre qu'elle contient. Il y a tout
lieu de croire que c’eft comme premier magif~
trat de Corinthe, qu ‘Alexandre le Grand eft

nommg

PLANCHE
XVII.
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nommé fur cette médaille, aprés avoir été fait
citoyen de cette ville, comme Séneque lerap- Prancne
porte. ~ XVIL
Corinthe avoit aufli pour embléme, ou {ym-
bole, la Chimere, & cet embléme fe voit fur
fa médaille d'argent, n°. 1§, qui par cetterai-
fon eft attribuée 3 Corinthe , quoiqu’elle n’ait
point de légende. 11y en a cependant quelques-
unes de Leucade, de Sériphe & de S€leucie qui
ont le méme embléme. Au furplus cette médaille
n’a point été publiée jufqu’a préfent, non plus
que la précédente.
Ilen eft de méme de celle, n°. 16, qui a
pour type un trident , & pour légende xormeran.
Toutes les médailles Grecques qui contiennent
le nom entier de cette ville font rares.
La fuivante, n°. 17, qui repréfente d'un coté
la téte de Cérés, & de l'autre coté deux épis avec
Tancienne lettre ¢ fait voir que le terroir de
Corinthe étoit fertile en grains. Ceft ce que
défigne parelllement le type de la médaille la-
tine qui fera ci-aprés rapportée au n°. 24.

CENCHREES,

L A figure qui foutient de chaque main un
gouvernail de navire dans la médaille , n°. 18,
Peuples & Villes. I, Partie, P
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s 3 fans doute rapporta la fituation de la villede
PrancuEe Corinthe fur un ifthme entre deux mers. Les let-
XVIL  tres ce que I'on voit dans le champ font, fui-
vant les apparences , les initiales du nom d’un
port appellé Cenchrex, qui- étoit aufli un des
arfenaux de cette ville. On n’a point connoif-
fance que cette médaille finguliere ait été pu-
blié. . |

C'eft parce que les fix qui fuivent ne l'ont
point été non plus, qu’elles font ici rapportées.
On ignore la fignification des lettres qui préce-

dent le nom de Casfius fur celle dun’. 23.
On trouve que le nom de Lucius-Caninius-
Acrippa Duumvir, qui eft fur la ‘médaille,
n°. 24, fe lit de méme fur plufieurs médailles
différentes de 'Empereur Galba frappées a Co-
rinthe. Deux autres Duumvirs de la méme ville
appellés 'an Caninius-Agrippa , & l'autre P. Vip-
fanius-Agrippa , y en avoient auflifait frapper dés
le temps d’Augufte. Cétoit, felon les apparen-
ces, des affranchis du gendre de cet Empereur.

PATRAS.
‘ON n’a point de connoiflance que les Anti-
quaires qui ont vu & publié des médailles de
Patras ayent appergu que le monogramme
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TR qu'elles ont prefque toutes , contient les
lettres naree. Il n'y a méme fur celles qu'on
rapporte ici, n®. 25 & 26, que ce feul mono-
gramme au milieu avec un nom de magiftrat
dans le champ; comme il n'y a que le mono-
gramme X fur les médailles communes i Ia
contrée d’Achaie , dans laquelle fe trouvoit la
ville de Patras :les unes & les autres fe reffem-
blent entiérement par leur forme, fabrique &
matiere. ,

Beger en a publié une femblable a celle du
n°27; & il a cru quele monogramme T avoit
trait au furnom de Minerve Panchaide , qui
avoitun temple fous cefurnom dans la citadelle
de Patras.

La médaille, n°. 28, quia pour type Neptune
debout langant fon trident ,n’a point été publiée,
ni la fuivante, n°. 29, qui repréfente la haute
montagne fur le penchant de laquelle la ville
de Patras étoit fituée.

La derniere médaille de cette planche, &
quatre autres a peu- pres {emblables qui font
dans cette colle@ion, & qui ont pous type un
aigle pofé fur un foudre , ont ét€ attribuées a la
méme ville,, par rapport au monogramme WP
qu'elles contiennent fans 1égende. Mais il faut

P ij

PrLancHE
XVII,
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remarquer que les deux petits traits qui for-
ment un e dans les monogrammes des médailles
précédentes, ne fe trouvent point dans ce mono-
gramme-ci , lequel eftregardé par quelques An-
tiquaires ,comme défignant la ville de Palerme,
& par d’'autres comme le monogramme del'ifle
de Paros. A cette contrariété d'opinions,, il faut
ajouter que ce méme monogramme fe trouve
fur plufieurs autres médailles, ot il ne peut avoir
été mis pour marquer les noms des villes o
elles ont été frappées.

ELIDE

EURYDICIUM.

IL a dans le cabinet de Pembrock une mé-
da1lle a peu-prés femblable a la premiere de
cette planche qui a pour légende exrraixean.
Strabon fait mention d'un bois facré en Elide
appellé ETPTKIAIQN, OU plutot ETPTAIRIQN, [€-
lon Xylander. Reftea favoir sl étoit habité &
affez peuplé , pour qu'il y ait été frappé des
médailles. On ne trouve point non plus queles
anciens Auteurs ayent parlé d'aucun autre lieu

appellé du nom d'Eurydice.
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PYLOS.

. GoLTZzIUs a publié.une médaille toute pa-
reille a celle du n°. 2, fur laquelle il a lu nratax,
Il n’'y a fur celle-ci, & fur une autre de cette
colleGtion a peu-pres femblable ,. que les deux
lettres wr dont la premiere eft formée d'une
fagon finguliere qui ne fe voit fur aucuneautre
médaille. Elles font I'une & l'autre des plus an-
ciennes, comme leur fabrique le fait connoitre.

Il y a eutrois villes du nom de Py/os dans
le Péloponnefe; favoir deux en Elide, dontla
premiere étoit dans I'Elide proprement dite , &
la feconde dans la Triphylie, canton particulier
de I'Elide ;1a troifieme étoit en Meflénie. On juge
que les médailles ici rapportées , appartiennent
a la ville de Pylos de Triphylie, parce que le
type de la vache qu'elles contiennent a du rap-
port aux troupeaux de Nélée, pere de Neftor,
dont il eft fait grande mention dans I'Hiftoire,, &
que c’étoit cette ville que Nélée habitoit, felon
Strabon qui en fait un long récit. On a préféré
en cela fon fentiment a celui de Paufanias qui
penfoit quela Pylos ou Nélée demeuroit, étoit

celle de Meflénie. -

PLaNCHE
XVIII.
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P HE A

ON attribue la médaille , n°. 3, 3 la ville
de Phea en Elide , que les anciens Auteurs nom-
ment aufli Phia & Pheia, laquelle étoit fitude
fur un cap ou promontoire de méme nom. Ce-
pendant, comme elle n'eft pas d'une entiere
confervation, il fe pourroit qu'elle appartint &
quelque autre ville,

PLANCHE
XVIII.

MESSENIE

MESSEJNE.

O ne trouve point que les Antiquaires ayent
connu jufqu’a préfent des médailles d'argent
de Me(féne , du moins n'en ont-ils publi¢ au-
cune. Il en y a quatre dans la préfente collec—
tion; favoir les trois ici rapportées fous les n”

4, 5 & 6, & une autre femblable a celle du
ne, g, laquclle contient un nom de magiftrat
dilferent qui eft noavxanz. Ceft {ans doute la
téte de Jupiter Ithomate qu'elles repréfentent.
Onlui avoit donné ce furnom dérivé d'Ithome ,
place forte ou citadelle des Mefléniens ou il
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avoit un temple célebre. C'étoit leur prmc1pale
divinité. PrancHE

La plupart des médailles de bronze qu’ils ont XVIIL.
fait frapper, repréfentent aufhi Jupiter debout ,
tenant de la main droite unfoudre dans les unes,

& une hafte dans les autres, & de la main gau-
che un aigle. Le trépied qu'on voit dans le
champ, eft vraifemblablement la repréfentation
de celui qui lui étoit confacré dans fon temple;
& la couronne , eft, felon les apparences, la
marque des viCtoires remportées. Entre plu-
fieurs médailles de cette forte qui contiennent
des noms de magiftrats, entiers ou abrégés, on
donne feulement ici les deux qui font fous les
n”. 7 & 8.

Toutes cesmédailles qui ne contiennent pour
légendes que les lettres M liées enfemble fuivies
quelquefois d'unz, avec desnoms de Magiftrats,
n'avoient pas apparemment té reconnues par les
Antiquaires, pour appartenir aux Meﬂ'emens. Le
P. Hardouin a cru que celle du n°. 7 , ou il
y a Maran étoit d’une ville appellée Mea’zon,
fituée présdel Atolie, felon Etienne de Byzance.

Les deux qui ont pour légende neccunien ont
été publiées par Arrigoni. Il paroit par leur
fabrique qu'elles font d'un temps fort pofté-
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e oy 3 celui ol les autres ont été frappées.
PLANCHE .

XVIIL I HU R I A.

O N n'a point connoiffance qu'il en ait été
publié aucune autonome de la ville de T/uria
en Meflénie, dont eft la médaille, n°. 12, ict
rapportée. On en connoit feulement d'Impéria-
les de cette ville. Outre les deux que Vaillant a
publiées, on en a plufieurs autres de Severe , de
Caracalla & de Geta, fur lefquelles avec la 1é-
gende eorriaran il y a les lettres aa dont Vail-
lant n'a point fait mention. Elles défignent que
la ville de Thuria étoit alors fous la puiffance

~des Lacédémoniens , a qui Augufte I'avoit
donnée pour punir les Mefléniens de ce qu'ils
avoient P'ris le parti, de Marc-Antoine,

PY L OS,

LE monogramme [V que I'on voit fur la’ der-
niere médaille de cette Planche , eft réputé
contenir les deux premiereslettresde nrarax. On
attribue a la ville de Pylos en Meflénie., les
médailles ou ce monogramme fe trouve, parce
quele type du trident défigne une ville maritime;
& Paufanias dit pofitivement que c'étoit un
port. Elle reffemble d'ailleurs aux médailles de

Mefléne







—_
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Mefléne par fa fabrique, & nullement aux mé-
dailles dElide ot il y avoit des villes de méme
nom, dont on a ci-devant fait mention. De plus,

~ T'on trouve dans les autres médailles de Mefléne

des noms de Magiftrats, comme il y ena dans
celle-ci, & I'on n’en trouve point dans les mé-

dailles d’Elide.

L ACONIE

1o et bien extraordinaire qu’on n’eit pas en~
core vu de médailles d’argent des Lacédémo-
niens , quand MM. Oudinet & de Boze rappor-
terenta 'Académie des Infcriptions & Belles-
Lettres, quil n'y en avoit cercainement que de

P
——————

PLANCHE
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PLANCHE
XIX.

bronze. La préfente colleGtion en contient fept

dargent dont deux feulement font ici rappor-
tées fous les n”. 1 & 2 : les cinq autres ne dif-
ferent de celles-ci que par des monogrammes
ou des lettres qui font vraifemblablement des
initiales de nom de magiftrats. Le type du vafe
& des bonnets des Diofcures qu’elles repréfen-
tent, eft commun f{ur les médailles de bronze,
dont M. Oudinet a fait mention dansles Mémoi-
res de ' Académie ol il a donné celles qu’il con-
noiffoit, tant Autonomes qu'Impériales. Depuis
Peuples & Villes. 1. Partie,
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Haym & Arrigoni en ont publié quelques au-
PLANCHE tres,
XTIX,

LACEDEMONE ou SPARTE.

ON ne connoit que deux médailles qui
contiennent le nom entier des Lacédémoniens
aaxeaarmonian. L'une a été publiée par M. Ou-
dinet , & l'autre par Arrigoni. Il s’en trouve de
pareilles dans cette colletion. Les autres n’ont
queles lettresaa comme celles d’'argent. Tou-
tes celles qui contiennent ces deux lettres {font
jugées appartenir aux Lacédémoniens; & com-
me elles étoient communesa toute la Laconie,
i n'y a pas lieu de douter qu'elles n'ayent été
frappées a Sparte.

- Il m'en a été publiée aucune des Autono-
mes qui ayent pour types une lyre & un bou-
clier,, comme celles qu'on voitici fous les n*.
4 &g _

La fuivante, n°. 6, eft finguliere parla 1é-
gende karcerara quon lit autour d'une téte
de femme voilée. On ignore ce que ce mot
peut fignifier. $i C'eft un nom de femme ou d'une
déefle , ce nom-la eft inconnu : quant au cerf
qu on. voit de T'autre c6té , c’eft un type relatif
a Diane qui étoit révérée particuliérement en
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Laconie, ot elle avoit un grand nombre de sessme——
temples & de ftatues, au rapport de Paufanias. Pra NCHE
La médaille, n°. 7, ou elle eft repréfentée XIX,
en habit de chaffe en eft un autre exemple.
Arrigoniena pubhé une {emblable, mais {ans
nom de magiftrat.
Il en a auffi rapporté une pareille a cel-
le du n°. 8, qui eft remarquable non-feule-
ment par le nom d'Ariflocraze qui eft d'un coté
au milieu d’'une couronne, mais encore par les
deux tétes accolées qui font de lautre coté;
I'une ’homme ceinte d’'un diadéme , & l'autre
de femme. Refte a favoir de qui font ces deux
tétes, & qui eft cet Ariffocrate , dont le nom
eft infcrit d'une fagon fi diftinguée dans cette
médaille.
Haym enaauffi publié une & peu—prés fembla-
bleacelledunc. g qula d'uncété pourtypeunai
gle, & delautre c6té la téte nue d'unjeune hom-
me. I1 dit que ce pourroit étre celle d Hyacinthe
fils de Lacédémon. Sur celle-ci il y avoit une
légende , dont il ne refte de bien lifible queles
lettres ... mant... lefquelles ne peuvent faire par-
tie du nom d'Hyacinthe. Parmi plufieurs autres
de cette colleCtion qui ont le méme type de
Taigle avec des lettres différentes a droite & a

Qj
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meemmmmm rauche, & de I'autre c6té des tétes nues, mais
P rhY HE diffemblables, il s'en trouve une qui avoit auffi
X- une légende, dont il ne refte que des veftiges
indéchiffrables. La téte qui y eft repréfentée
eft plus jeune que dans celle dun. 9, & ref-
femble beaucoup a celle de Ptolémée XIII,

dernier Roi dEgypte, frere de Cléopatre.

ASINE.

IL y avoit en Grece plufieurs villes appel-
Kes Afine. Les deux de ce nom les plus diftin-
guées étoient I'une en Meflénie , & lautre en
Laconie, toutes deux maritimes. Ceftala ville
d Afine, de Laconie, que la médaille, n°. 10,
eft attrlbuee tant par rapport a {a reffemblance
avec les meda1lles Lacédémoniennes, que par
rapport a fon type, & alatéte dHercule, di-
vinité qui étoit aufli fort révérée par les Lacé-
démoniens.

DYRRHACHIUM.

ON A déja rapporté des médailles, dont les
legendes qui paroiflent ne contenir qu'un mot,
en contiennent deux comme font celles fur lef-
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quelles on lit preazreiNan & zTa0wL
11 en eft de méme de la médaille, n°. 11,
qui a pour légende arraaxo, & des deux fui-
vantes , comme il fera marqué ci-aprés. Cette
~ légende arrasxo eft pour arrjayior arkdrer , & dé-
figne expreflément la ville de Dyrrachium de
Laconie, dont Etienne de Byzance fait mention.

I ALETES.

LE P. Hardouin a rapporté une médaille du
cabinet du Roi, pareille a la premiere des deux
fuivantes, n*. 12 & 13; & il a douté fi elle
contenoit un nom de magiftrat, ou un nom de
ville. Mais ce font deux mots joints enfemble,
favoir, aorroc & rasuran quil faut féparer:
sy fignifie proprement un lieu fermé & clos,
pour ainfi dire, de tous cotés. Il ne faut pour-
tant pas inférer de-la que pareils lieux fuffent
de peu d’étendue, puifqu’ils étoient fufceptibles
d'avoir des commandants ou gouverneurs ap-
pellés ania & adydpxar * Suivant cette fignification
du mot »ne, on doit entendre par iy Terizwr le

(*) Suivant le DiGionnaire de | moniens qui avoient un diale@é
Meurfius , ces termes étoient d’u- | particulier s’en fervoient dans les

fage dans le bas Empire, & il y a| anciens temps,
icu de préfumer que les Lacédé-

PrLancue

XIX.
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lieu des Taletes , le canton qu’ils habitoient. Ors
felon Paufanias, le Tales étoit fitué fur le fom-
met du mont Taygete ; voicicomme il en parle:
dnpa &% 76 Tavybrs Tareror drixu. TavTm #is xarsoy upu ) &C. Il y
a des Interpretes qui ont conclu de ces termes
que le Taler étoit un édifice, un temple ; mais ils
fignifient que c'étoit un lieu au fommet de la
montagne qu1 en cet endroit-la étoit confacré
au foleil , & ou on lui offroit des chevaux en fa-
crifice. P.aufamas parle encore du Za/er dans un
autre endroit, comme d'un lieu, difant qu’il
étoit proche d’'un autre lieu appellé Evoras, ou
il y avoit beaucoup de bétes fauvages.

La feconde médaille, n°. 13, quia la méme
légende, contient de plus d'autres lettres de
chaque coté, lefquelles ne font pas bien lifi-
bles, parce qu’elle n'eft pas d’'une entiere con-
fervation. 11 y @ apparence que celles qui font
ducoté dela téte , marquoient le nom du grand-
Prétre du Soleil.Cette téte eft différente de celle
qui eft fur l'autre médaille, laquelle n'a que la
légende iy rerirwr . Elle eft ceinte d'un large
bandeau , en forme de diadéme , ce qui fait
juger qu elle repréfente le ‘grand - Prétre qui
exergoit peut-étre une efpece de fouveraineté
en ce lieu-la , comme les grands-Prétres L'exer-
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coient en plufieurs autres endroits : il ya tout
lieu de croire aufli que le grand trépied que ces ¥ b
médailles ont pour type , a rapport au culte '
qui s’y rendoit .au Soleil.

M AL EE,

BEGER a rapporté une médaille pareille 3 la
premiere des trois dernieres de cette planche.
Le lieu ou elles ont été frappees étoit un cap
ou promontoire fort renommé par le danger
que couroient les Navigateurs en le doublant,
la mery étant trés-fouvent orageufe. Les deux
dernieres nont qu'une grande M au milieu,
avec des noms de Magiftrats , ou des mono-
grammes. Elles font connoitre que ce promon- -
toire étoit habité , puifqu'on y frappoit de la
monnoie. Cependant aucun Auteur n’en-fait
mention fur ce pied-la, & tous les anciens Ecri-
vains n’en parlent que fous le nom de promon-
toire. Il n'y a que Paufanias qui fafle mention
nommément des habitants de Mealea i l'occa-
Tion de Silene qui, dans une Ode de Pindare,
eft dit avoir été élevé par un citoyen de ce lieu-
1a. On Tappelle encore aujourd’hui le cap Ma-
lée ou le cap Malio.

L'oifeau volant qui eft au revers de ces mé-
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e—eemm dailles, eft un type qui fe trouve fur plufieurs
PLAaNCHE autres des lieux maritimes , & fur celles de diffé-
XIX. rentesifles de la Méditerrannée. Les Antiquaires
donnent communément le nom d’aigles aux oi-

feaux qui font repréfentés volants fur ces fortes

de médailles; mais ils reflemblent beaucoup

plus a des pigeons ou colombes, qu'a des ai-

gles.

ARGOLTIDE

PLancHE Tous les Antiquaires ont parlé¢ des médailles
xX, des Argiens. Elles ont d'un c6té, prefque tou-
tes , & principalement celles d’argent, un grand

A initial de leurnom, quiy eft quelquefoisfeul,

& le plus fouvent accompagné de noms de ma-
-giftrats. Sur l'autre c6té, c’eft la figure d'un loup
debout oua mi-corps. Les Argiens prirent cet
embléme en mémoire d’'un événement qui fit ter-

" miner un procés qu'il y avoit entre deux pré-
tendants au royaume d’Argos, favoir, Gelanor

& Danaiis. Le jour qu’il devoit étre jugé, un
loupayant attaqué un taureau avec un troupeau

de vaches qui paiffoient fous les murs de la

ville, ils regarderent cet événement comme un
augure;




-

L ACONIE.
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augure ; & comparant Gelanor au taureau, &
Danaiis au loup, ils déclarerent que celui-ci PLancue
devoit avoir la préférence. Enfuite Danaiis XX
croyant avoir été favorifé en cette occafion par
Apollon , il lui confacra un temple fous le

nom d'Apollon-Lyceus.

ARGOS.

LA premiere médaille de cette planche quia
pour type d'un coté un loup a mi-corps, &un
grand A feul de I'autre c6té, eft de la plus haute
antiquité , comme le champ concave du revers
& le refte de fa fabrique le font connoitre.

Les médailles , n®. 2 & 3, ne different de la
précédente que par leur fabrique qui n'eft pasfi
ancienne, & par les noms. des magiftrats qu’el-
les contiennent en abrégé, ou en entier. Illy a
beaucoup de ces fortes de médailles d'argent ,
avec différents noms de magiftrats & avec dif-
férents fignes qu'on eftime étre des marques de
Monétaires.

- Les médailles autonomes des Argiens con-
tenant la légende entiere arreian, font auffi ra-
res que celles des Lacédémoniens avec la 1égen-
'dﬁ AAREAAIMONIQN, Celle du n°. 4> repréfe_nte un
loup debout, ainfi que celle , n° §.Dans celle-ci
Peuples &: Villes. 1, Pars, R
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la téte qu’on voit de 'autre c6té, eft inconnue ¢
dans la précédente , c'eft la téte d’Apollon.
Les médailles dont les légendes font écrites
au-deflus du front des tétes qu'elles repréfentent,
{oit fur un bandeau ou diadéme, foit fur une

"efpece de panier ou bonnet dont elles font cou-

vertes , comme dans celle, n° 6, font trés-ra-
res. Il en a été ci-devant rapporté une de cette
forte de peuples appellés Falifci en Italie. On
en connoit aufli une confulaire avec le nom
nvma écrit de la méme maniere.

Celle du n°. 7 n'eft ici rapportée qu'a caufe
du monogramme A qu'elle contient : on I'a
attribuée aux Argiens, parce que ce monogram-
me eft compofé des trois premieres lettres de
leur nom; mais cette médaille quia pourtype
un aigle , & qui differe aufli par la fabrique des
précédentes, pourroit bien appartenir a d'autres
peuples.

o EPIDAURE.

LE monogramme E' qu'on voit fur la mé-
daille, n°. 8, eft reconnu par tous les Antiquai-
res pour étre celui de la ville &'F pza’aure en
Argolide , Taquelle étoit confacréea Efculape >
ainfi I'que tout fon territoire appellé Epidaurie ;
parce qu'on prétendoit que fa merel'y avoit €x-
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pofé, aprés fa naiflance’, fur une montagne , Ol =
il fut confervé d'une fagon miraculeufe, y ayant Francne
été allaité parune chevre , & gardé par un chien :
du troupeau , dont cette chevre s'étoit {éparée.
La téte qui eft fur un coté de cette médaille, re-
préfente fans doute Efculape: La figure du re-
vers qui tient un ferpent de la main droite, &
une patere de la main gauche, repréfente ou
Hygieia qui pafloit pour étre fa fille, ou une
prétrefle du temple célébre qu’il avoit 3 Epi-
daure. A I'égard du ferpent auquel il paroit que -
cette figure donne a manger , Paufanias, qui dit
que les ferpents en général étoient confacrés a
Efculape, ajoute que cette prérogative appar-
tenoit cependant i une efpece particuliere qui
n’étoit point nuifible aux hommes, & que'E-
idaurie etoit le feul pays ou il s'en trouvoit.
Cleftauffilatéte d'Efculape qui eft repréfentée
fur la médaille , n°. g, laquelle avec le'mono-
gramme E' au revers, repréfente un loup , {ym-
bole général de I' Argolide. . o
On voit fur la médaille, n°. 10, la téte ' A~
pollon qui devoit étre révéré i Epidaure ou
il étoit fans doute reconnu pour étre pere d'Ef-
culape. Au lieu du monogramme E* qui eft au
milieu d'une couronne fur cette médaille, il ~~
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n'y afur la fuivante, n°. 11, que la lettre = au
d Lﬁr;cc HE milieu d’une paredle couronne , & la lettre n

au-deflous.

CLEOMNMNES.

IL y avoit en Grece pluﬁeurs villes appellées
Cléones. La médaille, n°, 12, doit étre de la ville
de ce nom qui étoit en Argohde Ce qut la lui
fait attribuer, c'eft qu'elle repréfente la téte
d’Hercule qui, fuivant I'hiftoire ou la fable,
tua un lion d'une énorme grandeur dans un
bois pres de cette ville.

" TROEZEWNE.

GoLTZzIUs a publié deux médailles de Troe-
zene , différentes de la derniere de cette Planche,
laquelle a pour type un trident : c’étoit, com-
me le dit Paufanias, le fymbole particulier de
cette ville, qui étoit repréfenté fur fes anciennes
monnoies,

ARCADIE

" ARCADIENS.

PLANCHE ON ne COHHOlt pomt de medarlles qul con-
XXI, tiennemt le nom des Arcadiens arxaaiax, fi ce




S
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n’eft celles que Goltzius a publiées,mais qui font
plus que fufpectes. Toutes les médailles qui
fontreconnues pour leur appartenir, nont com-’
munément aulieu de 1égende que le monogram-
me /A qui contient les trois premieres lettres
de leur nom. La plupart font d’ailleurs recon-
noiffables par le Dieu Pan qu’elles repréfentent
avec deux petites cornes au-deflus du front. On
fait que c’étoit la principale divinité des Ar-
cadiens. Il eft repréfenté fur les deux premieres
médailles de cette Planche, affis {fur un rocher,
la main droite étendue, & tenant fon biton
paftoral de la main gauche. La téte qui eft de
T'autre c6té, eft celle de Jupiter. On a beau-
coup de ces médailles d'argent dont les unes
ont dans le champ le monogramme rapporté
ci-deflus; & les autres, différentes lettres qui y
font réparties, & qui font vraifemblablement
des initiales de noms de Magiftrats.

Les médailles, n*. 3 & 4, repréfentent d'un
coté la téte de Pan, & ont de l'autre cdté pour
type le monogramme 4. On a cru que ce
qui eft au-deflous repréfentoit une flite cham-
pétre, parce que cette forte de fllite étoit un
attribut de Pan qui Favoit inventée, & quon
le voit , tenant cet inftrument , fur d’autres mé-

m
PLANCHE
X XL




XXI

PLANCHE

134 RECUEIL DE MEDAILLES.

dailles & fur des pierres gravées. Mais ce qu'il
y a dans ces médailles-ci fous le monogramme,
ne reflemble point a la flite champétre qui
étoit compofée de fept tuyaux inégaux ; ceft
plutdt, felon les apparences, une de ces cor-
beillesmyftiques appellées Ciffe, que I'on trouve
figurées de la méme maniere fur beaucoup
d’autres médailles, & dont le P. Panel a fait
ample mention dans fon Traité des Ciflophores.
Ces fortes de corbeilles {fe portoient apparem-
ment avec grande pompe & cérémonie dans les
fétes de Pan, de méme qu'elles étoient portées
dans les fétes de Bacchus, de Priape, de Cé-
rés, Proferpine & autres divinités ; & probable-
ment & 'occafion de ces fétes on frappoit des
monnoies quiles défignoient parlacorbeille qui’
y étoit repréfentée. Il ne faut pas s’arréter aux
médailles qui ont été publiées par Goltzius, ott
prenant ces corbeilles pour des fliites champétres,
i les y a figurées avec fept tuyaux. Il n'a pas
mieux interprété les lettres réparties autour du

monogramme, ayant cru voir dans une arim, &

dans une autre srixzivan. Le P. Hardouin qui
auroit bien du sappercevoir qu’elles apparte-
noient aux Arcadiens, les a référées, comme
Goltzius, a la ville de Rimin: en Italie.
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Il eft 3 propos d'obferver que fur les médail-

quonvient de rapporter , Pan eft repréfenté fans P AN CHE

pieds de chevre & fans barbe. Si, fur d’autres
médailles & d'autres monuments, il eft figuré
avec de la barbe & des pieds de chevre, il n'en
doit étre cherché d’autre raifon , finon que les

différents peuples le figuroient de différente ma-

niere, {uivant les idées qu’ils s’en étoient for-
mées , & fuivant les attributs qu'ils lui don-
noient. |

Les deuxmédailles, n*. 5§ & 6, fe reflemblent
par la forme & la fabrique, de méme que par
Ia téte de Jupiter qui eft d'un cété, & parla
couronne de chéne quieft de l'autre coté. Par
conféquent la lettre A qui eft feule au milieu
de la couronne dans la feconde , ne défigne pas
moins le nom des Arcadiens que le monogram-
me A qui eft pareillement au milieude la cou-
ronne dans la premiere.

AL E A.

. CELLE du n". 8 paroit entiere , & appartenir
a la ville d'A’ea en Arcadie. Cependant la pre-
miere lettre de la légende aaean étant précifé-
ment au bord de lamédaille, il fe pourroit bien
quil en manquét quelque autre devant, dau-

7’
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tant plus que lorfqu’elle a été frappée, le coina

Prancue gliffé, & formé au revers deux tétes comme ac-

XXI

colées, au lieu qu’il devroit n'y en avoir qu’une.

E VA

IL n’y a rien 2 ajouter i ce que le P. Har-
douin & Beger ont dit fur la médaille , n°. 7,
& fur d'autres 3 peu-prés femblables publiées
par Goltzius, fi ce n'eft qu'il eft fort douteux
qu'elles foient de la ville dEve en Arcadie,
comme ils Font penfé (*). La fabrique des
médailles reconnues pour étre de cette contrée-
13 & des contrées voifines, eft tout-a-fait dif-
férente. Celle-ci reflemble beaucoup au con-
traire 3 des médailles de la Cyrénaique, & il
y a toute apparence qu'elle y a été frappée:

MANTINE A,

IL n'a été publié jufqu'a préfent aucune mé-
daille Autonome de la ville de Mantinée. On lit
bien mantinzan fur celle quon rapporte ici,

n°. 9, mais iln’y a que maw fur la fuivante, n°
10, qui eft peut-étre d'une autre ville.

(*) Pareille Obfervation 3 été faite par M, PAbbé Barthelemy 5
Mém, de PAcad. tom. xxv1, '

MEGALOPOLIS.
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MEGALOUPOLTIS.

LEs médailles, n** 11 & 12, qui ‘ont pour
1égende les lettres mer initiales de Megalopolis ,
font fans difficulté de cette ville, qui étoit la
capitale de I'Arcadie. Elles reflemblent entiére-
ment par leur forme & fabrique, ainfi que par
la figure de Pan quiy eft repréfenté , aux mé-
dailles précédentes des Arcadiens, qui étoient
communes 3 toute la contrée, & qui {ans doute
avoient été frappées dans la méme ville. Golt-
zius en a publié deux toutes pareilles avec la
le'gende zesrrian {ur I'une , & zrerrinran fur
Yautre, lefquelles ont été attribuées par Non-~
nius au promontoire de ce nom,en Paphlagonie.
LeP. Hardouin, quilen a repris juftement, les
a attribuées de fon c6té a la ville de Zephyrium
fituée fur un promontoire de méme nom en
Cilicie. Mais fi Goltzius a bien lu les 1égendes
de ces médailles, il faut qu'il y eiit en Arcadie
une ville appellée Zephyrium, ou que fi elles
font.de quelqu'un des promontoires appellés
Zephyrium , il y elt une colonie d’Arcadiens
fur ce promontoire; auquel cas ce feroit vrai-
femblablement celui de Yifle de Crete ou ces

Peuples & Villes. 1. Parsig. S |

M
PLANCHE
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smmsmesme neuples avoient paflé , & avoient méme une
PrancuE yille de leur nom.

XXI

Vaillant n’a publi¢ aucune médaille Impéria-
le de Megalopolis. On en a deux ; 'une de
Sévere , 'autre de Caracalla.

STYMPHALUS.

GoLTzIUs a aufli publié une médaille fem-
blable a celle du n°. 13, qu'il a, felon les ap-
parences , deflinée peu exactement : la figure
d’Hercule qu'elle repréfente n'y portant point,
comme dans la préfente, un arc de la main
gauche; ce qui adonné occafionau P. Hardouin
de dire, au fujet de cette médaille; qu'Hercule
n'avoit point tué les oifeaux ftymphalides avec
fa maffue , mais avec des fleches : c’eft ce quil
n'auroit pas eu fujet d’obferver fi la médaille
de Goltzius avoit été bien deflinée. Dans celle-
ci Hercule eft repréfenté portant les armes dif-
férentes dont il sétoit fervi dans fes différents
travaux.

- La fuivante, n°, 14, eft finguliere & remar-
quable, non-feulement par la maniere dontla
1égendeeft écrite de droite & gauche , mais aufli
par le type du col & de la téte de l'oifeau
ftymphalide que I'on n’avoit point encore vu
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figuré , comme il I'eft fur cette médaille. Cette
figure differe tout-a-fait de celle qui fe voit fur PLANCHE
une médaille de lafamille Valeria, ot: Spanheim XXl
avoit cru qu'étoit repréfenté un oifeau ftym-
phalide. Elle confirme ce que Paufanias ditau

fujet de cette efpece d'oifeau, qu'il reflembloit

aux cicognes , a la différence qu'il avoit le bec
beaucoup plus fort & non recourbé, comme

T'ont les cicognes.

TEGE A

IL n’a point été publié julqu'a préfent de
médailles de la ville de Tégée en Arcadie, fi
ce neft celle du roi Aleus qui a été donnée par
Haym dansle Teforo Britannico , & qui {e trouve
aufli dans le nouveau Recueil de Médailles de
Rois, imprimé en 1761, par Guerin & Delatour.

Celle du n°. 15 eft 2 peu-prés femblable a
la médaille ci-devant rapportée au titre de I'A-
chaie , avec la méme légende AXAIQN TETEATQN
d'un c6té, & un nom différent de magiftrat de
Tautre c6té. Ces médailles marquoient l'alliance
des Tégéates avec les Achéens.

Le type de la fuivante, n°. 16, qui repré-
fente Minerve debout, & devant elle une jeune
fille qui lui préfente unvafe , eft a peu-pres fem-

| S ij
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blable au type de la médaille d"A/eus. Ce type a
P X1 rapporta cequedit Paufanias, favoir,que Miner-
" ve furnommée Alea , avoit a Tégée un temple
. ou fon facerdoce étoit exercé par une jeune fille.
A T'égard des lettres aa qu'on voit fur cette
médaille, elles peuvent marquer aufli que les
Tégéates avoient été pendant un temps alliés
des Lacédémoniens, ou plutét que la ville
de Tégée étoit fous la puiflance des Lacédémo-
niens, lorfque la médaille y a été frappée. On
a ci-devant remarqué que c’eft par cette raifon
que les. mémes lettres aa fe trouvent fur des .
médailles de 1a ville de Thuria en Meflénie.
* Celle du n°. 17, n'a point été publiée, non.
plus que la précédente. Ceft fans doute la téte
de Minerve Alea qui y eft repréfentée d'un co6té. .
Quant a la figure qui eft de I'autre coté, ilya.
lieu de juger que c’eft celle de Mars qui avoit un
temple a Tégée , & qui étoit furnommé Aplhneus.
par laraifon quePaufanias endonne, favoir, que.
ce Dieu eut un enfant &' Zrope , fille deCéphée & -
petite fille &’ Aleus , laquelle mourut en accou-
chant; & que cet enfanttrouvaa téter les mamel-
les de fa mere qui étoient pleines de lait; ce queles
Tégéates regarderent comme un miracle opéré.
par Hercule, en faveurde fonfils qui fut nommé
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Aropus dunom de fa mere. On a une médaille ,
Impériale de cette ville qui eft de Septime-Sévere PLANCHE.
& qui repréfente Hercule debout , la main

droite appuyée fur un bouclier, & tenant une

hafte de la main gauche.

P HENEOS.

. ONne trouve point quil ait été publié de
médailles Autonomes de la ville de Pheneos en
Arcadie. Vaillant en a rapporté deux Impériales.
avec la légende senxeaTan. La légende de la
derniere de cette planche eft senzan. L’enfant
que Mercure porte fur fon bras eft Arcas dont
le nom eft infcrit fur la médaille. I1 étoit fils
de Jupiter & de Califto. Paufanias raconte qu'a-
pres la mort de Califto, qui étant groﬁ'e fut
changée en ourfe par Junon , & tuée enfuite
par Diane, Jupiter ordonna & Mercure de fau-
ver lenfant qui devint roi d'Arcadie.

ATTIQUE

I o 'y a gueres dans I'Attique que la ville
d’Athenes qui ait fait frapper des monnoies. Prancns
Cette ville eft trop connue pour qu'il foit befoin  **IF
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d’en rien dire ici. Il n'y doit étre queftion que
PLancHE de fes monnoies ou médailles , qui en général
XXIL  font aufli communes qu'elles font nombreufes.
Tous les Antiquaires en ont parlé. Haym, en-
tre autres,s eft attaché particuliérement adonner
dans le Teforo Britannico, toutes celles des dif-
férents cabinets d’Angleterre , qu'il a trouvées
avoir quelques différences, foit dans la forme ,
la matiere & le poids, foit dans les types & au-
tres fingularités qu'il a pu y remarquer.

Il y ena cependant plufieurs dans la préfente
colle@ion qui lui ont été inconnues,ainfi qwaux
autres Antiquaires. On va lesdonner avec quel-

- ques remarques, & I'on y en joindra quelques-
unes qui ne fe trouvent que dans des ouvrages
particuliers.

AT HE NES.

ON n'a point de c¢onnoiffance qu’il en ait
été publié aucune d’Athenes en or. La premiere
de la planche XXII, qui eft fans Iégende, & d'une
grande antiquité , comme {a fabrique le démon-
tre , eft attribuée a cette ville 3 caufe de la
chouette qui yeft repréfentée , & qui étoit fon
fymbole particulier. A I'égard de la chevre qui
eft de Fautre c6té , on obferve que fur plufieurs
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des premieres médailles frappées en différentes ===
villes Grecques, il y a des chevres repréfen- PrancHe
tées de différentes manieres: Haym en rapporte XXIL
une en bronze d’Athenes qui repréfente d'un
coté une chevre accroupie, & de lautre c6té la
téte de Minerve.

A T'occafion de cette médaille d'or, on croit
devoir auffi obferver qu’il s'en trauve plufieurs
de méme métal, de méme module & de méme
poids (*) dontla plupart n’ont point de légende,
& contiennent feulement d'un c6té des tétes
foit dhommes, defemmes, foit de divinités, &
de l'autre coté des types , ou fymboles des villes
qui les ont fait frapper. D’autres ont, au lieu de
légende, la premiere lettre dunom de ces vil-
les; mais pour le plus grand nombre, elles ne
contiennent aucune marque affez diftinctive
pour pouvoir reconnoitre 3 quelles villes elles
appartiennent : on en raportera ci-apres de ces
trois efpeces.

La feconde d’or eft de fabrique moins an-
cienne que la premiere, & peut-étre de fabri-
que moderne. Les lettres za qui font dans le
champ fe trouvent au bas de plufieurs médail-
lonsd’argent de cette ville. Le P. Hardouin pré-

(*) Elles pefent de 48 & go grains,
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tend. qu'elles doivent etre rendues par zewp Ou
sdrupe fur les médailles ou elles fe trouvent.

Parmi les médaillons d’argent qui font dans
cette colleGtion, plus de foixante contiennent,
avec le type ordinaire de la chouette, différents
noms de magiftrats & différents monogrammes,
figures, plantes, fleurs, inftruments & autres mar-
ques qui pouvoient avoir rapport, {oit aux mon-
nétaires, ou aux magiftrats qui les ont fait frap-
per; {pit aux fétes, jeux & autres circonftances
qui avoient donne lieu A leur fabrication. Com-
me tout ce que ces médaillons repréfentent,
exigeroit des explications longues & étendues,
que la brievété qu'on s’eft propofé dans ce Re-
cueil , ne permet pas dy inférer , on fe difpenfe
d'en rapporter aucun , dautant plus que les
Antiquaires en ont déja publié un affez grand
nombre.

La médaille d’argent, n°. 3, quia pour 1é-
gende aumurrior, eft dune meilleure fabri-

-que, que ne font toutes les autres médailles

d’Athenes, lefquelles en general fontfabnquees
groﬁierement. I1 ne paroit pas qu'on ait encore
trouvé la ventable raifon pour laquelle dans

-une ville ot les Arts étoient portés au plus haut

point de perfeCtion, la fabrique des médailles
ou
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monnoies a refté conftamment dans {fa premiere =t
rudefle ( * ). Si celle que I'on rapporte ici, n'a P XXIL
pas été frappée dans une autre ville, les Athé- )
niens feront fortis de I'ufage ordinaire pourfaire
plus d’honneur acelui dont le nom y eft inferit,
L’Hiftoire nous apprend qu’ils comblerent De-
metrius-Poliorcetes , roi de Macédoine, des plus
grands honneurs , pour avoir procuré la liberté
a leur ville opprimée par des tyrans. Il eft aifé -
de concevoir qu'ils aient fabriqué. avec fon
nom des monnoies plus élégantes que ne I'é-
toient celles d'un ufage commun. ‘

Parmilesmédailles de bronze de cette collec-
tion, les plus remarquables font les fuivantes.

Celle du n°. 4, repréfente ' Acropole (2) ; on
voit le temple qui y étoit, la ftatue de Mi-
nerve pofée présde la porte de la forterefle ,
& les degrés pour y monter. C'eft peut-étre le
feul monument antique oul'Acropole foit ainfi
repré{entée. |

La médaille, n°. 5, repréfente deux Caryatides
adoflées ayant une efpece d’architrave fur la té-
te, telles que Vitruve dit qu'elles étoient figurées

(1) Cette Obfervation fe trou- (2) M. le Comte de Caylus a

- ve rapporgée dans le tome 1v des | aufli rapporté cette médaille, &

Antiquités d¢ M. le Comte de | trois autres fuivantes,
Caylus.

Peuples & Villes. L. Part. T
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par les architeCtes Grecs dans les ornements des
grands édifices. Les Athéniens ont voulu appa-
remment , en les repréfentant de cette maniere
fur leurs monnoies avec la téte de Minerve vic-
torieufe, nennax Niknsoror, perpétuer encore
plus par ce moyen la mémoire de I'événement
qui avoit rendu les femmes de Carye leurs efcla-
ves apres la deftrution entiere de cette ville,
& des hommes qui l'habitoient.

Les deux médailles, n*. 6 & 7 , repréfentent
Théfée combattant le Minotaure , type fingu-
lier qu'on n’avoit point encore vu fur aucune
médaille. Ce qui les rend encare plus remar-
quables, ceft que le Minotaure y eft repréfenté
avec un corps humain, & une téte de taureau,
ainfi qu'on l'a déja marqué. Paufanias raconte
que le combat de Théfée contre le Minotaure
étoit peint dans la citadelle d’Athenes, & I'on
peut conjeCturer que c’eft d’apres cette peinture
qu’il eft repréfenté fur ces médailles.

On ne trouve point que fur aucune médail-
le, il ait été donné a Minerve le titre de mar-
tiale ou guerriere aeunas areraz, que Ion voit
fur celle qui eft ici rapportée, n°. 8. 1l y avoit
dans I'Aréopage un autel qu'Orefte avoit dédié

'3 Minerve fous le titre d’spis, €n reconnoiflance
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de ce qu'elle avoit contribué a le faire abfou-
dre du meurtre defa mere. Les Platéens avoient Prancue
aufli un temple confacré a Minerve Areia. XXIL,
Le navire repréfenté fur la médaille, n°. g,
eft un type quine fe voit gueres que fur celles
des villes maritimes. Athenes n’étoit pas fituée
au bord de la mer, mais elle y avoit plufieurs
ports, & entre autres celui du Pirée , dont elle
n’étoit pas fort éloignée , & auquel elle avoit
meéme été jointe par de longues & larges mu-
railles. Les Athéniens ont peut- étre voulu par
ce type de navire défigner leurs forces navales
& leur puiffance maritime.
Les deux torches ou flambeaux repréfentés
fur la médaille, n° 10, pourroient étre regar-
dés comme ayant trait aux fétes de Cérés dans
lefquelles ils étoient portés en pompe & céré-
monie. Mais Hercule dont on voit la téte avec
fa maffue fur lautre c6té de cette médaille ,
n’ayant aucun rapport avec ces fétes, il eft plus
vraifemblable qu'elle a été frappée a I'occafion
de celles dans lefquelles on couroit avec des
flambeaux allumés depuis P'autel érigé 2 Promé-
thée dans l'académie jufqua la ville , ou il
falloit arriver fans qu'ils s'éteigniflent pour rem-
porter la vioire.

T ij
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Les neuf médailles d'Athenes rapportées
~dans la planche XXIII, n®. 11 a 19, n'ont point
été publiées , non plus que celles de la planche.
précédente. Haym & d'autres Antiquaires ont
parlé de quelques-uns des types qu’elles contien-
nent. Les autres n'ont pas befoin d’explication.

AZETINL

DaNs le catalogue des Médailles de villes
du cabinet Impérial imprimé a Vienne en 1755,
la médaille, n° 20, eft décrite comme étant’
de I'Attique. On s’eft fondé apparemment pour
cela fur ce que Minerve & la chouette y font
repréfentées, & fur ce que dans la tribu Hip-
pothoontide, il y avoit un bourg appellé azunia.
Mais cette conjeCture fe trouve détruite par la
médaille fuivante, n°. 21, qui ne contient rien
d’approchant ; & fuivant le génie de la langue
Grecque, les habitants de la bourgade azunia
ne pouvoient tre appellés azerinor. On trouve
méme dans une infcription rapportée dans le
Mufeum ¥V eronenfé que ce peuple étoit appellé
azunierzs. Au furplus, on ne fait 3 quelle ville
appartiennent ces médailles qui , par leur fa-
brique, reflemblent aflez a celles de Sicile.
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ERAD £.

LA médaille, n° 22, eft d'un autre bourg
appelle Erade , dont Suidas fait mention. 11
n'en a point été publié de ce lieu-la jufqu'a
préfent.

MEGARE.

CEsST a4 la ville de Mégare , capitale de la
contrée appellée Mégaride, qu'on doit référer
la médaille , n°. 23, & les deux fuivantes, qui
repréfentent Apollon , & fes attributs. Cette
contrée qui faifoit partie de I'Attique, en fut
enfuite {éparée. Les Anciens ont donné alaville
de Mégare , différents Fondateurs; mais il pa-
roit par le culte qu'elle rendoit & Apollon,
- comme on le voit par fes monnoies, qu'elle
reconnoiffloit que c’étoit Mégarée fils ' Apollon
‘qui l'avoit fondée, ainfi que quelques Auteurs
le rapportent. Les médailles , n*, 25 & 26, qui
ont pour type une proue de navire & des po1f
fons, deﬁgnent un lieu maritime. La ville de
Mégare étoit dans le continent, mais proche du
port de Nifée qu'elle poﬂ'édoit » & par lequel
elle faifoit le commerce de mer.

La derniere médaille de cette planche pour-

PrLancus
XXIII.
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P

PLANCHE
XXIIIL.

roit étre dela ville de Megalopolis , dont les mon-
noies ont pareillement les lettres mer pour lé-
gende, fi elle étoit de méme fabrique. Mais
elle reflemble plus aux médailles précédentes
de Mégare ; d'ailleurs, la téte d'Apollon qu'elle
repréfente , ne laifle pas lieu de douter qu'elle
ne foit de cette derniere ville.

Vaillant n’en a point connu d'Impériales qui
y aient été frappées , fi ce n'eft pour Caracalla.
On en a d'autres de Septime-Sévere , de Julia-
Domna & de Geta,

| B® OTIE:

I+ rarorr par les médailles des Boeotiens que
leurs divinités principales étoient Neptune &
Bacchus, & quils avoient pour fymboles par-
ticuliers, un bouclier échancré, & un vafe a
deux anfes. Celles qui contiennent leur nom,
étoient fans doute communes a tous les peuples
de la Beeotie, dont plufieurs villes avoient ce-
pendant,, comme dans les autres contrées , leurs
monnoies particulieres, Ceft ce qu'on a déja
remarqué, & ce que feront voir encore les mé-
dailles de Theflalie & de Macédoine,
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. Les trois premieres de cette planche font
du nombre de celles qui défignent le culte que
les Beeotiens rendoient a Neptune. 1l paroit que
la figure équeftre que I'on voit derriere lui fur la
feconde, eft un type qui provient d’une autre
médaille fur laquelle celle-cia été frappée. Ce-
pendant Haym en arapporté une des Boeotiens
qui contient un type encore plus bifarre. C'eft
une efpece de Chimere, repréfentant la partie
poftérieure d’'un cheval avec une téte ’homme
au-devant, & au-deflus un Triton quifonne
d'une conque marine qu’il tient de la main
droite, & qui foutient un trident de I'une de
fes nageoires.

Le médaillon d’argent, n°. 4, qui a pour Ié-
gendesora, n'efticirapporté que pour faire voir
quec’eft aux Boeotiens qu’appartiennent les trois
fuivants qui n'ont pour toute légende que des
noms de Magiftrats, puifqu’ils font d'ailleurs
tout femblables, tant par la matiere & la forme
que par les types du vafe & du bouclier. 11y
en a plus de trente autres pareils dans cette col-
leCtion qui ne différent que par les noms de
Magiftrats,de ces trois-ci qui font connoitre leur
grande antiquité par la forme des lettres dont
les légendes font compof€es. Telle eft 1a lettre

PrLancue
XX1V,

—_ S ——
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=== F pour ¢ dans le nom errara; la lettre R avec

PLaNCcHE un jambage raccourci dans le nom varo, & la

XXIV. Jettre = employée pour marque dafpiration
dans le nom abregé nixe.

Parmi les autres médaillons, il y en a un
avec le nom e¢1a0 femblable a celui qu'a rap-
porté Beger qui avoit cru que c’étoit le nom du
Prince qui, le premier en Grece, inventa les

~mefures, & fit fabriquer des monnoies dans I'ifle
d’Egine, au rapport de Strabon & de Pollux.
I1 n'étoit pas befoin que le nom des Beeo-
tiens flt infcrit {fur cette forte de monnoies ,
pour indiquer de quel pays elles étoient , leur
type le faifant aflez connoitre.

Cleft, felon les apparences , la téte de Bac-
chus couronné de lierre qui eft repréfenté fur
le médaillon, n°. 8. Il eft figuré deméme, vieux,
& ave¢ de la barbe fur plufieurs monuments
antiques. Les vafes, que contiennent la pliipart
des autres médailles, ornés de feuilles de lier-
re, de vigne & de grappes de raifin, font au-
tant de fymboles relatifs au culte que les Boeo- -
tiens lui rendoient.

La médaille, n% g, qui n’a aucune légende
non plus que la précédente, eft1a plus ancienne
de toutes, fa fabrique faifant voir qu'elle eft du

temps
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temps ou l'on commenga en Grece a battre des
monnoies. Il 'y a point de doute au furplus
que toutes celles qui contiennent les noms des
Boeotiens n'aient été frappees dans la ville de
Thebes, capitale de la contrée, laquelle fit auffi
marquer, avec les mémes types du vafe & du
bouclier , la pliipart de celles q}xelle ﬁt frapper
avec fon nom |
- Les deux dernieres de cette planche , n*. 10
& 11, font d'une fabrique bien poftérieure a
celle des précédentes. Il feroit difficile de juger
a quelle occafion ces médailles qui repréfentent
des vitorres ont été frappées, I'Hiftoire faifant
mention de plufieurs victoires fignalées que les
Beeotiens remporterent en différents temps.

T HE B E S.

- LES trois premieres médailles de la planche s—m——
XXV n'ont rien de remarquable que le nom de
la ville de Thebes qui y eft infcrit de trois fa-

gons , favoir,er, ees & essn. Il y a des mé-

dailles d'autres villes qui n’ont parelllement que’

les lettres o= pour légende, tellesqu’on en verra
ci-aprés de Thefpies & de T heflalonique. Ce

n'eft que par les types & la fabrique de ces for—
Peuples & Villes. I. Partie. \"

PLANCHE
XXIV.

PrLanNncHE
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s tes de médailles qu'on peut diftinguer les vil--
PrancuE les ‘auxquelles elles appartiennent.

XXV.  Le nom de la ville de Thebes qui, dans les
premiers temps , étoit €crit avec un = comme
celui de la ville d’Athenes, fut aufli écrit en-
fuite avec un =, ainfi quon le voit dans les-
médailles fuivantes changernent qui{e fit, ainfi.
que I'ont déja remarqué Spanheim & Beger ,:
aprés que Simonide eut introduit cette lettre &
quelques autres dans Palphabet grec. '

Les médailles, n*. 153 & 16, qui ont pour
légende enrAlQN NONt point été publiées. Elles
font voir Fune & l'autre par leurs types que les

Thébains rendoient un culte particulier a Her-

cule , commeil convenoit a des habitants d'une’

ville ou il étoit né , & duquel ils ont fans doute
imploré la protection & les fecours dans les fré-
quentes guerres quils ont eu a foutenir.

ERYTHRES.

IL ¥ avoit ¢ing ou fix villes qui étoient ap-~
pellees Erythre, Erythres. La prefmna collec-
tion contient huit médailles d'argent a peu-pres.
pareilles aux deux qui font ici rapportées, n®.
17 & 18 , Ietquelles ne different gueres que par:
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les noms de Magiftrats. Le P. Hardouin qui

en a publié¢ de femblables les a attribuées a la Pt ANCHE

ville d’Erythres qui étoit en Beeotie.
Spanheim & Liébe ont prétendu de leur c6-
té quelles appartiennent a la ville d'Eryx en
Sicile. IIs fe fondent particuliérement les uns
& les autres fur ce qu'il y a dans plufieurs de
ces médailles- un oifeau qu’ils ont pris pour
une perdrix. Le P. Hardouin croyoit que cet
oifeau y étoit repréfenté , parce qu'au rapport
de Pline, les perdrix qui font en Beeotie n'en
fortent point, & qu’elles ne paflent point dans
I'Attique : Spanheim & Liébe, parce quiil y
avoit 3 Eryx un temple de Vénus, autour du-
quel les perdrix venoient dans untemps, & d’'ou

“elles fe retiroient dans un autre temps, a 'occa-

fion de quoi il avoit été établi des feftes dans
cette ville. Mais fans prétendre rien décider fur

la queftion de favoir quels font les oifeaux qui.

font repréfentés fur ces médailles,, Ion obferve
feulement qu’ils ne paroiflent point €tre des
perdrix. Dans les différentes pofitions ou ils y
font repréfentés, tournés a droite, a gauche &
en face,on reconnoit qu’ils font haut montés fur
jambes , & qu’ils ont unegroffe téte , telle qu'eft
celle des chouettes. Quant a la ville a laquelle
Vij

Sy
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g ces médailles appartiennent, il n’y a aucune
P Lxxv - apparence quelles foient d’Eryx en Sicile. Leur

* fabrique y répugne, & l'on n'ena point trouvé
jufqu'a préfent de pareilles en cette ifle. Il ne
paroit pasnon plus qu’il y ait lieu de les attri-
buer a la ville d'Erythres en Beeotie. Elles.ap-
partiennent plus vraifemblablement a la ville
d’Erythres d’Ionie qui étoit plus renommée que
toutes les autres villes de méme nom, Elle avoit
un port & un temple célebre confacré a Hercule,

& c’eft {a téte quieft repréfentée fur prefque tou-

tes les médailles en queftion avec fes attributs ,

c’eft-i-dire, avec la maflue, I'arc & le carquois

qui étoient fes armes (* ). La ville d'’Erythres de

Beeotie étoit trop peu confidérable pour avoir,

fait frapper autant de médailles avec des noms.

de Magiftrats, quon_ne trouve fur aucune de
celles des autres villes de Beeotie, fi ce n’eft fur.
les médailles frappées a Thebes ; au lieu qu’il

y en a fur prefque toutes celles des villes d'Io-

nie. Ce qui femble encore défigner qu'elles ap-

partiennent 3 I'Erythres Ionienne, ceftle type:
del'abeille que I'on voit furcelle dun°. 21, type:

(*) Bayer quia publié de pa- | qu'elles font d’Erythres en Ionie,
reilles médailles, dans le fecond | & que ceft la chouette quiy eft:

volume: des Mémoires de I’Aca- | repréfentée.
démie de Petersbourg , prouve |- -
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commun des médailles de la ville dEphefe,
dont elle n’étoit pas éloignée. PLancHE

XXV..
THE SPIES.

ON vorITt par les médailles, n*. 22 & a3, que
Ia ville qui les a fait frapper révéroit les af-
tres, & particuliérement la lune repréfentée par
les croiffants qu'elles contiennent. Le type. du
bouclier qui eft de l'autre c6té , défigne aufli
qu’elles font de Beeotie , & la 1égende e&x,qu’el-
les appartiennent par conféquent a la ville de
Thefpies. Les deux fuivantes , n®. 24 & 25 ,
font connoitre pareillement par le type de la
Iyre qui eft fur les deux , & par la téte qui.eft
fur Ia feconde, qu Apollon étoit aufli une divi-
nité révérée dans cette ville. Creft ce que I'on a
cru devoir faire remarquer par rapport a la mé-
daille de Citharon qu1 fera ci-apres rapportee.
De ces quatre-ci, il n'y a que celle dun’. 24,
quiait été pubhee. Les trois autres nel’ont point
été.

Ily en a une, dans le Teforo Britannico , pa-
reille a celle du n°. 26. Haym l'a attribuée a
la ville de Thebes, i caufe du zhére quarré an-
tique qui fe voit dans le champ du revers au
lieu de légende ; mais elle n’étoit pas bien con--
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== fervée felon les apparences. Il a cru y voir Ia
PrancHE téte d'un jeune homme couverte d'un bonnet.
Dans celle-ci, c’eft une téte de femme 